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VORWORT.

Dr. F. Reichert und ich hatten beabsichtigt, iiber unsere Reisen
in den argentinischen Anden eine grossere Publikation herauszugeben.
Der Krieg hat aber die hiezu nitice gemeinsame Arbeit unméglich
gemacht. Um nun mein seit Ende 1913 fertiges Material nicht linger
vollstindig unbeniitzt liegen zu lassen, habe ich mich entschlossen,
dieses zum Teil dem Akademischen Alpenklub Ziirich fiir dessen
Jahresbericht 1918 zur Verfiigung zu stellen, in der Meinung, dass
die Verdffentlichung nur eine vorliufige sei und eine solche spiiter,
bei geiinderten Verhiltnissen, doch noch in Buchform, das gesamte

Material umfassend. werde erfolgen konnen.

Flums (Schweiz), 31. Dezember 1913,

Dr. Robert Helbling.
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[. Geographische Uebersicht.

Die hohen Andenketten zwischen 32!/2° und 33'/2° siidlicher
Breite, deren Erschliessung hier besprochen werden soll, liegen im
grossen und ganzen lings der atlantisch-pacifischen Wasserscheide
und an der argentinisch-chilenischen Landesgrenze. Sie sind von zwei
riesigen Eckpfeilern, vom Aconcagua 7010 m im Norden und vom
Tupungato 6650 m im Siiden flankiert.

Zwel tiefe E-W streichende Tiler, miteinander verbunden iiber
die Cumbre de las Cuevas 3799 m, trennen diese Cordilleren in
zwel grosse Abschnitte: auf argentinischer Seite im Quellgebiet des
Rio Mendoza, das Tal des Rio de las Cuevas, auf chilenischer Seite
im Quellgebiet des Rio Aconcagua, das Tal des Rio Juncal.

Der nordliche Abschnitt umfasst die massige Aconcaguagruppe,
die im Aconcagua bis zu einer Hohe von 7010 m + 35 m empor-
ragt' und somit nicht nur die hochste Krhebung in unserem Cor-
dillerenabschnitt in sich birgt, sondern der ganzen neuen Welt iiber-
haupt. Von Siiden, vom Tale des Rio de las Cuevas fithren das
Valle Horcones und das Valle de las Vacas bis ins Herz dieser
Gruppe, den Fuss des Aconcagua umfassend. In der bedriickenden
Nachbarschaft dieses Riesen sind Cerro Almacenes 5060 m* und
Cerro Santa Maria 5100 m? nur als Berge zweiten Ranges zu
nennen.  Westlich vom Aconcagua liegen mit N-S Verlauf zwei
hohe Bergketten, zwischen welchen der Ursprung des Valle Cue-
vas liegt: die Kette des Cerro Tolosa mit den Kulminationen:
Tolosa 5370 m?, Catedral 5310 m?®, Cerro de los Dedos 4960 m*®
und die Kette des Portezuelo de los Contrabandistas, welche die
Wasserscheide trigt. Durch den vergletscherten Querkamm des
Cerro Cuerno 5420 m?®, der die Tiler Valle de las Cuevas und
Valle Horcones im Norden abschliesst, sind jene beiden Ketten mit
dem  Aconcaguamassiv verbunden. Westlich der Wasserscheide
schliesst sich noch die Gruppe des Cerro de la Parva 4760 m3 an.
Von Norden fiihrt bis nahe an den Aconcagua resp. an die Kette
des Cuerno das Valle de los Penitentes im oberen Flussgebiet des

! Helbling : Hohe und Besteigungsgeschichte des Aconcagua. Jahrbuch S, A, C.
Bd. L1I1, 1918.

* Hohenangaben nach Dr. W. Schiller.

* Hohenangaben nach der offiz. chil. Karte 1:250.000.
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Rio de los Patos, das von argentinischer Seite {iber den Espinacito-
pass, von Chile tber den Paso Valle Hermoso erreichbar ist.

Die hoheren und hochsten Berge liegen also im néordlichen Ab-
schnitt, nicht auf der Wasserscheide, sondern oOstlich davon, insbe-
sondere liegt auch der Aconcagua Ostlich der atlantisch-pacifischen
Wasserscheide und ganz auf argentinischem Boden. Seine Spitze ist
12 km von der Grenze und 18 km von der transandinen Bahn ent-
fernt.

Der stidliche Abschritt ist schart abgegrenzt im Norden durch
die Talfurchen des Rio de las Cuevas und des Rio Juncal, im Siiden
durch die Tiler des Rio Colorado im Flussgebiet des Rio Maipu,
denen argentinischerseits die Tiler des Kinzugsgebietes des Flusses
Tunuyan entsprechen.

Wir nennen diesen Abschnitt die Juncal-Tupungatogruppe
und im besonderen: die Berge zwischen Cumbre de las Cuevas und
Paso del Morado nach ibrer hochsten Culmination die Juncalgruppe,
wihrend wir die Kette zwischen Paso del Morado und Tupungato
teilen: in eine westliche Hilfte, die Pollerasgruppe. und in eine Ost-
liche Hiilfte, die Tupungatogruppe.

Mit der Juncalgruppe ist durch einen tiber 5000 m hohen Glet-
scherkamm die Gruppe des Cerro Altar eng verbunden, so dass die
natiirliche Begrenzung im Westen bilden : chileniseher Rio Blanco und
Rio San Francisco, wihrend der Itio Tupungato. bei Punta de las
Vacas in den Rio Mendoza miindend, im Osten ie Juncal-Tupun-
gatogruppe umschliesst,

Die Wasserscheide streicht von der Cumbre de las Cueras in
N-S Richtung bis zum Paso del Morado 4926 . biegt dort um und
erreicht mit Hauptrichtung nach Osten den Cerro Tupungato 6650 mn,
sie fillt in diesem Abschnitt mit dem Hauptkamme, . h. mit der
Kette der hochsten Erhebungen, zusammen,.

Von der chilenischen Seite fithren bis in das vergletscherte Zen-
trum der Juncalgruppe hinein: von Norden das Tal des chilenischen
Rio Blanco und das Juncaltal, von Siiden das Valle Olivare:. ein
Seitental des Rio Colorado. Auf argentinischer Seite vermittelt das
Valle Tupungato Zuginge bis in den innersten Kern der Gruppe:
von ihm zweigen im Norden beginnend, nach Westen ab: die Tiiler
des argentinischen Rio Blanco, das Valle Chorillos und das Talle
Taguas, wihrend der Oberlauf des Valle Tupiungato sich bis an den
Fuss des Tupungato erstreckt. Das Valle Taguas teilt sich in zwei
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Aeste: in das Valle Plomo mit Verlauf nach Norden und das Valle
Toscas mit Richtung nach Siden zum Paso del Morado. Diese
Taler scheiden aus der weitverzweigten Juncalgruppe verschiedene
wohlcharakterisierte Untergruppen aus: die Juncalgruppe i. e. S.-
Juncalkette, der sich im Westen die Cerro Altar-Gruppe, im Osten die
Chorillosberge anschliessen, wihrend die Rio Blanco-Berge die Verbin-
dung mit der Cumbre de las Cuevas vermitteln.

Die Polleras- und Tupungatogruppe bilden im Gegensatz zum
Komplex der Juncalgruppe einen ziemlich einheitlichen Kamm.

Die hoheren Teile der Massive und Ketten weisen starke Ver-
gletscherung auf, die beiden grossten Gletscher, Rivalen alpiner
Gletscher, liegen in nach Osten und Siiden geottneten Talmulden, der
cine, der Olivarexgletscher, zwischen Plomogruppe und Juncalkette,
der andere, der Plomogletscher, zwischen Juncalkette und den Cho-
rillosbergen. _

Aus dem Gipfelmeer der Juncal-Tupungato-Cordilleren seien als
die bedeutendsten Berge genannt:

Altargruppe : Cerro Pomo 5430 m?¥, Cerro Altar 5215 mS3.

Juncalkette : Cerro Juncal 6110 m', Nevado del Plomo 6050 m!
und die noch unbenaimten Gipfel HH44E mt, HTH0 m! und 5510 m',

Rio Blanco-Berge : Monos de Agua 5120 m!, Rio Blanco-Spitze
9225 mt Gemellos 5170 m¥, Cerro Doris 5210 m!, Cerro Peniten-
tes (Iglesia) 4234 m:®.

Chorillosherge: Cerro Potrero escondido 5352 m!, Cerro Cho-
villos 5222 m', unbenannter Gipfel 5283 m'.

Pollerasgruppe . Cerro Rabicano 5310 m®,  Cerro Chimbote
9430 m3, Polleras 5947 ml.

Tupungatogruppe : Cerro Tupungato 6650 m*, Tupungatito H640m3

Wiihrend im Westen der Cordillerenabschnitt Aconcagua-Tupun-
gato, besonders im siidlichen Teil, rasch zum grossen chilenischen
Lingstal sich abdacht. folgen im Osten noch bedeutende Gebirgs-
gruppen,” Gstlich der Aconcaguagruppe die Sierra del Tigre, Ostlich
der Juneal-Tupungatogruppe die Gruppe des Cerro del Plata: beide
erreichen noch Hohen iiber 5000 m; erst die oOstlichern Ketten wer-
den niedriger, bis sie sich schliesslich in den Pampas von Argentinien
verlieren,

e
' Hohenangaben nach eigenen Messungen,

: nach Fitz Gerald.

»

s " nach der off. chilenischen Karte 1 : 250.000,
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Die Grenze zwischen Argentinien und Chile folgt genau der inter-
ozeanischen Wasserscheide, iiber die Kette des Portezuelo e los
Contrabandistas zur Cumbre de las Cuevas und von dort dem Haupt-
kamm entlang iiber den Cerro Juncal und die Polleras zum Tupun-
gato.

Selbst in diesen groben Ziigen sind die Cordilleren Aconcagua-Tu-
pungato erst in neuerer Zeit und nur zum Teil bekannt geworden. oh-
schon von alters her ein reger Verkehr tiber die Cumbre de las Cuevas von
Mendoza nach Santa Rosa de los Andes durch die Tiler des Rio
Mendoza und Rio Juncal stattgefunden hat. Den Saumweg, dem noch
ein Teil der tapferen Scharen des argentinischen Generals San Martin
gefolgt war, hat mit der Entwicklung des Verkehrs eine Strasse
und diese eine Kisenbahn abgelost, die seit 1910 die Cumbre in
in einer Hohe von 3179 m mit einem 3 km langen Tunnel unter-
fihrt. Heute gelangt man in dreissig Stunden vom La Platastrome
und in zehn Stunden vom Pacifico an den Fuss des Aconcagua. Aber
nur wenige Reisende erkennen oberhalb Puente (el Inca den Acon-
cagua und mnoch weniger bei Punta de las Vaecas den Tupungato.
Alles was abseits des Hauptverkehrsweges liegt, ist auch heute noch
einsam und verlassen geblieben.

Was diese Cordilleren uns Bergsteigern so anziehend macht,
ist nicht nur ihre grosse Hohe und nicht ausschliesslich ihre Unbe-
riithrtheit, sondern ihre starke Vergletscherung, die sie vor den (or-
dilleren nordlich des Aconcagua bis nach Bolivien hinauf auszeich-
net und ihnen, zum Teil wenigstens, alpinen Charakter verleiht.

Noch vor zehn Jahren war Art und Umfang dieser Vergletsche-
rung der geographischen Wissenschaft unbekannt. Man hatte noch
keine Kenntnis von miichtigen Eisstromen. die mit den grissten alpi-
nen Gletschern verglichen werden kionnen, ja man versuchte sogar
deren vermutetes Nichtvorhandensein mit wissenschattlichen Griinden
zu erkliren.

Wie sich nun die Entdecknng dieser geographisch wichtigen
Tatsache entwickelte, inwiefern die Erforschung der Schnee- und Eis-
bedeckung in diesem Cordillerenabschnitt in ihren Grundlagen zu
einem gewissen Abschluss gekommen ist, aber andererseits noch wei-
terer und ausgedehnter Arbeit und Erginzung bedarf, das festzu-
stellen ist ein Zweck dieser Abhandlung.



2. Bisherige kartographische Aufnahmen u. Ansichten
uber die Vergletscherung der Cordilleren
zwischen Aconcagua und Tupungato.

Als P. Giissfeld im Jahre 1882/83 seine denkwiirdige Ixpedi-
tion nach dem Aconcagua unternahm?, standen ihm nur die Karte
von Pissis im Masstabe von 1 :250.000% und die Karte von Bracke-
buseh 1 :1.000,0003 zur Verfiigung. Erwiesen sich auch diese Kar-
ten zuverliissig in den bewohnten (Giebieten, so waren sie in der eigent-
lichen Cordillere nicht mehr brauchbar, wenigstens ausserhalb der
Cumbreroute,  Giiissfeldt liess nun selbst aufgrund seiner Itinerar-
aufnahmen eine Karte des Aconcaguagebietes im Masstab 1 : 500.000
entwerfen und verdffentlichte sie als Beilage seines Werkest, L
beschriinkt sich auf die Wiedergabe des Gelindes des von ihm be-
gangenen Reiseweges: San Felipe—Rio Putaendo—Boquete Valle Her-
moso—Valle Penitentes®—Aconcagua und der Cumbre de las Cuevas.
Ueber den Verlauf der Bergketten und der Nebentiler vermag diese
Karte keine richtige oder vollstiindige Vorstellung zu geben. Von den
stidlichen Aconcaguatiilern ist nur das Valle las Cuevas eingezeichnet,
die Gletscher in dessen Hintergrund sind markiert, aber der ver-
mutete Verlauf des Tales in N-I Richtung an den Fuss des Aconca-
gua ist falsch.  Vom Horconestal ist nur dessen Miindung bei Inca
(beim zweiten a des Wortes Paramillo) angedeutet, dagegen erwiihnt
Gritssfeldt im Text® die betriichtliche Firnentwicklung dieses Tales,
dessen Namen ihm noch unbekannt ist. Der Aconcaguatirn am Nord-
abhang des oberen Gipfelaufbanes ist zu gross geraten und sein Zu-
sammenhang mit dem Valle de las Vascas noch nicht erkannt. Die
Juncal-Tupungatogruppe, als ausserhalb des Reisegebictes gelegen,
ist {iberhaupt nicht zur Darstellung gekommen.

Die ersten Vermessungen in grosserem Masstabe datieren vom
Jahre 1897, Fitz Gerald hat eine Karte der siidlichen Aconcagua-
tiler, das (iebiet: Tolosakette —Cuerno— Aconcagua— Valle de las

1 P. Giissfeldt: Reise in den Andes von Chile und Argentinien. Berlin 1888.

? Pissis: Plano topografico y geologico de la Republica de Chile. 1 :250.000,

 Brackebusch: Mapa del Interior de la Republica Argentina ete. Cor-
doba 1885.

* P. Giissfeldt: a. a. O, Karte des Aconcaguagebietes und pag. 489.

® Giissfeldt nennt dieses Tal Valle Volecan.

¢ Glissfeldt: a. a. O., pag. 348,



Vacas— Cerro Penitentes —Tolosa ummfassend, in Relieftonen, aber ohne
Kurven, im Masstab 1: 73.370 publiziert.!

In dieser Karte ist namentlich die Aufnahme des Horconestales
als siidlicher Zugang zum Aconcagua wertvoll ; auch die iibrigen Tiler,
Santa Maria-, Vacas- und Penitentestal sind richtig eingezeichnet.
Zum ersten Male sind die beiden Horconesgletscher kartiert, doch
scheint mir die Darstellungsart keine gliickliche zu sein und auch
die Wiedergabe der Nordwest- und Nordabdachung des Aconcagua
kann zu irrtiimlicher Auffassung fiithren. Die Gipfel, die auf der
Karte mit «Twin Peaks» bezeichnet sind, sind nicht identisch mit den
auf den Textbildern als solchen bezeichneten* und den auf der chile-
nischen Karte «(Gemellos» genannten Bergen.

Auf der im Geogr. Journ. veriffentlichten Kartenskizze ist die
Orographie des Aconcagua eher deutlicher zum Ausdruck gekommen.
Der Vacasgletscher, dessen Ursprung am Fuss der NNW-Gipfelhalde
des Aconcagua in der Skizze richtig erkannt ist, hat in der spiteren
Ausgabe der Aconcaguakarte eine etwas verinderte Darstellung ge-
funden.

Dem Fitz Gerald’schen Werke ist noch eine Routenkarte der
Expedition beigegeben?, auf der das Tupungatotal, deszen Nebentiller
und die Juncalkette eingetragen sind. Wiihrend das Tupungatotal
richtig gezeichnet ist, sind dessen Nebentiler. insbesondere das
Talsystem Taguas—Toscas —Plomo nicht richtie entworfen, auch der
Verlauf der Hauptkette Juncal bis Tupungato und deren Nebenkimme
ist falseh. Gletscher sind nur in der Aconcaguagruppe eingezeichnet
und fehlen im Raume der Juncalgruppe ganz.

Die ersten kartographischen Aufnahmen der Cordilleren zwischen
 Aconcagua und Tupungato in ihrer Gesamtheit wurden 1893 anliiss-
lich des argentinisch-chilenischen Grenzstreites eemacht.

So grosse Interessen damals fiir Argentinien und Chile auf dem
Spiele standen und so zugespitzt die Lage sich manchmal auch gestaltet
hatte, stets siegten doch Vernunft und Selbstiiberwindung, die einen

! Fite Gerald: The Highest Andes. 1899. London Beilage: Map of Aconeagua
and district. 1 :73.370.

Fitz Gerald: Exploration on ard around Aconcagua. Geogr. Journ., Vol. XII,
pig. 469. Brilage: Sketch Map to illustrate the route of the Fitz Gerald Expedi-
tion to Aconcagua.

2 Fitz Gerald : a. a. O., pag. 240 und 252.

* Fitz Gerald: a. a. O., Beilage: Sketch Map to illustrate the route of the
expedition to Aconcagua and Tupungato,
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Austrag des Streites durch rohe (iewalt der Waffen, zu beider Staaten
Woll und Ehre und zum Beweise ihrer kulturellen Entwicklung nicht
zuliessen, Beide Parteien haben ihre staatsrechtlichen und geographi-
schen Erhebungen in sehr umfangreichen Memoralien mit vielen Karten-
und Bilderbeilagen zuhanden eines Schiedsgerichtes niedergelegt!,
dessen Spruch am 20. November 1902 erfolgt ist.

Damals wurden die Cordilleren vom 23° S Breite bis 52° 8 Dreite
nach einheitlichen Grundsiitzen von argentinischen und chilenischen In-
genieurkommissionen vermessen, Wenn auch diese Karten durchaus
den Charakter erster Aufnahmen haben, so ist doch ganz Ausserordent-
liches geleistet worden in Anbetracht der Ausdehnung des zu vermes-
senden Gebietes und der zur Verfiigung stehenden Zeit und Mittel.
Der Zweck der Vermessung war, ausser der Festlegung der Wasser-
scheide, die das Problem des ganzen Grenzstreites bildete, die karto-
graphische Veranschaulichung des Gelindes zu beiden Seiten der
Wasserscheide. Damals war weder in Argentinien noch in Chile cine
geniigende Triangulation vorhanden, auf der sich diese Vermessung
hiitte aufbauen konnen und weder Zeit noch Mittel waren gegeben,
cine solche durchzufithren, dazu wire, ganz abgesehen von den
technischen und materiellen Schwierigkeiten, eine enorme, Jahr-
zehnte dauernde Arbeit notig.  Die Vermessungsgrundlage musste
daher auf andere Weise geschaffen werden. Prof. A. Bertrand von
der Universitit in Santiago de Chile hat die Methoden, die von den
chilenischen Kommissionen und im allgemeinen auch von den argen-
tinischen angewandt wurden, in einem Vortrag vor der Royal (ieogr.
Society in London eingehend erdrtert?, Statt ein Dreiecknetz iiber
die Gipfel der Cordilleren zu legen, wurde ein Polygonnetz lings der
Tiler gespannt in der Weise, dass die ‘Hauptpolygonziige quer iiber
die Cordilleren durch dic tiefsten Depressionen fiihren und zwar
beidseitig bis zu mehr oder weniger N-S verlaufenden Télern, durch
welche jeder Hauptpolygonzug mit dem niichstfolgenden verbunden
und geschlossen ist. Die Polygonseiten haben Lingen bis zu 10 km

' Frontera Argentino-Chilena en la Cordillera de los Andes. Exposicion Ar-
gentina. Memoria presentada al tribunal nombrado por el gobierno de S. M. B.
London 1902,

Statement presented on behalf of Chile in reply to the Argentine Report,
Submitted to the tribunal constituted by H. B. M. Governement acting as Arbitrator.
London 1902.

(Ich zitiere beide Werke kurz als argentinisches resp. chilenisches Grenzwerk.)

* Geograph. Journal. Vol. XVI. 1900. London. pag. 329,



und mehr und wurden mit Hilfe eines Apparates, der aus einem 100 m
langen Stahlband als Standlinie besteht, nach tachymetrischen Methoden
gemessen. Bei grosseren Lingen als 5 km wurde die Distanz zwischen
zwei Punkten, deren Verbindungsgerade am einen Fnde und senk-
recht zu der zu messenden Polygonseite lag, mit dem Stahlband-
apparat gemessen und die Seite selbst dann trigonometrisch abge-
leitet. Die Polvgonwinkel sind mit dem nach dem magnetischen Me-
ridian orientierten Theodoliten in zwel Kreisstellungen in beiden Fern-
rohrlagen gemessen. Das wahre Azimut der Polygonseiten bestimmte
man mit Beobachtung der maximalen Abweichungen von Circum-
polarsternen. Zur Kontrolle dienten noch an den beiden Kreuzungs-
punkten Breitebestimmungen. die mit Zenithdistanzdifferenzen ermit-
telt wurden. Von einigen zwanzig Punkten ist auch die geographische
Linge durch telegraphische Zeitiibertragung festgelegt und gelegentlich
auch an weniger wichtigen Punkten durch Beobachtung von Sternbe-
deckungen. Von den so gewonnenen Polygonpunkten aus ist dann
die topographische Vermessung vorgenommen worden.

F. Moreno, der argentinische Experte, fussert sich iiber den Wert
der Aufnahmen wie folgt: «Die Karten beruhen nicht auf vollstin-
digen und endgiiltigen Studien. Eine solche Arbeit wiirde viele Jahre
bediirfen, indessen versehaffen sie, wenn sie auch nur das Resultat
vorliufiger Studien sind, eine gute Beurteilung des Landes und ent-
halten viele geographische Datenl.

In der Tat sind noch heute die Aufnahmen der Grenzkommis-
sionen, trotz aller Miingel, die ihnen anhaften miissen, fiir die meisten
Cordillerengebiete die einzigen oder zuverlissigsten Iarten.

Dem argentinischen Grenzwerk ist eine Karte der Cordilleren
zwischen Aconcagua und Tupungato nicht beigegeben, obschon das (ve-
biet von einer argentinischen Grenzkommission unter Ingenieur Steg-
mann aufgenommen worden ist; meines Wissens ist diese Aufnahme
auch nicht anderswo veroffentlicht worden. Ich kann von ihr nur
eine Skizze geben, die ich nach einer sehr schadhaften Blaukopie des
Originals zeichnete. (Siche Fig. 1.)

Dagegen sind die Aufnahmen der chilenischen Grenzkommission
unter Ingenieur L. Riso Patron im Masstab 1 :250.000 in den
Buchhandel gekommen. Es fallen fiir uns in Betracht die Blitter
Aconcagua und Aconcagua—Santiago. Letzteres Blatt weist noch

1 Argentinisches Grenzwerk: pag. 1003,



eine klaffende Liicke auf in den Gebieten des Plomo- und Oli-
varezgletschers, an deren Stelle ist nur die Lage zweier Gipfel-
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Fig. 1. Valle del Plomo nach der Aufnahme der argentinischen Grenzkommission.

massive eingezeichnet, die drei Punkte H660—H930 —5H930 m, die
mit Nevados de los Leones bezeichnet sind, repriisentieren das Mas-
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siv. des Cerro Juncal und der mit Cerro Juncal bezeichnete Gipfel
6060 m ist unzweifelhaft nicht dieser, sondern der Nevado del Plomo 1.
Im tibrigen aber ist das Gebiet zwischen der Kette des Cerro Altar
und den Chorillosbergen eine weisse Fliche ohne Einzeichnungen
geblieben.  (Siehe I'ig. 2.)

Spiiter, 1909, sind diese Aufnahmen von der chilenischen Officina de
Mensura de Tierras noch in reduziertem Masstabe, 1 : 500.000, heraus-
gegeben worden, auch davon kommen fiir uns wieder zwei DBlitter
in Betracht: Blatt 31°—353° und Blatt 33°—35° Diese Ausgabe ent-
hilt einige Verbesserurngen und Erginzungen, so namentlich in Be-
zug auf Verlauf des Valle Olivarer und Valle Plomo. (Siehe Fig. 35.)
In beiden offiziellen chilenischen Kartenausgaben ist nun aber die
Existenz von Gletschern nur im Aconcaguagebiete angedeutet und
jede Einzeichnung von solchen fehlt vollstindig in der Juncal-Tu-
pungatogruppe, also im ganzen siidlichen Teil unseres Cordilleren-
abschnittes und gerade in jenen Gebieten, die die michtigste Ver-
gletscherung aufweisen. Trotzdem leisten die offiziellen chilenischen
Karten zur allgemeinen Orientierung und als Uebersichtskarten vor-
ziigliche Dienste, wenn auch im Detail, wie nicht anders zu erwarten
ist, noch Irrtiimer vorkommen, Zum Vergleich mit diesen iilteren Auf-
nahmen habe ich meine Karten ebenfalls in den Masstab 1 : 250.000
reduziert. (Siehe Fig, 4.)

Im Jahre 1912 veriffentlichte Prof. Dr. R. Jannasch eine Karte
von «Mittel-Argentinien und Chile» im Masstab 1 : 1.000000, in vier
Bliittern (Verlag Leopold Kratz, Berlin.). Fiir unser Gebiet ist aus
dieser Ixarte nichts Neues zu entnehmen, da deren Terraindar-
stellung einfach aus der chilenischen Karte 1 :500.000 {bernom-
men ist, soweit der Aconcagua-Tupungato-Abschnitt in  Detracht
kommt,

Eine andere teilweise kartographische Wiedergabe findet sich in
dem Werke: Argentinien. Land, Volk, Wirtschaftsleben und Koloni-
sation. 2 Bde., Ad. N. Schuster, 19132, Zu dieser ist zu bemerken.
dass sie nicht als eine Terrainaufnahme einzuschiitzen ist, sondern

! Nicht zu verwechseln mit dem in der Kette des Cerro Altar gelegenen
Cerro Plomo 5430 m.

2 A. a. O.: II. Bd. Karte der «Iransandinischen Bahn zwischen Los Andes
urnd Mendoza» nach den Angaben von A. N. Schuster.
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Fig. 4. Valle del Plomo im Masstab 1:250.000 nach den Aufnahmen
von Dr. R. Helbling.

------- Firn- und Gletschergoebiet,

nur als eine Skizze, die auf cine orographisch richtige Wiedergabe
des Verlaufes von Télern und Bergketten verzichtet, andernfalls wiirde
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sie, verglichen mit der chilenischen Aufnahme und jener von Fitz
(ierald einen entschiedenen Rickschritt bedeuten .

Das gleiche falsche oder unvollkommene Bild der Vergletsche-
rung, wie es die vorhandenen Karten geben, spiegelt sich auch in der
wissenschaftlichen, geographischen Literatur wieder. bis in die neueste
Zeit, sogar noch nach den Berichten von Vines und Conway.

Im Berichte iiber seine Reise nach den Cordilleren an die kgl.
Preussische Akademie der Wissenschaften zu Berlin (10, Juli 1834) ent-
wirft Giissfeldt? folgendes grossziigige Dild der dusseren Erscheinung
der zentralen chileno-argentinischen Anden, in deren Bereich auch
die Cordilleren zwischen Aconcagua und Tupungato liegen:

«Die Kammlinien zeigen in ihrem Verlaufe starke Hohenunter-
schiede, so dass die Joche bedeutend von den Gipfeln iiberragt werden.
In der Tat bildet der abrupte Verlauf der architektonischen Linien
einen Grundzug des gewaltigen Baues, und das Mauerartige der FIi-
chen driickt dem Ganzen den Stempel der Unnahbarkeit auf. Nur
gewisse Vulkane, z. B. der Maipo, in einigen Teilen auch der Acon-
cagua, treten in Gegensatz zu der allgemeinen Zerrissenheit der Berg-
landschaft und zeigen geschwungene Linien.

Die Firn- und Eisbedeckung der zentralen chileno-argentinischen
Andes weicht im allgemeinen von dem Typus, welchen die Alpen
zeigen, stark ab. Dies ist vielleicht weniger auf die Niederschlagsmengen
zuriickzufithren, als auf die soeben angedeutete Gestaltung der hich-
sten Teile, welche der Ansammlung grosser, gletschererzeugender
Firnmassen wenig giinstig ist. Dass auch der Wind eine bedeutende
Rolle bei der Wegfiihrung des gefallenen Schnees spielt, kann kaum
bezweifelt werden. Nur so lisst sich beispielsweise erkliren, dass
die Nordwestseite des Aconcagua in einer Zone von 6G0OOO bis 6600 m
fast ganz schneefrei ist, obwoll sie eine weit ausgedehnte Halde dar-
stellt, auf welcher sich der Schnee sehr gut halten konnte, Wenn
Felsmulden des Hochgebirges in einer Hoéhenzone verlaufen, deren
Klima die Existenz von Gletschereis iiberhaupt mdoglich macht, d. h.
wenn sie passend liegen, wenn sie ferner sanft geneigt und breit
sind, wenn die oberen Firnreservoire, die als Quellseen dienen, grosse
Massen Schnee aufspeichern kiénnen, und wenn die Grundbedingung

! Ich muss hier auch feststellen, dass im gepannten Werke die Besteigungs-
geschichte des Aconcagua in recht unvollstindiger und zum Teil irrtimlicher Weise
behandelt wird.

? (iissfeldt: Reise in den Andes ete., pag. 386.
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einer zureichenden Niederschlagsmenge erfiillt ist, so werden wir
grosse (iletscher haben. Diesen Anforderungen geniigen die zentralen
chileno-argentinischen Andes am wenigsten in Bezug auf passend lie-
gende und passend geneigte Felsmulden, Die Betten, in denen ein
grossartiger (rletscher fliessen kinnte, erfilllen entweder die klimati-
schen Bedingungen nicht mehr, d. h. sie liegen zu tief, oder sie liegen
hoch genug und dann sind sie zu stark geneigt. Man sieht die Grenz-
zone des ewigen Schnees nach unten durchbrochen von steilen, zwischen
Felsmassen eingekeilten Eislidufen, die weit oberhalb der Talsohlen enden.

Auch da, wo breitere Mulden in ein mit ewigem Schnee beaeck-
tes (iehiinge eingelassen sind, verschwindet das niederfliessende Eis,
noch ehe die Basis erreicht ist. Die hichsten Gipfel zeigen nur sel-
ten eine kontinuierliche Schneebedeckung, die abrupten Felsformen
wiederholen sich zu hiufig, als dass nicht allerorten das nackte Ge-
stein zutage trite. I'iimbriiche und Eiszerreissungen sind daher eine
hdufige Erscheinung, und die Umbildung des Schnees in Eis ist bis
in die hochsten Hohen zu verfolgen. So erhoht die Anordnung der
Schneebedeckung das Unstete in der Landschaft, deren ode Wildheit
durch nichts gemildert wird, weder durch Wilder noch durch den
Anblick von Wohnstitten oder Strassen.

Die Annahme, dass weniger die klimatischen Verhiiltnisse als
die Tektonik eine verkiimmerte Gletscherbedeckung fiir den betrach-
teten Andesabschnitt bedingen, wird durch eine Ausnahme bestiitigt,
In dem Cajon de los Cipreses fand ich die unverkennbaren Spuren
einer fritheren gewaltigen Gletscherbedeckung vor, und diesem Winke
folgend, entdeckte ich einen noch vorhandenen grossen Gletscher erster
Ordnung,»

Wohl unter dem Eindruck dieses Bildes fiusserte sich auch Prof.
Dr, A. Heim! wie folgt: «Riicken wir — aus den tropischen Anden
— weiter gegen Siiden vor, so gelangen wir schon in Nordchile in
aussertropisches (rebiet mit Gipfeliohen von G400 bis 6834 m (Acon-
cagua). In Nordchile ist aber der Sommer trocken, der Schnee ver-
dunstet, es bleiben nur wechselnde Schneeflecken liegen, Gletscher
konnen sich nicht bilden. Den ersten echten Gletscher treffen wir in
der Provinz Colchagua bei 34° 5. Br. Der Rio de los Cipreses sprudelt
bei bloss 1300 m Meereshihe aus einem grisseren (rletscher hervor.»?

! Heim: Handbuch der Gletscherkunde, 1885, pag. 447.
2 Richtiger diirfte die Hohenangabe 2500 m ia <Martin: Landeskunde von
Chiles, pag. 79, sein.



Leider sind die Grenzwerke nur in kleinen Auflagen erschienen,
und der hohe Preis der beiden IPublikationen hat dafiir gesorgt.
dass sie nicht allgemeiner bekannt wurden.! Fiir unsern Cordilleren-
abschnitr, in welchem verschiedene Auffassungen iiber die Grenzlecung
nicht bestanden, ist auch im argentinischen Grenzwerk nicht viel zu
finden. Nur der Grenzkamm wird in folgenden kurzen Ziigen geschildert :
«Der Paso Volecan? 4710 m liegt WNW vom Aconcagua 7150 m, der
sich zwischen der westlichen und dstlichen Andenkette erhebt. Vom
Paso del Volean® geht die Grenzlinie zum Paso de las Cuevas 4519 m,
auf dessen Ostseite der Rio de las Cuevas, ein westlicher Zufluss
des Rio Mendoza entspringt, sie setzt sich iiber eine schroffe Derg-
kette und die Portezuelos Contrabandistas 4436 m und Escondido
4073 m fort bis zu den Pasos Iglesia 3843 m und Bermejo 3383 m,
die am besten bekannten Piisse der Cordilleren. die demnéchst von der
transandinen Bahn werden tberschritten werden, und iiber die schon
im XVI. Jahrhundert die von DiegoAlmagro abgesandten Exploradores
in die ostlichen Linder kamen. Nahe bei diesen Pissen* liegen

1 Auch mir steht nur das argentinische Grenzwerk zur Verfiigung, weder das
vergriffene Werk: «Las Cordilleras de los Andes entre las latitudes 30°-40°1i 35° S
por el ingeniero jefe de la secunda subcommision Chilena Don Luis Riso Patrons,
noch das chilenische Grenzwerk habe ich zu Gesicht bekommen.

2 Argentinisches Grenzwerk, pag. 645. El paso Volecan se halla al ONO del
cerro Aconcagua 7130 m, que se encuentra entre las cadenas occidental y oriental
representada esta ultima por la Cordillera del Tigre.

3 Argentinisches Grenzwerk, pag. 649. Despues del Paso del Volcan la linea
sigue por el paso de las Cuevas 4819 m en cuya vertiente oriental nace el rio de
las Cuevas afluente occidental del Mendoza, continua por un cordon escarpado y,
pasando por los portezuelos Contrabandistas 4436 m y Escoondido 4073 m, se pro-
longa por los pasos Iglesia 3843 m y Bermejo 8835 m, los mejor conocidos de
la Cordillera de los Andes en el camino de la Cumbre, per donde llegaron a las
tierras del naciente los exploradores enviados por Diego de Almagro en el siglo XVI
y por donde cruzara antes de mucho el ferrocarrl transandino. Todes los viajeros
que han recorrido estos boquetos han reconocido que por ellas pasa la linea fron-
teriza entre la Republica Argentina y Chile. El frecuente transito por el camino
entre Uspallata, al este y Santa Rosa, al oeste, ha hecho surgir la idea de une
cumbre gigantesca que separa como muro infranqueable las dos jnrisdicciones, y es
innecesario extenderse en nueves argumentos sobre la convencia de esta fronte:a.

* Argeatinisches Grenzwerk, pag. 632, Cerca de estos pasos estan los cerros
Tolorsa y Junecal, cuyas cimas se elevan a mas de 5900 m y 6100 m, ambos si-
tuados en el encadenamicnto principal de los Audes. Al sur de La Cumbre se
encucntra el Portezuelo de Navarro 4171 m y sigue luego la alta ¢ inaccesible
cresta de nevadas montafias con 5900 a 6000 m hasta el paso de Pircas 4898 m

-
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in der IHauptkette der Tolorsa und der Juncal, deren Spitzen sich
iiber 5900 m und 6100 m erheben. Im Siiden der «Cumbre»! be-
findet sich der Paso de Navarro 4171 m und es folgt der hoke wnd
wnersteigliche Kanom von Schneebergere mrt 5900 m und 6000 mn
Hohe bis zum Paso de Pircas 4893 m nahe beim Cerro Polleras
6235 m und bis zum Portezuelo Morado H070 m beim Cerro Chim-
bote H633 m. Nachher folgen Portezuelo de Tupungato 4300 m,
der Cerro Tupungato 6330 m ete.» Diese wenigen Worte vermogen
natiirlich den orographischen Autbau unseres Cordillerenabschnittes
nicht klarzulegen und insbesondere sind die Angaben {iber die Lage
des Cerro Juncal dirftie, trotzdem dieser Bere von der Cumbre aus
sichtbar ist.  Mehr bieten die Tafeln des DBeilage-Bandes, obschon
sich die Bilder auf die Aconcaguagruppe und die DPolleras-Tupun-
aatokette beschriinken und die Juncalkette gar nicht zur Darstellung
kommt. Vor allem ist zu nennen Tafel VI, die ein sehr schines
Panorama vom Portezuelo de los Contrabandistas wiedergibt, mit dem
(‘nevastal, der Grenzkette in ihrem nordlichen Verlauf, den Dergen
und Gletsehern im Hintergrund des Cuevastales, der Tolosakette und
dem Aconcagua, Ferner ist zu erwidhnen Tafel XXXVII: Aussicht von
einer Hohe oberhalb Punta de Vacas nach dem Paso de Navarro-
(Cumbre-Tolosa-Aconcagua. Auf Tafel IV ist die Passhohe des Paso de
Pircas abgebildet, auf Tafel XNXIX die chilenische Seite des glei-
chen Passes, auf Tafel XXXVIII der Blick von diesem Pass nach
der Polleraskette im Neuschuee. Der Portezuelo Morado ist darge-
stellt in der Textfigur 59, pag. 651, auf Tafel IT der Blick ins Valle
Toscas in Neuschnee und aut Tafel III der Blick nach dem Tupungato,
von diesem Passe aus. Tafel XL ist ein sehr schones Bild der
Polleraskette von Osten. Tafel XLI enthiilt die Ansicht des Tupun-
eato vom Portezuelo del Tupungato aus, wihrend das Titelbild des
Beilagebandes die Ansicht des Tupungatos von Osten ist.

inmediato al cerro Polleras 6235 m y Portezuelo Morado 5070 m, al pie del Cerro
Chimbote 5633 m. Despues se hallan el DPortezuelo del Tupungato 4800 m. el
Cerro Tupangato 6380 m ete. (Infolge eines Druckfehlers ist an dieser Stelle dem
Tupangato die Hohe 6380 m beigegeben, die aber an allen andern Stellen des ar-
gentinischen Grenzwerkes 6830 m ist,)

t Mit «Cumbre» bezeichnet man allgemein die Cumbre de las Cuevas oder
de Uspallata, wie sie auch genannt wird. Sie ist ein doppelter Uebergang, dessen
nordliche Passlicke Paso de la Iglesia und deren siidliche Paso Bermejo heisst,
wie ob:n zitiert worden ist.
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Noch 1899 machte der berithmte englische Forschungsreisende
Sir M. Conway, nach einer allerdings raschen Reise iiber die Cumbre
die irrtimliche Angabe, dass von der chilenischen Station der
transandinen Bahn, «Juncal», ein Tal nach dem Tupungato fiihre',
wihrend in Wirklichkeit die miichtige Juncalkette dazwischen liegt.
Dagegen hat Conway, wie es nach seinem DBesuch des Aconcagua
nicht anders sein konnte, den Schnee- und Eisreichtum der Cordil-
leren zwischen Aconcagua und Tupungato erkannt und er berichtet?:
«Vom Mercedario bis zum Tupungato sind die Berge steil und zerkliiftet,
bedeckt mit grossen Gletschern wnd Lawinenschnee, von der Sonne
in DBiisserschnee ausgehohlt. Es ist wahrscheinlich am leichtesten,
in allgemeinem Sinne, sich dieser Gruppe von der chilenischen Seite
zu nihern, ausgenommen natiirlich die Berge nahe der transandinen
Eisenbahnlinie. Die Operationsbasis sollte auf alle Iille Chile sein.?»
Vor Conway hat schon Vines die Gletscher des tiber 6000 m hohen
Cerro Juncal vom Tupungato aus gesichtet und in seinen Publika-
tionen erwihnt*. Aber noch 1904 hat Dr. H. Hess eine falsche
oder doch ganz unvollkommene Vorstellung von den siidamerika-
nischen Gletschergebieten® «In der Nihe des Aequators erreichen
mehrere Gipfel mehr als 6000 m Hohe, sie tragen iiber 4000 m
einzelne Schneetlecken und kleine Gletscher, wiihrend die hichst-
gelegenen Teile fast oder ganz schneefrei erscheinen. Davon sollen
die grosse Neigung, welche die obersten Spitzen der vulkanischen
Berge besitzen, sowie die in den oberen Luftschichten herrschende
Armut an Feuchtigkeit die Ursache sein.  So soll es in besonders
warmen Sommern vorkommen, dass der Gipfel des fast 7000 m hohen
Aconcagua (33 Grad s, Br.) schneefrei ist, wiihrend die Schneegrenze
hier nur mehr 4000 m hoch liegt.»

Entsprechend dieser unvollstindigen IKenntnis der andinen Ver-
gletscherung steht noch in der neuesten Auflage des vorziiglichen

1 Aconcagua and the volanic Andes. Harper's New Monthley Magazine. Dec,
1899. Pag. 114: About sunset we reached a rough-and-tumble inn named Juncal,
situated just where the wvalley forks, on branch going up the Cumbre, the other
to the big mountain Tupungato, which was climbed by membres of the Fitz Ge-
rald party.

? Conway; The southern Andes. Alp. Journal, vol. XX, 1900, pag. 81.

3 Ucber die zuletzt ausgesprochene Ansicht siehe meine Ausfiihrungen am
Schlusse dieser Abhandlung.

* Vines: The ascent of Aconcagua and Tupungato. Alp. Journal, XIX, 1899,
piag. 577 and Fitz Gerald: Highest Andes, pag. 208.

> Hess: Die Gletscher, 1904, pag. 97.



Lehrbuches der allgemeinen Geologie von Kayser der Satz: «Die
stidamerikanischen Anden besitzen trotz ihrer Hohe nur wenige und
und unbedeutende (iletscher.»?

Ich habe die Ansichten Giissteldt’s, Heim’'s und von Hess ausfiihrlich
zitiert, nicht weil sie tatséichich falsch sind, dies ist aus der ungenii-
genden FErforschung ja erklirlich, sondern weil die Wissenschaft so
rasch bereit war, eine engbegrenzte Beobachtung zu verallgemeinern
und die Verallgemeinerung mit wissenschaftlichen Griinden zu erkliren,
was zur Folge hatte, dass als feststehende Tatsache hingenommen
wurde, was doch erst hiitte gepriift werden sollen.

Die Schilderung Giissfeldt’s ist allgemein richtig fiir die von ihm
betretenen (iebiete, sie ist speziell noch richtig fiir den Nordwestab-
hang des Aconcagua, doch schon am Aconcagua nur noch fiir jene
Seite, und sie trifft gar nicht mehr zu fiir die Gebirgsmassen siidlich
der Cumbrelinie. Dem Reisenden, der iiber die Cumbre zieht, muss
sie zwar richtig scheinen, denn ihm kommen nur niedrigere IKetten
und Berggruppen zu Gesichte, iiber die nur an vereinzelten Stellen
die weissen Hiupter des Aconcagua und der Juncalgruppe hervor-
schauen, wiithrend Héinge und Mulden, deren orographische Lage und
klimatischen Verhiltnisse eine starke Vergletscherung und sogar das
Auftreten von Gletschern mit alpinem Typus ermdglichen, von vorge-
lagerten (rebirgsmassiven verdeckt bleiben.

Selbst als die Photographien von Habel und insbesondere die
Illustrationen des Fitz (rerald’schen Werkes an einer stirkeren als
bisher angenommenen Vergletscherung keine Zweifel mehr lassen
konnten, wollte man nur die Existenz von Kar- und Gehingegletschern
zugeben und man stellte immer noch das Vorhandensein von Glet-
scherstromen mit alpinem Typus in Abrede; so gross war die Macht
des Wortes: «Gletscher konnen sich nicht bilden.»  Freilich wollte
es auch ein Zufall, dass die ersten und bis vor kurzem die einzigen
Detailaufnahmen in diesen Cordilleren ein Gebiet umschliessen, das
Horconestal mit den beiden Horconesgletschern, die in der Tat
als grosse Kargletscher aufgefasst werden konnen, welche Auffassung
durch das kartographische Bild erst recht bestiitigt zu sein scheint,

Vines ist vom Gipfel des Tupungato, Conway? vom (ipfelgrat
des Aconcagua® und mir selbst vom Gipfel des Aconcagua die starke

1 Kayer: Lehrbuch der allgemeinen Geologie, V. Auflage, 1918, pag. 553.

® Vines: The ascent of Aconcagua and Tupungato. Alp. Journal, vol. XIX,
1899, pag. 577. Fitz Gerald: Highest Audes, pag. 208,

8 Conway: The southern Andes. Alp. Journal, vol. XX, 1900, pag. 81.



Firn- und Gletscherentwicklung in der Juncalgruppe aufgefallen, die
auch den argentinischen und chilenischen Grenzkommissionen nicht
entgangen sein kann. Im Jahre 1899 haben die Herren R. Conrads.
(+. Brant, K. Heitmann, K. Griebel und .J. Philippi bei einem Besuch
des Olivareztales den grossen, in diesem Tale gelegenen (iletscher
gesehen?,

Aber alle diese Beobachtungen sind wissenschaftlich nicht ce-
wiirdigt geworden und erst Dr. F. Reicheit in Buenos Aires hat die
bestehenden Ansichten bekidmpft und aufgrund seiner Expeditionen
nachgewiesen, dass auch in diesen DBreiten in den Cordilleren, ins-
besondere in der Juncalgruppe, grosse Gletscherstrome von alpinem
Typus vorkommen2,  Ungefihr gleichzeitig spricht auch ein geogra-
phisches Werk zum ersten Mal von grossen Eisstromen am Juncal®,
Aber noch wird dort gesagt, dass die (letscher im ganzen mittle-
ren Chile immer noch in missigen Dimensionen bleiben und keine
hiufige Itrscheinung sind.

Auf den Angaben Reicherts fussend hat 1911 fiir die Cordilleren
zwischen Aconcagua und Tupungato Prof. Dr. Sievers die Schnee-
grenze fiir die chilenische Seite zu 5100 his 3300 m, auf argentini-
scher Seite auf 4500 m angegeben.*

! Deutsche Arbeit in Chile. Festschrift. Santiago, 1905,

* Reichert: Das (iletschergebiet zwischen Aconcagua und Tupungato, Zeit-
schrift far Gletscherkunde, Bd. IV. 1909,10.

8 Martin-Stange: Landeskunde von Chile, pag. 79. [amburg, 1909.

t Sievers: Die heutige und frithere Vergletscherung Siidamerikas.  Verh.-
Ges. deutscher Naturforscher und Aerzte. 1. 1911.
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3. Einige Bemerkungen zu meinen topographischen
Aufnahmen.

Dr. Reichert bestieg im Januar 1908 die Rio Blanes-Spitze und
entdeckte hiebei den, grossen Gletscher, der, aus den Firnmulden des
bestiegenen Berges entspringend, nach Siiden in ein Hochtal abfliesst.
Von der Spitze der Polleras erkannte er, dass dieser Gletscher sich
bis ins Plomotal erstreckt und dass zu seinem Systeme auch die
(iletscher auf der Ostseite des Cerro Juncal und der Westseite der
Chorillosherge gehoren®, In der im Siiden unmittelbar an den Cerro
Juncal anschliessenden hohen Bergkette sichicte er noch drei selb-
stindige grossere Gletscher.  Die Ausdehnung dieser Gletscher mit
jenen der Aconcaguagruppe, an der Polleras und am Tupungato ver-
eleichend, kommt er zur richtigen Iirkenntnis, dass die Gletscherent-
wicklung in der Junecalgruppe die bedeutendste ist innerhalb der gan-
zen Cordilleren zwischen Aconcagua und Tupungato?,

Im Februar 1909 haben Prof. W. Larden und ich® als Erste
die Gletscherzunge des grossen Gletschers im Plomotale, deu wir
fortan Plomogletscher nannten?, betreten und iiberschritten, Allein
habe ich dann in den ersten Tagen Mirz des gleichen Jalhres den
Plomogletscher von seinem Ursprung an der Rio Blanco-Spitze bis
zu seinem Ende im Plomotale in seiner ganzen Linge begangen und
bestitigt gefunden, dass es sich nicht um ein «einziges FEismeer»
handelt, wie man aus der Reichert’schen Kartenskizze vermuten konnte,
sondern vielmehr um einen grossen Hauptgletscher, den Plomoglet-
scher, mit dem sich von Westen ein und von Osten drei grosse
Nebengletscher zu gemeinsamem Hauptstrom vereinigen, an und iiber
dessen Zunge sich noch ein weiterer grosser (letscher aus dem Jun-
calmassiv heranwiilzt.

Waren es zunichst nur sportliche Griinde gewesen, die uns zum
Besuche der hochsten Cordilleren veranlassten und zuniichst in die
Aconcaguagruppe fiithrten, so hatten uns beiden die unbetretenen
Gipfel und Gletscher der Juncalgruppe bei diesen ersten Besuchen

! Reichert: Zeitschrift fiir Gletscherkunde, a. a. 0., pag. 208 und 219.
Reichert: Zeitschrift fiir Gletscherkunde, a. a. 0., pag. 222.

8 Larden: Argentine Plains and Andine Glaciers, pag. 225.

* Dieser Bezeichnung hat sich auch Reichert angeschlossen, seine frithere
Benennung Juncalgletscher 1, (Zeitschrift fiir Gletscherkunde, a. a, 0.) aufgebend.

[
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so starken Eindruck gemacht, dass wir beschlossen, gemeinsam unsere
verfiighare Zeit der Erforschung der Juncalgruppe, der schinsten
Gruppe der Cordilleren zwischen Aconcagua und Tupungato, zu widmen,

Auch Reichert empfand durchaus, dass seine Kartenskizze des
(letschergebietes zwischen Aconcagua und Tupungato nicht geniigend
sein kann, um eine klare Vorstellung vom Mass der Vergletscherung
und vom detaillierten orographischen Aufbau dieser (rebirgsgruppe
zu vermitteln. Ebensowenig vermochte das iibrige Kartenmaterial
dieses Ziel zu erreichen, und so war die Aufnahme einer IKarte unseres
Gebietes als erste Aufgabe gegeben. Als ich diese mir zugefallene
Arbeit begann, kannte ich weder Zeit noch Mittel, die mir zu deren Er-
ledigung zur Verfiigung stehen sollten. Dachte ich zuniichst nur an
eine Uebersichtskarte in kleinerem Masstabe, so erkannte ich mit dem
Fortschreiten der Arbeit bald, dass ein wirklich vollstindiges Bild
der Vergletscherung dieser Cordilleren nur durch eine Kurvenkarte
in grosserem Masstabe gegeben werden kann. e Schwierigheit des
Gelindes (Einfluss der Hohenluft, Diisserschnee, Kilte, volliges Fehlen
von Wegen etc.), die fiir grosse (febiele sich praktisch bis xur giins -
lichen Ungangbarkeit steigert, machte nun aber eine solche Auf-
nahme auch an sich, vermessungstechnisch, xw einem hichst inter-
esscoden Problem.  Tachymetrie, Messtisch oder Messtischphotogram-
metrie mussten hier versagen, hier Lkonnte als Messmethode nur die
Stercophotogrammetrie erfolyreich sein. Kein vollkommeneres (Gebiet
konnte sich mir bieten, die Vorziige dieser Methode vor Augen zu
fithren als dieses, innerhalb dessen Grenzen einer exakten Aufnahme
so uniiberwindlich scheinende Verhiiltnisse und DBedingungen entgegen-
treten. Dies war der zweite, der vermessungstechnische Grund. der
mich zu einer Vermessung des Plomogebietes i grisseren Masstabe
veranlasste.

Die beigelegten Karten sind nur die Wiedergabe des Entwurfes
im Masstabe 1 : 25.000; dieser letztere soll in der definitiven Ausgabe,
entsprechend der Aufnahmegenauigkeit auf 1:50.000 reduziert werden,
Meine Aufnahmen, deren Kosten ich ausser der generidsen Unter-
stitzung durch die Direktionen der Pacificbahn und der Comp. Ho-
teles Sudamerie. ! aus eigenen Mitteln bestritt, mussten sich leider auf

! Es wurden mir von diesen Gesellschaften wihrend drei Expeditionen Peone
und Maultiere zur Verfiigung gestellt und wesentliche Erleichterungen fiir das
umfangreiche Gepick bei den Bahntransporten gewihrt, wofiir ich auch an dieser
Stelle meinen grossten Dank auszusprechen habe.,



e B

das Gebiet des Plomogletschers beschrinken und konnten weder auf
die Seitentiller des Tupungatotales: Valle Rio Blanco und Valle Cho-
rillos, noch, was besonders wiinschenswert gewesen wire, auf das
Valle Olivarez und das chilenische Juncaltal ausgedehnt werden, Da-
gegen konnte ich namentlich fiir spiitere geologische Untersuchungen
wichtige Teile des Valle Taguas und Valle Toscas an meine Auf-
nahmen anschliessen und noch eine Vermessung des Nordabhanges
des Tupungato vornehmen. Letztere Aufnahme ist als Skizze im
Entwurfsmasstab 1 : 25.000 entworfen, die tiir die definitive Ausgabe
cbenfalls auf 1 :50.000 reduziert werden soll.

Meiner Vermessung liegt eine Dreieckskette und eine Basismes-
sung mit Invardraht zugrunde, Die topographische Aufnahme wurde
ausschliesslich stereophotogrammetrisch durchgefiihrt, woriiber ich bei
der endgiiltigen Ausgabe der Karte noch niihere Details geben werde,
An dieser Stelle habe ich nur noch einige Bemerkungen iiber die
Hohenangaben und die Nomenklatur meiner Karte zu machen.

Leider war ich nicht in der Lage, meine Vermessung an eine
sicher begriindete Hohenangabe friitherer Aufnahmen anzuschliessen
und andererseits war ich nicht geniigend mit meteorologischen In-
strumenten ausgeriistet, um eine einwandfreie exakte barometrische
Hohenmessung vorzunehmen, da ich ganz auf mich selbst angewiesen
kaum Zeit gefunden hiitte zur fortgesetzten Bedienung auch dieser
Instrumente. Meine Hohenangaben sind daher nur relativ richtig,
. h. sie stimmen unter sich und basieren auf der Hohenangabe 3165 m,
eines Punktes beil der Gletscherzunge des Rio Plomo-(iletschers?,
dessen Hohe mit Siedethermometern bestimmt wurde. Immerhin
diirfte auch eine schiirfere Hohenbestimmung dieses Punktes hoch-
stens eine Korrektur von 10 bis 20 m ergeben, um welchen De-
trag dann simtliche andern Hohenangaben ebenfalls zu korrigieren
wiiren.  Meine aus dem genannten Horizonte abgeleiteten Iéhen
stimmen im allgemeinen annédhernd mit den Angaben der offiziellen
chilenischen Karten, nur fiir den Cerro Juncal ergab sich eine etwas
orpssere Hohe, Da die Hohen der offiziellen chilenischen IKarten
und des chilenischen Grenzwerkes durchweg hetriichtlich kleiner sind
als die argentinischen Angaben, besteht diese Differenz auch zwi-
schen letztern und meinen Hohenzahlen.  Die Hohenangaben der

1 Durch einen Irrtum des Druckers ist auf Blatt: Norte, das Moriinengebiet
vor der Plomogletscherzunge ebenfalls mit der Farbe des Gletschers koloriert wor-
den: richtig ist dagegen das Blatt Meridional.
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Reichert’'schen Kartenskizze, dic auf der argentinischen Vermessung
oder auf blossen Schiitzungen beruhen, halte ich als zu gross.

Es ist selbstverstindlich, dass die Nomenklatur eines bis jetzt
unbekannten Gebietes sehr armselig ist. Bodenstindige Namen konnte
ich innerhalb des aufgenommenen Gebietes, ausser Cerro Juncal, Ne-
vado del Plomo und Polleras, sowie einiger Namen von Lager- und
Weideplitzen nicht in Frtahrung bringen.

Der hichste und zentral gelegene DBerg unserer Gruppe ist von
der Cumbre aus sichtbar, er wird allgemein Cerro Juncal genannt
und dessen Namen auf die ganze Gruppe iibertragen. Seine gewal-
tige Masse bildet den Abschluss der beiden chilenischen Tiler: Valle
Juncal und Valle de los Leones, von letzterem hat der Juneal ebenfalls
einen Namen erhalten. Auf den chilenischen Karten werden seine
hochsten Firngiptel Nevados de los Leones genannt, der im Westen
vorgelagerte Felsgipfel aber Cerro alto de los Leones. Jener Gipfel
aber, der auf den chilenischen Karten mit Cerro Juncal bezeichnet
wird, liegt weder in der Umgrenzung des Valle Juncal und des Valle
de los Leones, noch ist er von diesen Tilern aus sichtbar, deshalb
kann er auch nicht wohl von diesen Tilern aus benannt <ein: er liegr
durch eine tiefe Liicke getrennt von der hichsten Erhebung ganz in
der Kette zwischen Plomotal und Valle Olivarez. Ich benannte ihn
daher, in Uebereinstimmung mit den Aussagen meines ortskundigsten
Arriero’s Nevado del Plomo. Dieser Name figuriert iibrigens auch
auf der chilenischen Karte 1 :500.000, nur steht er, entsprechend
der zu siidlichen Lage der Ortsbenennung «Cerro Juncals, ebenfalls
zu siudlich,  Der Lage nach stimmen die Berge, die ich Juncal und
Nevado del Plomo nenne, genau mit der Lage der Nevados de los
Leones resp. des Cerro Juncal der offiziellen chilenischen Karten
{iberein.  Falsch halte ich die Bezeichnung Cerro Navarro, wie sie
auf der Itz Gerald-Kartenskizze und auch auf jener von Reichert
vorkommt. Der Passo Navarro ist ein Uebergang unmittelbar siidlich
der Cumbre aus dem Navarrotal in das Juncaltal, seine Lage ist un-
zweifelhaft und darum geht es wohl nicht an, zirka 25 km siudlich
einem Berg diesen Namen zu geben, der mit dem Pass und dem
Tale gleichen Namens gar nichts zu tun hat.

Fiir die Berge siidlich des Nevado del Plomo konnte ich bis
zum Paso de Pircas keine Namen ausfindig machen, Die Kette
nordlich des Juncalmassives, von diesem durch einen tiefen Tinschnitt
getrennt, «en ich nach dem argentinischen Experten beim Grenzstreit
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benannte, hat auf der chilenischen Karte 1 : 500,000 den nicht sehr
poetischen Namen Monos de Agua (Wasseraffen), dementsprechend
wird in der definitiven Ausgabe meiner Karte eine Aenderung ein-
treten und diese DBezeichnung an Stelle von Los Leones (Leon negro
und Leon blanco) treten. _

Ueber die Zugehorigkeit des Namens Cerro Polleras besteht kein
Zweifel.

Damit sind die bodenstiindigen Namen erschopft und es gilt auch
hier wie fiir die ganzen siidamerikanischen Anden, dass dort, wo sich
nicht altindianische Namen wie Aconcagua und Tupungato erhalten
haben, sich hochstens in phantasieloser Armut Dezeichnungen wie
Cerro negro, colorado ete. wiederholen oder, was meistens der Fall
ist. fir Berggiptel iiberhaupt keine Namen vorkommen.

Nach den entsprechenden Télern benannte ich nun noch: die Cer-
ros del Rio Blanco (deren hochster Gipfel: Cerro Alto=Rio Blanco-
Spitze Reichert, den hochsten Berg der Kette zwischen den beiden
Portezuelos del Rio Blanco: Cerro Central und zu meinemPrivatver-
gnligen eine schone Berggruppe, die dieser Kette vorgelagert ist:
Cerro Doris), den Cerro del Potrero Escondido und die Cerros de
Chorillos.

Nordlich der Rio Blanco-Berge vermitteln die zwischen Valle Rio
Blanco (argentinisch) und Valle Penitentes gelegenen Gemellos und
der Cerro Navarro die Fortsetzung des Hauptkammes bis zur Cumbre.

Von den Gletschern nannte ich speziell jenen Teil des Plomo-
gletschers, der zum Portezuelo Alto del Rio Blanco fiihrt (Plomopass
Reichert—=Rio Blanco-Liicke Helbling): Ventisquero Alto und jenen,
der zum Portezuelo bajo del Rio Blanco fiihrt, Ventisquero bajo.
Von den Juncalgletschern vereinigt cich der Ventisquero oriental del
Juncal mit dem Plomogletscher, withrend der Ventisquero grande del
Juncal an die Zunge des Plomogletschers stosst. Diesen letztern bei-
den Gletschern wiirden dann im Gebiete des Valle Juncal die beiden
(letscher Ventisquero occidental del Juncal und Ventisquero de los
Leones entsprechen, die auf der Reichert’schen Skizze irrtiimlicherweise
zu einem Gletscher vereinigt sind. Den vom Nevado del Plomo ge-
nihrten und bis ins Plomotal sich erstreckenden Gletscher taufte ich
Ventisquero grande del Nevado (nordlichster (Gletscher der Toscas-
gletscher Reicherts), Weiterer Taufen habe ich mich enthalten,
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4. Einige Mitteilungen iiber die Geologie
des Cordillerenabschnittes Aconcagua-Tupungato.

Die idltesten Gesteine, die sich am Aufbau der Juncalgruppe betei-
ligen, finden wir im Tupungatotal von Punta de Vacas bis an den Fuss
des Tupungato. Es sind dies dunkelgriine Hornfelse und Schiefer.
vermutlich devonischen Alters, contactmetamorph verindert durch ein-
gelagerte jiingere Hornbl!endegranititlakkolithe und Quarzporphyrmas-
sen. Thren sedimentiren Ursprung bezeugen die oft noch deutliche
Schichtung und zahlreiche Uebergiinge zu echten Tonschiefern. Nur
die eingelagerten hellen Eruptivgesteine unterbrechen deren Mono-
tonie an den dunklen Hingen beidseitic des Tupungatotales, sie
treten im Hornfels als scharf abgegrenzte Massen auf oder durch-
setzen ihn als Giinge, die z. T. auch Verwerfungsspalten sind. Die
Hornfelse und Schiefer sind discordant {iberlagert von einer bunten
Decke, hell- bis dunkelroter, violetter und grauer Porphyre und
Porphyrtuffe, die hoch oben an den dunkeln Hingen des Tupungato-
tales sichtbar sind. Nach Osten erstreckt sich diese Decke weit
in die Gruppe des Cerro del Plata fort, deren Gipfel und Hochflichen
bildend, nach Westen scheint sie auszukeilen und gleichzeitig senkt
sich die Contactfliche westwirts in die Tiefe, so dass die Zone der
Hornfelse nahe am Eingang ins Taguastal und Valle Chorrillos die
Talsohle erreichi.

Ueber den Porphyren und deren Tuffen resp. dem Iornfels
folgt eine ungemein mannigfaltige Serie von sedimentiiren Gesteinen:
grobe, bunte Conglomerate, rote bis braune Sandsteine, harte fossil-
fiihrende Kalke und Marmore, weisse bis gelbe Gipse und feinge-
schichtete Schiefer. Dazwischen liegen als Lagergiinge weisse Li-
parite und als Querginge dunkle Melaphyre. Diese Schichtserie
reicht vom Jura bis in die Kreide und sogar bis ins Tertiiir, sie
bildet heute nicht mehr eine regelmissige Schichtfolge, in der das
iltere Gestein unten, das jiingere oben liegt, sondern sie ist iiber-
einander geschoben und in Falten gelegt. Ihre Zone erstreckt sich
vom Eingang ins Taguastal, mit den Hornfelsen die Talsohle errei-
chend, bis in die Kette Ostlich des Plomotales, dort die Gipfelzone
bildend. Nach Norden steht sie iiber Valle Chorillos, Rio Blanco und
Penitentes in direktem Zusammenhang mit den sedimentiren Schich-
ten von Puente del Inca, die ihrerseits bis zum Espinacitopasse sich
fortsetzen. Nach Siiden erstreckt sich die Zone iiber die Polleras und
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den Cerro Rotondo, sicher konstatiert, bis in die Gegend des Vulkans
Maipu, liegt aber von der Polleras an auf der Westseite der Wasser-
scheide, d. h. des Cordillerenhauptkammes und in Chile.

Die Sedimentgesteine von Inea sind erstmals von Darwin! und
spitter von Stelzner? untersucht worden; in neuerer Zeit hat Prof.
Dr. W, Schiller® von la Plata sie einer griindlichen stratigraphischen
und tektonischen Untersuchung unterzogen. Besonders wertvoll ist
der Nachweis, stratigraphisch: von tertiiren Conglomeraten, verschie-
dener Facies der Jura-Kreideschichten, tektonisch: diec Existenz von
Ueberschiebungsdecken ihnlich den alpinen.

Aus dem Profil der Siidseite des Rio Blanco-Tales hat Schiller
geschlossen, dass der tektonische Aufbau siidlich von Inca einfacher
werde. fiir das Taguastal trifft das aber nicht zu. Ueberschiebungen
und Falten in grossem Ausmass machen auch hier eine klare Er-
kenntnis des Aufbaues ohne griindliche und detaillierte geologische
Untersuchungen unmdiglich, Sind im vordern Taguastale die Sedi-
mentschichten mehrmals iibereinander geschoben, ohne bedeutendere
Faltungen und grossere vertikale Verwerfungen aufzuweisen, so ist
die westliche Zone ausserordentlich stark gefaltet; herrschen dort
gribere Konglomerate vor, so dominieren in der gefalteten Zone
Sandsteine und Gipse. DBesonders auffallend, auch dem Laien, ist
das riesige Gewdlbe, das sich in der Polleras bis zu 6000 m Meeres-
hiohe erhebt, dessen Kern von roten Sandsteinen gebildet ist und
das im Siiden im Cerro Chimbote, im Norden in den Chorillosbergen
sich fortsetzt. Der Scheitel des Gewdlbes, zugleich der hochste Gripfel
des Pollerasmassives, wird gebildet von eciner michtigen IKalkschieht,
in der Reichert auf der Pollerasspitze marine Fossilien (Thiton) fand.

Die Sedimentzone ihrerseits wird iiberlagert von einer gewaltigen
Masse grauer, rotlich-brauner, griiner, dunkelgriiner bis schwarzer
jingerer Eruptivgesteine: Porphyrite und Andesite, die Ergussgesteine
dioritischer Magmen resp. Tiefengesteinet Sie tiirmen sich zur

! Darwin: Geologische Beobachtungea iiber Stdamerika ete. Ucbersetzt von
(‘arus, Stuttgart 1878.

? Stelzner: Beitrige zur Geologie und Paldontologic der argentinischen Re-
publik etc.

8 Schiller: La alta Cordillera de San Juan y Mendoza. Anales d. Minist.
d. Agricult. Secc. Geolog. etc. Tom. VII, Num. 5, Buenos Aires, 1912,

* Eine grossere Anzahl Typen von Eruptivgesteinen der Juncal-Tupungato-
gruppe sind von Dr. E Gutzwiller mikroskopisch und von D-. F. Reichert chemisch
untersucht worder. Die Publikation dieser Untersuchungenist jedoch noch nicht erfolgt.
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G000 m hohen Juncalkette auf und sind im Osten z. T. als Deck-
scholle iber die Sedimente iiberschoben, So einheitlich nun auch die
dunkle Felsmauer der Juncalkette aufgebaut erscheint, so erkennt
schon das unbewaffnete Auge mannigfaltice Gesteinsdifferenziationen.
Im allgemeinen scheinen die rotlich-braunen und grauen Hornblen-
deporphyrite unmittelbar an und iber den Sedimenten zu liegen und
den Fuss der Chorillosberge lings des Ostrandes des Plomogletschers
zu bilden, wihrend in der eigentlichen Juncalkette dunklere Gesteine
tiberwiegen: dunkler, zuweilen dichter Porphyrit, Hornblende- und
Augitandesite, Labradorporphyrite ete. Alle diese Ergussgesteine
sind begleitet von ihren Tuffen, die bisweilen auch sandsteinartigen
Charakter annehmen. In der Fortsetzung einer solchen Tuff-Zone
aus der Gegend des Pircaspasses taucht eine Scholle mesozoischer
Kalke und Gipse dstlich des Nevado del Plomo auf, zieht sich als
breiter werdender Streifen lings der Ostseite des Juncal und der
Westseite der Monos de agua hin und ist wahrscheinlich mit der
sedimentiiren Zone westlich des Tolosastockes in Verbindung. FEine
gesetzmiissige Verteilung der Tuffe und der mehr massigen (resteine
konnte ich nicht mit Sicherheit konstatieren, es schien mir nur., als
seien die grauen und braun-roten Porphyrite besonders in der Niihe
dieser eben genannten Sedimentscholle mehr tuffartig, wihrend die
diese tiberlagernden griinen und dunkeln Porphyrite und Andesite
erst in der Gipfelregion des Nevado und des Juncal tuffartig aus-
gebildet sind. Erwiilhnenswert ist, dass die Porphyrite und Andesite
Melaphyr-Géinge und Lager enthalten. Wo diese Ergussgesteine und
ihre Tuffe Schichtung zeigen, ist die Fallrichtung eine westliche und
das Hauptstreichen N-S.

Bildungen, die als titige oder erloschene Vulkane gedeutet
werden konnten, habe ich in der engern Juncalkette nicht beob-
achtet. Die Eruptivimassen der Juncalgruppe haben sich einst als
breite Strime {iber weite Flichen ergossen. und erst als verfestigte
Gesteine wurden sie von gebirgsbildenden Kriften zur jetzigen
Hohe gehoben, Teile von ihnen sind als ortsfremde Schollen weit
nach Osten iiber die Sedimentzone geschoben. so das ganze riesige
(vipfelmassiv des Aconcagua, das in der Hauptsache aus einem grauen
bis rditlich-braunen Hornblendeporphyrit mit dessen Tuffen besteht,
eine solche Scholle scheint auch Ostlich der Achse des Pollerasge-
wolbes zu liegen, und sicher wird der aus Tonschiefer und Horn-
fels mit eingelagerten, roten Quarzporphyren bestehende Sockel des
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Tupungato von braun-roten Hornblendeporphyriten diskordant iiber-
lagert, die ihrerseits graue Porphyrite und grauen Porphyrtuff tragen,
An einer mir leider unzugiinglichen Stelle schien mir, aus der Fer-
ne gesehen, in etwa 4000 m Hohe der braune Porphyrit von rotem
Konglomerat oder Schotter (Konglomerat vom Cerro Penitentes und
Cerro Santa Maria?) unterteuft. Auf dem Gipfel des Tupungato fand
ich eine wenig miichtice Basaltmasse und in dessen Nihe ungewihn-
lich stark kaolinisierte Porphyrite. Bekanntlich ist der Basalt das
jingste Eruptivgestein der Cordilleren, dessen Bildung mnoch heute
fortdauert, ganz in der Niihe des Tupungato, nur 5 km SW in der
Hauptkette, liegt der Volcan Tupungatito ( = Volcan Bravard)!, der
ein noch heute, wenn auch nur schwach, titiger Vulkan ist und von
dem mehrere DBasaltstrome nach dem Tale des Rio Colorado sich
ergiessen, Eine deutliche Kraterbildung fehlt zwar dem Tupungato,
doch lassen sich vielleicht die verschiedenen Gipfel und einige Fels-
mauern in deren Nihe als Ueberreste eines solchen deuten, der nun
entweder gesprengt oder nach kurzer Titigkeit durch die Erosion
zerstort worden ist, Sicher aber beweist das Vorhandensein von
Basalt auf dem Gipfel des Tupungato, dass in jiingster Zeit, natiir-
lich geologisch gesprochen, eruptive Titigkeit am Tupungato statt-
gefunden hat. Dagegen wage ich nicht zu entscheiden, ob die Por-
phyrite als autochthone Ergussgesteine oder als iiberschobene Decke
zu deuten sind; diese Frage zu beantworten muss griindlicherer
geologischer Forschung vorbehalten bleiben. Gehoren die Porphyrite
des Tupungato zu einer iiberschobenen Decke, dann kann allerdings
nur ein kleiner Teil seiner Masse unmittelbarer vulkanischer Titig-
keit i. e. S. zugeschrieben werden, unerklirlich bliebe aber dann
zunichst doch, wieso ein unbedeutender Erguss eines rezenten Ba-
saltes auf der hochsten Spitze, also dort, wo die zu durchbrechende
Masse am miichtigsten ist, sich ereignete.

Sicherer ist die Frage, ob der Aconcagua ein Vulkan ist, zu
beantworten. Die grosse Zahl echter Vulkane, die so dominierend
manche Cordillerengegenden beherrschen, hat Veranlassung gegeben,
dass im Volksmund fast jeder alleinstehende, iiberragende Berg als

! Der von Vines vom Tuapungato aus beobachtete, in voller Tatigkeit befiud-
liche Vulkan, dirfte der Tupungatito gewesen sein. (Fitz Gerald: Highest Andes
pag. 195) Auch die Beobachtungen vou Dr. W. Moericke scheinen mir eher auf
den Volecan Tupungatito sich zu beziehen als auf den Tupungato selbst. (Peter-
mann Geogr, Mitt. Bd. 40, 1894, pag. 142)
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Vulkan bezeichnet wird, so geschah es auch mit dem Aconcagua, der
sogar kurzweg «el Volean» genannt wird. Vulkanische Titigkeit schie-
nen grosse Wolken, die auch an klaren Tagen oft die Gipfel des
Aconcagua und Tupungato einhiillen, zu bestitigen. Schon Giissfeldt!
hat sich iiber die vulkanische Natur zuriickhaltend gceiiussert und
Schiller? hat nach griindlicher geologischer Frwiigung dargetan, dass der
Aconcagua nicht ein Vulkan sein kann, Seine riesige Form wird nicht
durch Aufschiittungsmassen und Lavastrome gebildet, sondern aus
Gresteinen, allerdings grossten Teiles eruptiven Ursprunges, die erst
bei der Gebirgsbildung an ihre jetzige Stelle und zu ihrer Hohe sich
emporstauten. Von einer Kraterbildung ist auf dem Aconcaguagipfel
keine Spur zu finden, wie schon Giissfeldt und Fitz Gerald berichtet
haben 2.

Trotz der melrjihrigen Untersuchungen Schiller’s in der Acon-
caguagruppe ist die geologische Wissenschaft weit entfernt von einer
klaren Erkenntnis des Aufbaues dieses Gebietes, Wirkliche Fort-
schritte konnen nur exakte Aufnahmen, auf guten Karten beruhend,
bringen. Fiir das Plomo-Taguasgebiet ist diese Grundlage durch
meine Karte geschaffen, aber fiir eine umfassende Untersuchung wiire
deren Fortsetzung nach Norden iiber Valle Chorillos und Valle del Rio
Blanco, sowie die Zone von Inca besonders wiinschenswert. Zu eriind-
licher Frforschung wiirde sich der Aconcagna-Tupungato-Abschnitt
hervorragend eignen wegen dessen leichter Zuginglichkeit infolee der
Niihe der transandinen Eisenbahn. Wie sehr tiefere Erkenntnis dieses
einen Gebietes auch die Erforschung anderer Cordillerenteile erleich-
tern witrde und dadurch grosse wirtschaftliche Bedeutung haben kionnte
(Bergbau, Wasserwirtschatt etc.), das braucht nicht erst lange erdrtert
zu werden.  Mir selbst hat die Vermessungstitigkeit keine Zeit zu
speziellen geologischen Studien gelassen, wie sehr auch solche manch-
mal locken mochten.

Zu allgemeiner Orientierung habe ich (die Vergletscherung der
Cordilleren zwischen Aconcagua und Tupungato auch auf der Ueber-

! Giissfeldt; Reise in den Andes ete., pag. 246.

# Schiller: Geologische Untersuchungen bei Puente del Inca (Aconcagua).
Neues Jahrbuch f. Min, ete.,, Beil. Bd. XXIV, 1907. La alta Cordillera de San
Juan y Mendoza. Anales de Minist, d. Agricult., Secc. Geol. etc., Tom. VII. Num, 5.
Buenos Aires. 1912.

8 Gissfeldt: a. a. O., pag. 243 und Fitz Gerald: Highest Andes, a. a. O,
pag. 30.
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sichtskarte darzustellen versucht, soweit eben diese Vergletscherung
heute bekannt ist, Als topographische Grundlage dienten mir die
offiziellen chilenischen Karten, Fitz Gerald’s und meine eigenen Auf-
nahmen, Ausserhalb der letzteren ist aber die Darstellung nur skiz-
zenhaft und unsicher, besonders ist dies der Fall am Nordostabhang
des Aconcagua und im Olivarezgebiet. Dem Masstab entsprechend
sind alle kleineren Gletscher in Wegtall gekommen, es bleibt also
weiteren Detailvermessungen vorbehalten, eine schiirfere Individuali-
sierung der Kargletscher, Gehingegletscher, Firnfelder und Gletscher-
strime auch ausserhalb der von mir aufgenommenen Gebiete zu bringen.

Seit Giiissfeldt ist es bekannt, dass die Gipfelhalde des Aconca-
ogua, an der sich die wenigen Desteigungen und die zahlreicheren
Besteigungsversuche abgespielt haben, fast firnfrei ist, namentlich in der
Zone von 6GOOO bis 6500 m Hohe tber Meer, Ob Giissfeldt die Siid-
wand dieses Berges, eine vom Gipfel bis zum Fusse schnee- und eis-
gepanzerte Wand bei seinem Ritte iiber die Cumbre nach Inca ge-
sehen oder als zum Aconcagua gehorig erkannt hat, ist zweifelhaft,
Tatsache aber ist, dass man aus seiner nur fiir die Nordwestabdachung
richtigen Beobachtung allgemein fiir die Cordilleren unter 32°¢ siid-
licher Breite eine abnorme Hohe der Schneegrenze abgeleitet hat,
die sich schon bei Betrachtung der Aconcagua-Siidwand keineswegs
halten Lisst!. Bereits Giissfeldt hat erkannt, dass die Schneefreiheit
der nordnordwestabfallenden Gipfelhalde am Aconcagua nicht nur aus
der fiir die Sonnenbestrahlung giinstigsten Lage, sondern vielmehr
aus der Wirkung der herrschenden Weststiirme erklirt werden
kann.2 Wo diese der Firnbildung feindlichen Faktoren weniger ausge-
sprochen sind, da bilden sich iiberall, auch in der Aconcaguagruppe,
Firnfelder und Giletscher, sobald die klimatischen Bedingungen durch
die Meereshihe gegeben sind. Am Fusse der Siidwand des Acon-
cagua liegt als Abfluss aus einem von bis 3000 m hohen Felswiinden
fast umschlossenen Talschluss der von Moriinen bedeckte rordere
Horonesgletscher mit einer Linge von 91/, km; aut der Ostseite ent-
wickelt sich aus dem Firnfelde am Fusse der Nordnordwest-Gipfel-
halde der zirka 10 km lange Vacasgletscher, dessen Zunge bis in die
Talsohle des Vacastales fliesst. Auch im Valle Relinchos, einem Seiten-

I Fitz Gerald: Highest Andes. Titelbild, ferner Bilder pag. 30, 114 und
namentlich pag. 224.

2 Gissfeldt: Reise in den Andes, pag. 369.
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tal des Vacastales, liegt ein Gletscher, dessen Liinge etwa (6 km be-
tragen diirfte. An der Siidseite der Cuernokette entspringt aus wind-
geschiitzten Firnfeldern der 4,7 km lange hintere Horconesgletscher
und auch im Hintergrund des Cuevastales liegt ein bedeutender
Gletscher am Fusse von Bergen, die auf der von Wind und Sonne
abgekehrten Seite einen miichtigen Firnmantel tragen. Die Aconca-
guagruppe weist also, ohne unbedeutendere Kar- und (rehiingegletscher

Fig. . Der Plomogletscher.

zu nennen, fiinf grossere Gletscher auf, die bis in die Talsohlen sich
erstrecken.

Erst recht findet man die orographischen Anforderungen zur
Bildung grosser Glescherstrome: sanftgeneigte, breite und passend
liegende Mulden in Hohenzonen, deren Klima die Existenz von Glet-
schereis moglich macht, und obere Firnreservoire, die grosse Massen
Schnee aufspeichern konnen, in der von uns erforschten Juncalgruppe.
Plomotal und Olivareztal entspringen nach Siiden resp. Osten geotf-



peten flachen Mulden, geschiitzt vor den Weststiirmen durch die
Riesenniauer der Juncalhauptkette resp. den Kamm des Cerro Altar,
it iden Muldensystemen liegen betrichtliche Firn- und Gletscher-
mas=. . im Plomotale erreicht der Hauptgletscher, der Plomogletscher,
nach meiner Messung, eine Liinge von 16,7 km (siehe Fig. 5) und
der Olivarexgletscher ist, freilich nur nach Schitzung, nicht viel kiirzer.

Auch in diesen Gebieten ist, was in der Aconcaguagruppe in Er-
scheinung getreten ist, Gesetz. Wir sehen im Windschatten der Altar-
kette die Firnfelder des Olivarezgletschers, dann die Westseite der
Juncalkette (siehe Fig. 6) bis 6000 m fast schneefrei und in den wind-

Fig. 6. Nevado del Plomo, Westseite, vom Gipfel des Cerro
Juncal aus.

und sonnegeschiitzten Mulden der Ostseite: Firnkessel und vereiste Kar-
wiinde, welche Gletscherstrome speisen (siehe Fig. 7.). Ein Blick auf die
Karte des Plomogebietes zeigt, wie das eben im Grossen Erwiihnte im
Kleinen an jedem einzelnen Kamme sich wiederholt: Firnbedeckuig im
Windschatten, Schneefreiheit auf der Windseite. Die Notwendigkeit
windgeschiitzter Lage, als Hauptbedingung fiir die Firnbildung, er-
kennt man auch an zahlreichen nach Norden geoffneten Mulden, es
braucht fiir solche nur einen Kamm, wenn auch oft nur sekundirer
Jedeutung, durch den sie vor den Weststiirmen geschiitzt sind, dann
bilden sich bei entsprechender Meereshohe an dessen Ostabdachung
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Firnfel: ., die auch nach Norden fliessende Gletscher speisen, withrend
auf den windgepeitschten Kimmen und westwiirts fallenden Flichen
der in diesen Hohen trockene und feinkornige Schnee tagelang in die
Liifte cewirbelt wird. Diese Schneewolken waren es, die einst dem
schneefremden Bewohner der heissen Ilbenen Argentiniens und Chiles
Aconcagua und Tupungato als noch titige Vulkane erscheinen liessen,
Fiir die DBedeutung des Windschattens gibt der Juncal selbst einen
guten Beleg. Im Schutze der Kette des Cerro alto de los Leones
liegt eine Firnwand, den grossen chilenischen Juncalgletscher speisend,
die Reichert mit der DBrenvaflanke des Montblanc verglichen hat.
wihrend an der Westabdachung der Juncalspitze und deren Fort-
setzung im Hauptkamm nach Norden bis zum Cerro Navarro nur
(Gehiingegletscher und regenerierte kleine Eisstrome in den Talschliis-
sen vorhanden sind. An der Ostseite des Juncal fliessen zwei grosse
Gletscher bis in den Talboden des Haupttales, der eine tributiir dem
Plomogletscher, der andere dessen Zunge streifend. Siidlich vom
Nevado del Plomo entspringen der Ostseite der Juncalkette noch drei
grossere Gletscher, von denen der nordlichste noch das Haupttal
erreicht. Moglicherweise liegen auch auf der Westseite in sidlich
gedffneten Mulden Gletscher, die aber die Talsohle des Haupttales
nicht erreichen. Dem Plomogletscher fliessen auch von Osten zwei
grosse und ein kleinerer Gletscher aus windgeschiitzten Mulden zu,

Ungewohntist dem an alpine Verhéiltnisse gewohnten Auge der An-
blick all’ dieser Firnmulden mit firnbelasteten Flanken auf der einen, mit
schneefreien, nackten Verwitterungsflichen auf der anderen Seite, auch
dort wo miissige Neigung Schneebedeckung wohl dulden konnte, Tritt
erst noch steile Lage auf der nicht geschiitzten Flanke hinzu, dann wird
der Gegensatz von Ost- und Westseite noch verstiirkt. Und doch miissen
diese Firnbecken grosse Mengen Schnee in sich bergen, da sie trotz
ihrer relativ kleinen Fliche so lange Eisstrome zu néihren vermdogen.
Besonders fremdartig erscheinen die schmalen Gletscher an der Nord-
wand des Nevado del Plomo, die wie diinne Eiskaskaden iiber die schnee-
freien Flanken sich ergiessen (siehe Fig. 8). Wir begreifen ihre Existenz
nur, wenn wir wissen, wie die Weststiirme ihnen ausgesetzte Flichen
hoch iiber der normalen Hohe der Schneegrenze ausapern, wihrend
das Eis, das aus den windgeschiitzten Firnmulden abstromt, auch in
schmalen Streifen zu trotzen imstande ist. Erst ostlich der Haupt-
kette, in den Chorillosbergen, ist wahrscheinlich eine gleichmiissigere
Hohe der Schneegrenze vorhanden, Hier scheint der Feuchtigkeits-



Fig 7.

Der Nevado del Plomo von Osten gesehen,




gehalt der Westwinde schon so gedidmpft zu sein, dass auch die Ost-
abdachung geringere Firnbedeckung aufweist, wodurch Ost- und West-
seite einheitlicheren Charakter annehmen. Die Schneegrenze ist
gegeniiber der westlichen Kette und dem Hauptkamm in die Hohe
geriickt.

Der grosse Plomogletscher st ein echter Talgletscher, d. . auch
seine hochsten ihn speisenden Firnfelder beim Portezuelo alto del
Rio Blanco sind Teile des von ihm durchflossenen Tales. Doch sind
sie auffallend klein, zu klein, um einen 16!/z km langen Gletscher
zu speisen, die grosse Linge lisst sich nur erkliren aus der Zufuhr
grosser Llismassen durch den Ventisquero bajo einerseits und besonders
durch die Fisstrome des Juncal: den Ventisq. oriental und Ventisq.
grande. Das Firnfeld des Ventisquero bajo zeigt besonders schine, an
seinen Réndern gelegene Kare. die gegen ein hochgelegenes Mittel-
stiick, den Sammelraum des Gletschers, geoffnet sind, withrend die
Junecalgletscher aus grossen iibereinanderliegenden Karen fliessen, die
durch steile Stufen voneinander getrennt sind.

An der Polleras liegen drei Gletscher von Nebenkimmen ge-
schiitzt! und ein grisserer Gletscher von 9 km Liéinge, der von nach
Norden geoffneten, aber windgeschiitzten Mulden gespeist wird, um-
fliesst die Nordseite des Tupungato.

Der Vollstindigkeit halber nenne ich noch den Siidgletscher der
(emellos, der ins argentinische Rio Blanco-Tal sich ergiesst, und die
Rio Blanco-Gletscher selbst, die in wenig iiber der Talsohle liegen-
den Felskesseln von Lawinen gespeist werden und einige km weit gegen
ein gemeinsames Morinenvorfeld vorstossen. Wahrscheinlich ver-
einigten sie sich einst zu einem gemeinsamen Talgletscher, der viel-
leicht auch die Gletscher, einerseits von der Sidflanke der Gemellos,
andererseits vom unteren Portezuelo del Rio Blanco, aufnahm. Zur
Zeit unserer Besuche schienen alle Gletscher des Rio Blanco-Tales
in offenbarer Abnahme begriffen.

Indem ich betont habe, inwiefern und warum in diesem Cordille-
renabschnitt von einer einheitlichen Lage der Schneegrenze nicht ge-
sprochen werden kann? d. h. wie wenig geschlossen tatsiichlich die
Schneebedeckung selbst in den obersten Firnmulden ist und sich

! Die Lingenangaben, die Reichert fiir diese Gletscher gibt, sind zu gross.
Vergl. Kartenskizze Reicherts a. a. O., pag. 195.
® Vergl, hieriiber die analoge Amnsicht Fitz Gerald’s: Highest Andes, pag. 34.



Fig. 8. Flanke des Nevado del Plomo nach dem Ventisquero
grande del Juncal (im Hintergrund Cerro Juncal).
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darin scharf von alpinen Firnmulden unterscheidet. z. B. jener des
Aletschgletschers oberhalb des Concordiaplatzes, habe ich auch as
besondere andine (reprige dieser Vergletscherung erliiutert.

Die Angabe einer Schneegrenze hat nur die Bedeutung einer
klimatischen Hohenstufe, mit der im Iinzelnen wegen der orogra-
phischen DBegiinsticung die tatsichlich  vorhandene Firnbedeckung
sich nicht zu decken braucht., Die Hiohenzahlen von Sievers! scheinen
mir heute noch nicht ausreichend begriindet zu sein, da sie nicht aut
geniigend exakten Hohenmessungen beruhen. Im besondern scheint
mir ein so starkes Ansteigen der Firnlinie von Westen nach Osten
keineswegs festzustehen, wenn auch ein Unterschied in der Hiohenlage
der Firngrenze zwischen der chilenischen und argentinischen Seite
an und fiir sich nicht geleugnet werden kann, dort diirfte sie hoher
liegen und hier in zirka 4200 m Hohe zu finden sein.

So gewaltig nun auch der Eindruck ist, den diese verborgene
Gletscherwelt, in der Umgebung, die Giissfeldt in ihrer Verlassen-
heit, Kahlheit und Oede so meisterhaft schildert, auf den Menschen
machen muss, so trigt sie doch, verglichen mit der einheitlichen
Fiille alpiner oder westkaukasischer (Gletscher den Stempel des Ab-
sterbens,

Sicher sind diese (Gletscher cinst grisser gewesen. Zwar ist auf
den ersten Blick die Spirlichkeit alter Morinenreste auffallend. Das
rezenten Charakter zeigende Morinenfeld vor dem Plomogletscher
ist nur 470 m lang, ihm schliesst sich ein ebener Talboden mit flu-
viatilen Schottermassen an, in welchen noch Ueberreste zweier alter
Moriinen Stillstinde im Riickgang des Plomogletschers beweisen.
2200 m von der jetzigen Plomogletscherzunge entfernt sperrt das
Moriinenfeld des Nevado del Plomo das Tal ab, aber dariiber hinaus
ist der ganze Talboden von Flussalluvionen eingeebnet, etwa 4 km
voin Ende des Plomogletschers liegen die letzten vereinzelten era-
tischen Blocke.

Deutlicher zeugen Gletscherschliffe fiir die einst miichtigere
(iletscherentwicklung, ich fand solche gut ausgebildet gegeniiber dem
Nevado del Plomo in 3250 m Hohe, 150 m iiber der Talsohle und
21/s km von der jetzigen Plomogletscherzunge entfernt, ferner gegen-
iiber der Polleras in 3050 m Hohe, 100 m iiber der Talsohle und
ca. 20 km von der Plomogletscherzunge entfernt.

! Sievers: Die heutige und frithere Vergletscherung Siidamerikas. Verh. Ges.
deutscher Naturforscher und Aerzte. 1. 1911,
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Die Zerstorung der Formen, wie sie glacialer oder fluvialer
Erosion entsprechen, ist hier eine sehr rasche infolge der im allge-
meinen leichten Verwitterbarkeit der Gesteine, die noch begiinstigt
wird durch die Klimatischen Verhiltnisse,

Die Verwitterung arbeitet ununterbrochen an der Abtragung der
Kimme und die herabfallenden Triimmer sammeln sich in immer
hoher greifenden  Schutthalden, die das ganze Gebirge einzuhiillen
suchen, da aber ddie Erosion nicht die Kraft hat, die Verwitterungs-
produkte aus dem (ebirge herauszutransportieren und da ausser-
dem noch die Abspillung der Hiinge {iberall im schneefreien Gebirge
eine sehr geringe ist, erfolgt fast ausschliesslich Aufschiittuug der
Verwitterungsprodukte; nur durch gelegentliche Murgiinge infolge
Unterspiilung oder Durchtriinkung bei der Schneeschmelze findet ein
Abtransport statt, Die Trockenheit des (rebietes fiihrt zu einer eigent-
lichen Talarmut, die ihrerseits Grossformen der Bergmassen bedingt
im Verein mit der mangelnden Abspiilung an den Hingen, So
werden iiberall die Schutthalde, das Triimmerfeld, der flache, breite
Kamm zu Dominanten der Landschaft und wir verstehen, warum
jene Formen, die die Mannigfaltigkeit alpiner Tiler bedingen und
deren Werden erkliren, hier so stark zuriicktreten. Die Trogwiinde
sind zerfallen, Schliffe, Stufen und Terrassen sind bis auf kiimmer-
liche Reste im Schutte begraben. Diesen Spuren nachgehen zu wollen
und den Versuch zu machen, aus ihnen die Entwicklung des Tal-
systemes Taguas-Plomo zu rekonstruieren, wiirde hier nicht nur zu weit
fithren, hiezu wiirde mir auch das noétige umfassende Beoachtungs-
material fehlen, denn nur im Sattel oder neben dem Theodoliten
stehend, konnte ich mich mit geologischen Fragen beschiiftigen. Da-
rum mdachte ich auch nicht irgendwie in den Streit um fluviale
oder glaciale Formenbildung eingreifen, aber irgendwie abfinden
mit der morphologischen Gestaltung der Umgebung muss sich
schliesslich doch jeder, der offenen Auges in eine Landschaft blickt.
Wie ich das getan habe, das soll im Folgenden kurz dargetan
werden.

Die breiten Kimme zwischen las Taguas und Chorillos und
Chorillos-Rio Blanco tragen in ihren ostlichen Teilen ausgedehnte
wellige Hochflichen, aus denen nur wenige Schichtkipfe hirterer
Gesteine hervorstechen. Es kann keinem Zweifel unterliegen, dass
diese Flichen einem iltern als dem heutigen Talsysteme angehoren,
das beweisen die Reste ortsfremder, fluvialer oder fluvioglacialer
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Schottermassen (Erdtiirme) am Cerro Clonquis in ca. 4000 m Héhe,
mehr als 1000 m iiber der heutigen Talsohle.!

Die Formen dieses Systems entsprechen einem reif zerschnittenen.
z. T. sogar unterjochten Bergland.

Konnen wir uns von dem Eindruck emanzipieren, den die Girisse
der Formen und das Fehlen der Vegetation machen, dann kinnen
wir wohl in diesem Teil der schneefreien Zone, so hoch sie auch
gelegen sein mag, «Mittelgebirgsformen» sehen., aber den Gesamt-
charakter wiirden wir mit dieser Bezeichnung doch nicht treffen,
denn unvermittelt stehen neben diesen sanften Formen Felswiinde aus
widerstandsfihigeren Gesteinen, die Reste der Schichtkipfe der Deck-
schollen. Die rasch arbeitende Zerstorung der Gesteine und der bei
der Trockenheit des Klimas vorhandene Mangel erosiver Titigkeit
streben nach grossen, einfachen Formen, eine ins Kleine gehende
Modellierung tritt nicht ein.

Dieses reif durchschnittene Bergland scheint nun von einer He-
bung ergriffen worden zu sein und ein neuer Zyklus der Erosion
hat die gehobene Masse ergriffen, in der das System des Plomo-
Taguastal tief eingefurcht ist, so dass die urspriinglichen Formen
nur noch auf den hohen Sockeln zwischen den jiingern Tillern er-
halten geblieben sind  Gleichgiltig ob wir diese tiefen Graben nor-
maler Krosion oder glacialer Wirkung zuschreiben, sicher ist. (ass
auch diese Tiler der Reife zuneigen.

Plomotal und Taguastal haben keine Talstufen, von Chorillos
an verliuft das Haupttal mit breitem, flachem Talboden ohne irgend
eine Stufe gleichmiissig sanft ansteigend bis zur Zunge des Plomo-
gletschers und fast gleichsohlig scheint es sich auch in die Tiler
des Ventisquero del Nevado und Ventisquero grande del Juncal fortzu-
setzen. Die Gletscher selbst weisen etwas stiirkeres Gefiille auf und
ein Stufenbau des Untergrundes ist angedeutet. Dagegen ist das Ta-
guastal gegeniiber dem hintern Tupungatotal und gegeniiber dem
Toscastal um 100 m iibertieft ; diese Stufenmiindungen sind heute
vollstiindig von den zugehorigen Nebenfliissen durchsiigt?,

1 Solche Erdtiirme beobachtete ich auch, allerdings nur aus der Ferne siidlich
der Miindung des Ventisquero del Nevado, am westlichen Hange des Plomotales
in ca. 4000 m Hohe und nahezu 1000 m iber der jetzigen Talsohle.

2 Mit Recht betont Reichert, dass das Tupungatotal a's Haupttal seine obere
Fortsetzung in orographischem Sinne nicht im oberen Tupungatotal, sondern im
Taguas-Plomotale findet und das obere Tupungatotal den Cbarakter eines Neben-
tales des Taguastales hat. Reichert: a. a. 0., pag. 222.



Mit viel hoheren Stufen miinden die kleineren, wasserarmen
Nebentiiler in das Haupttal, sie vermitteln den Uebergang zum héhern
und idltern reifen Bergland.

Im Taguastalboden halten sich Aufschiittung und Abtransport
einander die Wage oder es hat erstere eher die Vormacht und der
Fluss hat nur noch die Kraft, die Schottermassen, die er nicht weg-
transportieren kann, zum Talboden einzuebunen, indem er sich in viele
Arme teilt, die oft ihren Lauf wechseln. Bei Hochwasser bespiilt
der Fluss fast den ganzen Talboden, FErst im Plomotale vermag er
sich einige Meter tief in die eigenen Alluvionen einzuschneiden.

Die Hiinge dieses jiingeren Talsystemes sind tberall da, wo wei-
chere Gesteine vorherrschen, nahezu reif zerschnitten und miichtige
Schutthalden greifen an ihnen hoch hinauf. Grosserer Wechsel zwi-
schen Felswand und Hang, gestufter Aufbau der Talhinge zeigen
sich in der Sedimentzone nur dort, wo harte Kalksteine, Marmore,
quarzreiche Konglomerate und Liparite mehrmals tibereinandergescho-
ben mit weichen Schichten wechsellagern; darum treffen wir im
mittleren Taguastal und an der Polleras michtige Felswinde und
gestufte Talhiinge. Hier konnte man die Reste glacialer Trogwiinde
vermuten, doch miissten diese wohl einer ersten, grossern Vergletsche-
rung entsprechen, denn sicher lisst sich heute wohl nur eine einstige
Vergletscherung bis in die Gegend oberhalb Chorillos nachweisen. Das
Tupungatotal und auch der Unterlauf der Nebentiler, des Valle Cho-
rillos und des Valle Rio Blanco, scheinen mir nur durch Flussero-
sion gebildet zu sein. Ich glaube daher nicht, dass der Plomoglet-
scher sich je in betrichtlichem Masse iiber den Zusammenfluss des
Taguas- und Tupungatotales hinaus erstreckt hat. Es diirfte somit
dessen maximale Linge wenigstens zur letzten Eiszeit zirka 45 km,
also annihernd das Dreifache seiner jetzigen Linge, nicht iiber-
schritten haben,

Treten wir aus der schneefreien Zone in die Ketten und Mas-
sive mit Firn- und Gletscherbedeckung, in die Juncalkette und die
Jerce um den Plomogletscher, dann dndert sich das Bild mit einem
Schlage, Das DBaumaterial liefern zwar in der Hauptsache auch
hier leicht verwitterbare Gesteine, Porphyrite und Andesite!, aber die
losgebrochenen Massen fallen hier auf Schnee und Eis, werden von

! Wie wenig widerstandsfihig diese Gesteine sind, beweist die Tatsache, dass
der Rio Plomo schon beim Gletschertor fast ausschliesslich gerundete Gertlle mit
sich fiihrt.
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diesen aufgenommen und als Moriinen aus dem Gebirge weggefordert.
Darum treten die grossen Schutthalden zuriick und als riesige Fels-
masse mit Steilabbruch nach Osten ins Plomotal erhebt sich die Juncal-
kette. Alle Talschliisse an dieser Mauer sind vergletschert und deren
(:letscher werden gespiesen von Gehingegletschern, Lawinenrinnen oder
Karen, die in Stufen iibereinander liegen. Zwischen diesen michtigen
Talcirken liegen felsige Giriite mit prallen Wiinden und wenn auch aller-
dings die vielgestalteten Kleinformen: Zacken, Tirme und Platten-
schiisse seltener sind als in alpinen Massiven aus hiirterem, graniti-
schen Material, die diesen so reiche Formgestaltung geben, so finden
wir doch im Girossen hier nun alpine Formen. Plotzlich brechen diese
Grite in die flachen breiten Schuttkimme der vorgelagerten Berge
ab, denen die Firnbedeckung fehlt und wo deshalb auch der Abtrans-
port der Triimmermassen unvermittelt aufhort.

Noch ist hier die Formenbildung nicht zu voller Reife gelangt,
denn die wegriumende Titigkeit von Firn und Eis arbeitet entspre-
chend der Vergletscherung nar einseitig.  Wo letztere fehlt wie an
der Westseite der Juncalkette, im Olivareztale, da bleibt unter dem
Schutze der nicht weggeriumten Triimmermassen die urspriingliche
IKuppenform der Berge vom ersten Erosionszyklus erhalten, Erst die
(sletscher und Kare der Ost- und Siidseite schaffen hochragende Winde
durch Wegriumen der Verwitterungsprodukte und sind daran die
Gipfel zu neuer Reife, zu Pyramidenform zuzuschiirfen. Noch sind
aber diese Karwiinde und Talschliisse, so gewaltig auch ihr Ausmass
ist, nur Nischen, die aus den alten reifen Kuppentormen ausgebrochen
sind.  Betreten wir die Kammhohe dieser hohen schroffen Mauer
der Juncalkette vom I’lomotale aus, dann treffen wir breite Grate,
die nur selten zu scharfen Schneiden sich schiirfen, das ist die Folge
der Schuneearmut der Westseite, die Schutthalden greifen dort hoch
hinauf, da Kare und Firnfelder selten sind.

Der einheitliche Aufbau der Berge aus Gesteinen. die sich gegen-
tiber den zerstorenden EKinfliissen von Luft und Wasser wenig wider-
standsfithig verhalten, wie Porphyrite und Andesite, fihrt an und
fiir sich schon zur Bildung wenig gegliederter Hiinge, breiter Grate
und grosser Schutthalden und nur vereinzelt stechen widerstandsfiihi-
gere Schichten und Gesteinsmassen als Felswiinde aus den einheit-
lichen Verwitterungsfliichen hervor., Nur in der Firnregion sind felsige
Steilabstiirze zahlreicher und deshalb niihern sich die Bergformen ge-
wissen alpinen Typen. Die rasch arbeitende Zerstorung dieser (ie-



steine strebt nach grossen, einfachen Formen, eine ins Kleine gehende
Modellierung fehlt, Scharten, steile Zacken, scharfe Griite, wie sie
den alpinen Granitmassiven eigen sind, sind selten, die Formen
oleichen mehr unsern Gneisbergen, z. B. der zentralen Gotthard-
gruppe. iibertreffen diese freilich an wuchtiger Grosse weit,

Wo dagegen weichere und hiirtere Gesteine wechsellagern, da
ist auch die Erosion zu grosserer Reife fortgeschritten, sobald sie
unterstiitzt wird von der transportierenden Titigkeit von Gletschern
und Karen. In solchen Gebieten sind die Kidmme beidseitig zuge-
schirft und die Gipfel nihern sich der Pyramidenform, wie z. B. an
der Polleras.

Besondere Beachtung verdient noch die Kette der Monos de agua,
(Leones auf meiner Karte), an deren Westseite eine Zone sehr leicht
verwitterbarer Sedimentgesteine durchstreicht. Diese wurde rascher
als die Porphyrite des Hauptkammes abgetragen. So kam es hier
zur Bildung steiler Felswiinde und Kare auch an der Westseite und
letztere fordern die auf sie fallenden Triiommermassen weg., Hier ar-
beitet die Abtragung von beiden Seiten des (iebirges, einzelne Liicken
sind sehr tief geworden, an einer Stelle, am Paso Fr. Moreno so tief,
dass dort die Felsschwelle von den Lismassen des Plomogletschers
verschluneen wird und ein Teil des Gletschers iiber die Wasser-
scheide hiniiber nach Chile fliesst.

Dieser (egensatz der IFormen erheischt eine stationiire Verglet-
scherung, die seit langem nicht wesentlich vom heutigen Ausmass
verschieden gewesen sein kann. In diesem langen Zeitraum wurden
ausserhalb der Firnzone die Zeugen ilterer Vergletscherungen und
Talbildungen zerstirt oder begraben und so der ausgepriigte (Gegen-
satz geschaffen zwischen den alpinen Formen im vergletscherten
(rebiet und der andinen Gestaltung in der firnfreien und wasser-
armen Zone,

Im alleemeinen werden somit die Ziige dieser Landschaft be-
herrscht vom Moment der raschen Zerstorung, stationirer Vergletsche-
rung und ausserhalb der letztern durch die Merkmale des Alters. In den
Tilern finden sich keine Stromschnellen und Stufen, keine Seen, ein-
formig steigen die Talbéden, als Ueberschwemmungsgebiete der durch
schwere (ieschiebemassen trithen Fliisse, bis in die Talabschliisse.

Aber noch fast schiirfer als durch die Formen wird der (Gegen-
satz zu den Alpen dadurch, dass das Klima und die rasch arbeitende
Verwitterung nur eine kiimmerliche Vegetation dulden. Es fehlt das
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Frohbelebende des Weehsels zwischen Wald, Wiese, Acker und Weide.
kahler Felswand, kithner Spitze und leuchtendem Schnee. tiberall ist
nur sterile steinige I'liiche vorhanden, die auch nicht durch sprudelunde
Yiche oder weisstrahlende Wasserfille belebt wird.  Keine mensch-
lichen Niederlassungen oder Spuren menschlichen Schaftens sind zu
erblicken, selten trifft man ecine kleine armselige, verlassene Herde
und noch seltener jagdbare Tiere. Und doch macht auch diese Land-
schaft einen starken, unausloschlichen Eindruck, der begriindet ist in
der Einheit ihres Stiles, der durch keine Schwiiche oder Konzession
an unser Gemiit gemildert 1st, Die natiirlichen, unverhiillten Farben
der Gesteine schaffen in den mannigfalticen. oft ganz unwahrschein-
lichen Zusammenstellungen, vereint mit der einfachen Linie und der
Form von so gewalticem Ausmass, in der vollkommenen Stille, Ruhe
und Unberiihrtheit Bilder grossartigster, rassiger Schonheit.

5. Die touristische Erschliessung des Cordilleren-
abschnittes Aconcagua-Tupungato.

Die bergsteigerische Titigkeit beginnt in diesen Cordilleren erst
mit dem Sommer 1882/83, zu welcher Zeit P. Giissfeldt seine
denkwiirdige Expedition unternommen hat.! Nach Beendigung der
Forschungsreisen siidlich des Tupungato riistete (iiissfeldt eine Fx-
pedition nach dem Aconcagua auf chilenischer Seite der Cordilleren
aus. Ueber den eigentlichen Zugang an den Fuss des noch ganz
sagenhaften Derges war ihm nichts bekannt, ausser dass ein schon
damals oft begangener Saumpfad iiber die Cwinbre de las Cueras
siidlich und ein wenig betretener Weg iiber den Doppelpass Dogueta
del Valle Hermoso und Paso Fspinacito nérdich am Aconcagua vor-
beifiihren.

In der Erwartung, auf der Nordseite des Berges weniger Schnee
und Eis zu treffen, wiihlte Giissfeldt den nordlichen Zugang, die Bo-
queta del Valle Hermoso, und bezog im Valle Penitentes ein Haupt-
lager in der Hohe von 3600 m. Von hier aus unternahm er seine
mit willensstarker Ziihigkeit durchgefiihrten Versuche, die er schliess-
lich in einer Hohe von 6600 m, 400 m unter dem hochsten (iipfel,
abbrechen musste.

U P. Giissfeldt: Reise in den Andes von Chile und Argentinien. Berlin 1888,
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Gewiss war es Gissfeldts griosster Wunsch gewesen, seine gec-
eraphischen Forschungen mit der ersten Besteigung des Aconcagua
zu kronen und er selbst beschonigt seinen Misserfolg nicht Er tro-
stet sich nicht damit, dass ihm zur Erreichung des Zieles nur wenige
hundert Meter fehlten, denn er wusste gut genug, dass bei Bergen
von der Art des Aconcagua, die schwierig sind nur wegen ihrer
Hohe, allein das Betreten des Gipfels, mit dem Ueberwinden der
obersten Hohenschichten, das Wesentliche und den Sieg bedeuten.

Lin jeder, der die Erzihlung Giissfeldts liest, muss mit Bedauern
erkennen, dass Glissfeldt hiitte der Erstbesteiger des Aconcagua wer-
den kionnen; denn wahrlich, jenes Mass von Kraft, Ausdauer und
Willensstiirke, worauf es bei diesem Berge ankommt, fehlte ihm so
wenig, wie nur je einem. spiiteren Aconcaguabesteiger. IEs hiitte bei
seinem Unternehmen nur des Entschlusses bedurft, die Begleiter,
willige, doch bergungewohnte Chilenen, lediglich zu Triigerdiensten
zu beniitzen und allein mit frischen Kriften und ohne das Bleige-
wicht zusammenbrechender Gefihrten, den Kampf aufzunehmen, in
dem der Einzelne siegt oder fillt. Als deren Kriifte in den Hoch-
regionen zu versagen begannen, ermunterte und ermahnte er sie bei
jedem Schritt, versuchte ibhren Ehrgeiz und Trotz zu wecken und
wollte sie durch sein Beispiel anspornen. statt sie zuriickzuschicken.
Doch so erschopfte er nur die eigene Kraft und die Begleiter bra-
chen schliesslich doch zusammen. «Der Kriifteaufwand ward dadurch
fiir menschliche Kraft zu gross und jedes gesprochene Wort, das den
Getihrten aufrichten soll, niitzt diesem nichts und ist ein Kréfte-
verlust fiir den Sprechenden.»

So opferte Giissteldt unbewusst die sichern Chancen des Erfolges,
dic in seiner Personlichkeit lagen. indem er nicht mit einem starren
Prinzipe seiner Zeit brechen wollte, das das Alleingehen verpinte, Dies
erwigend, miissen wir, die wir in andern Anschauungen aufgewachsen
sind und leben, das. Handeln Giissfeldts verstehen und beurteilen.

Unter den um den Aconcagua Werbenden bleibt Giissfeldt doch
an erster Stelle und gesagt muss auch sein, dass iiber die Cordilleren
Tiefempfundenes und Scharfbeobachtetes nirgends formvollendeteren
Ausdruck gefunden haben als in seinem Buche.

Trst elf Jahre spiiter hat wieder ein Reisender, J. Habel!, das
Gebiet der hiochsten Anden betreten. In den Sommermonaten 1893/94

! Zeitschrift des D. uw Oe. A. V., 1896.- Bd. XXVII, pag. 36.
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und 1894/95 unternahm er verschiedene kleinere Ausfliige auf der
argentinischen Seite des Aconcaguamassives, ohne allerdings be-
deutendere Gipfel und Piésse zu betreten. Wichtig ist sein Besuch
des Horconestales. Merkwiirdigerweise verwechselt Habel den Aconca-
cua mit dem viel unbedeutenderen Cerro Almacenes, dagegen hat er
in den hohen Gletscherbergen, die von der Cumbre de las Cuevas aus
sichtbar sind, richtig den Cerro Juncal erkannt.! Besonders wertvoll
aber sind als Friichte seiner Reisen, die schonen Bilder, denen er
die verlockenden Worte folgen lisst : «Es diirfte sich kaum ein zwei-
tes (zebiet in dem noch unerforschten Teil der Erde finden, das von
Europa aus so leicht zu erreichen ist und dem Dergsteiger ein so
weites Feld bietet, um den Forderungen der Wissenschaft und den
Bestrebungen einer edlen Zunft zu gentigen, wie dieser Teil der
Anden.» 2

Seinem Rufe folgte zunichst ein englischer Bergsteiger., Fitz
GGerald riistete eine mit reichsten Mitteln arbeitende Expedition fiir
den Sommer 1896/97 aus®. Seine DBegleiter waren Stuart Vines, de
Trafford, Philip Gosse und Arthur Ligthbody. Dazu gesellte sich ein
ganzer Stab europiischer Fiihrer: Mathias Zurbriggen, Josef und Alois
Pollinger, Lochmatter, Nicolas Lanti und Fritz Weibel. Einheimische
wurden nur als Pferde- und Maultiertreiber beniitzt.

Auch mit Vermessungsinstrumenten war die Expedition auf das
Treflichste ausgeriistet, denn ausser der Besteigung des Aconcagua
war die Detailvermessung des Aconcaguagebietes ein Ziel der Expe-
dition, die sich {iberdies durch fachkundige Sammlung eines reichen
zoologischen, botanischen und geologischen Beobachtungsmateriales
verdient machte.*

Der Verlauf des Unternehmens ist kurz der folgende: Fitz Ge-
rald folgte nicht den Pfaden Giissfeldts, sondern fuhr, wie sich na-
tiirlicherweise aus der Gestaltung der Verkehrsmittel ergab, mit der
transandinen Bahn durch das Tal des Rio Mendoza an den Siidfuss
des Aconcagua. Eine Rekognoszierung von M. Zurbriggen in das Hoirco-
nestal® liess erkennen, dass von diesem Tale aus die Besteigung des
Aconcagua anzusetzen sei, und schon an den Weihnachtstagen konnte

! Habel: a. a. 0., pag. 52.

? Habel: a. a. O, pag. 61.

3 Fitz Gerald: Tho Highest Andes. Londun 1899.
* Geogr. Journal, t. 12, 189R, pag, 468.

Fitz Gerald, a, a. O., pag. 52.

-
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Fitz Gerald die ersten Versuche unternehmen. Ein Hauptlager wurde
an der Zunge des hinterenn Horconesglesichers 4260 m errichtet, ein
stiindiges Hochlager, mit Zelt, Decken und Proviant reichlich ausge-
riistet, im Sattel des NW-Grates 5700 m bezogen und ausserdem
noch verschiedene Proviantdepots angelegt.! Die europiischen Fiihrer
und Triger besorgten einen steten Botendienst zwischen den Stationen.
Zu den Rekognoszierungen und Versuchen wurde hauptsichlich M.
Zurbriggen beigezogen, dafiir war er von allen Triigerdiensten befreit.
Doch der Berg ergab sich erst nach schwerem Ringen. Noch zwei-
mal ging Fitz Gerald vergebens den Gipfel an, erst beim vierten
Versuch gelang Mathias Zurbriggen, allein, am 14. Januar 1897 die
erste Desteigung des Aconcagua, 7010 m.* Ein fiinftes und sechstes
Mal wurde Fitz Gerald trotz aller Energie abgeschlagen, wiihrend
Stuart Vines mit dem Triger Nicolas Lanti die zweite Besteigung
am 13, Februar gliickte. Beide Besteigungen vollzogen sich vom
Hochlager im Sattel des NW-Grates aus, hin und zuriick in zirka
12 Stunden. Die Beschreibung dieser Besteigung, von Mr. Vines
selbst verfasst, ist eine Zierde des Fitz Gerald-Werkes,3

Nach den Berichten von Fitz Gerald scheint im Sommer 189697
ausnahmsweise schlechtes Wetter geherrscht zu haben. Das erklirt
zur Geniige die vielen fehlgeschlagenen Versuche am Aconcagua.

Nach der Aconcaguabesteigung fiihrte Stuart Vines mit den Fiih-
rern Josef und Alois Pollinger die erste Besteigung des Catedral
3310 m, eines Nachbars des Aconcagua, aus, am 17. Mirz.*

Fitz Gerald selbst leitete in den folgenden Monaten die Ver-
messung der siidlichen Aconcaguatiler; dabei wurde auch das Veacas-
tal > besucht, allerdings ohne bis in dessen vergletscherten Abschluss
vorzudringen. Die Ergebnisse sind in einer schonen Karte, die dem
Fitz Gerald-Werk beigegeben ist, niedergelegt. Von nun an war der
Schleier des Unbekannten iiber den siidlichen Aconcaguatiilern, den
Giissfeldt noch nicht heben konnte, geliiftet nnd das Horconestal als
der natiirliche und kiirzeste Zugang zum Aconcagua erkannt.

t Fitz Gerald, a. a. O., pag. 53.
Fitz Gerald, a. a. O, pag. 83.

3 Fitz Gerald, a. a. O., pag. 1156—123. Stuart Vines: The ascent of Acon-
cagua and Tupungato. Alp. Journal, Bd. X1X, 1898, pag. 565.

* Fitz Gerald, a a. O., pag. 134.

» Fitz Gerald, a. a. O., pag. 38.

[&]
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Auchin den Bergen siidlich des Rio Mendozahat die Fitz Gerald-Ex-
pedition einen erstklassigen Erfolg errungen. Nach drei Versuchen ge-
lang Stuart Vines mit Mathias Zurbrigger die erste Besteigung des Tu-
pungato 6650 m am 12, April 1897, Nichts beweist die Kiihnleit und
Energie dieses Bergsteigers so sehr, als die mutvolle Art der Bestei-
gung dieses «kalten Berges» zu so spiter Jahreszeit als Fiihrender.?

- Durch die Tupungato-Expedition gewann Vines auch Einsicht in
die vergletscherten Berge des Grenzkammes zwischen Cumbre und
Tupungato?, und er bespricht die Moglichkeit einer Besteigung der
Polleras, die er als die schwierigste Besteigung in diesem Gebiete
einschiitzte, Die spiite Jahreszeit und die Notwendigkeit, hiefiir min-
destens eine Woche zur Verfiigung zu haben, selbst wenn das Wet-
“ter das Unternehmen unterstiitzte und der beste Weg gleich gefunden
wiirde, liessen Vines verzichten. Nicht klar wurde Vines iiber die
Lage und Bedeutung der vergletscherten Berge des Rio Plomo-Tales.
Auf der dem Fitz Gerald-Werk beigegebenen Kartenskizze sind Jun-
cal ete. zu weit siidlich eingezeichnet, auch der angedeutete Verlauf
des Plomotales weicht erheblich von der Wirklichkeit ab.

Im gleichen Jahre haben Mitglieder des deutschen Turnvereins
an Santiago (Chile) in den Tagen vom 16. bis 21. Januar auf Giiss-
feldts Weg Versuche unternommen, den Aconcagua zu besteigen, In
einer Hohe von 6600 m mussten sie, von Nebel, Sturm und Bergkrank-
heit zuriickgeschlagen, ihr Unternehmen aufgeben. Noch wihrend ihrer
Versuche erhielten sie IKenntnis vom FErfolg der TFitz Gerald’'schen
Expedition; sie begegneten an der Nordhalde des Berges den Fiih-
rern Alois Pollinger und Nicolas Lanti, die ihnen Nachricht gaben
von der Besteigung durch Mathias Zurbriggen.?

Nach dem tatenreichen Sommer 1896/97 wurden in einem Zeit-
raum von fast 10 Jahren nur vereinzelte und kurze bergsteigerisché
Expeditionen in diese Cordilleren unternommen. Zwar erncuerten
die deutschen Turner im folgenden Sommer und, wie ich glaube, auch
spiter ihre Versuche, den Aconcagua zu besteigen, aber ohne zum
Ziele zu gelangen.* Dagegen waren in jener Zeit auch in diesem

! Fitz Gerald, a. a. O, pag. 202. Stuart Vines: The ascent of Acincagua aud
Tupungato. Alp. Journal, Bd. XIX, 1898, pag. 565.

? Fitz Gerald, a. a. 0., pag. 217.

8 Fitz Gerald, a. a. O, Vorwm't; pag. XI.

* Deutsche Arbeit in Chile. Santiago 1910. Festschrift des deutschen wis-
senschaftlichen Vereins, Santiago, pag. 225.



Teile der argentinisch-chilenischen Cordilleren die Grenzbereinigungs-
kommissionen und militirische Rekognoszierungen beider Grenzstaaten
titig. Bergsteigerisch, in sportlichem Sinne haben sich naturgemiiss
diese Kommissionen nicht bemiiht, dagegen wurde die ganze Reihe
der 4000 bis H000 m hohen Pisse zwischen Aconcagua und Tupun-
gato betreten: Portezuelo de los Contrabandistas 4436 m, Portezuelo
Escondido 4073 m, Paso de Navarro 4171 m, Paso de Pircas 4898 m,
Portezuelo del Morado 5070 m und Portezuelo del Tupungato 4300 m.

Die deutschen Turner von Santiago haben in den iiber 5000 m
hohen Bergen, welche der Juncalgruppe westlich vorgelagert sind, in der
Kette des Cerro Altar, sich erfolgreich betitigt., Schon im Sommer
1895/96 gelang ihnen die erste Besteigung des chileniscen Cerre del
Plomo 5430 m, und im Sommer 1899/1900 iiberschritten sie in dessen
Nihe einen 5000 m hohen Pass, den sie Bismarckpass tauften. Im
Anschluss daran besuchten sie den grossartigen, im Hintergrund des
gleichbenannten Tales zwischen der IKette des Cerro Altar und dem
Cerro Juncal eingebetteten Olivarexgletscher.

Im Mirz 1903 bestieg die Grifin Meyendorf mit dem Fiihrer
Pollinger zum ersten Male den Cerro Tolosa 5570 .t Dieser Berg
liegt am Eingang des Valle Horcones und beherrseht als stolzer Hoch-
gipfel das obere Tal des Rio Mendoza. Er zeichnet sich beson-
ders durch die wundervolle Sicht nach der riesigen Siidwand des
Aconcagua aus und eignet sich vorziiglich zum Trainieren. Schon im
Sommer 1904/05 wurde die Besteigung von Wedgewood mit dem
Fiihrer Kaufmann aus Grindelwald wiederholt. Einem Versuch dieses
Bergsteigers, den Aconcagua zu besteigen, blieb der Erfolg versagt.

Im Februar 1905 hat Dr. Fritz Reichert aus Buenos Aires eben-
falls eine Besteigung des Aconcagua versucht. Ein Uebermass von
Arbeit, das er sich bei dem Unternehmen selbst aufbiirdete, zwang
ihn an der nérdlichen Gipfelhalde zur Umkehr? Er war bis an den
Fuss des Berges von zwei argentinischen Herren begleitet, die
wohl eine helle Begeisterung, aber weder das notige Training noch
die erforderliche Bergvertrautheit und Kraft besassen, um ebenbiir-
tige Gefihrten zu sein. Doch als Frucht dieses Versuches brachte
Dr. Reichert, eine griindliche Kenntnis des Weges, der Biwakplitze

! Die entsprechende Literatur wird von nun an im allgemeinen in der nach-

fulgenden Tourenzusammenstellung angegeben.
2 Oest. Alp. Zeit.,, XXVII, No. 693 und 694,
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und sonstiger Faktoren, die an diesem Berge eine Rolle spielen, mit.
Im folgenden Jahre zeitigte sie einen vollen Erfolg.

Von einem Hochlager unterhalb des Sattels im NW-Grat aus
gelang mir die dritte Besteigung des Aconcagua. Reichert musste
an diesem Tage wegen Mangel an Training schon in einer Hihe von
ca, 6000 m umkehren. Er versuchte drei Tage spiter, allein, nochmals
die Besteigung und gelangte bis zur Scharte zwischen den beiden
Aconcaguagipfeln, doch ein gewaltiger Sturm hinderte ihn am Ueber-
schreiten des Gipfelgrates. Die Einzelheiten der dritten Besteigung
des Aconcagua findet man in untenstehender Literatur, insbesondere
im Aufsatz von Dr. Reichert in der Oest. Alpenzeitung.

In den folgenden Jahren konnten zuniichst Dr. Reichert und ich
das Grebiet nicht mehr gemeinsam besuchen, da jeweilen der eine oder
der andere von uns durch Europareisen oder berufliche Titigkeit ver-
hindert war.

Dr. Reichert hat mit Dr. Bade im Sommer 1906/07 nochmals
das Horconestal aufgesucht und in der Umgebung des Aconcagua
einige Touren gemacht. Er bestieg die Cafedral 5310 zum zwei-
ten Male, den Cerro Tolosa 5370 m zum dritten Male und auf
neuem Wege. Ein Versuch auf den Cuerrno 5480 m misslang wegen
schlechten Wetters, dagegen wurde erfolgreich die erste Desteigung
des Glemellos 5170 m, eines prachtvollen Schneeberges siidlich von
Inca, durchgefiihrt.

Schon vom Gipfel des Aconcagua aus waren mir die Berge siid-
lich der Cumbre aufgefallen und der Wunsch erwacht, auch jenen Ber-
gen, der Juncalgruppe, einmal einen Besuch abzustatten, zeigten sie
doch neben der dominierenden Hohe in der unermesslichen Runde
von Cordillerenberghiiuptern am meisten alpinen Charakter, infolge
ihrer offenbaren starken Vergletscherung. Diese in ihrem vollen Un-
fange als erster festzustellen, blieb Dr. Reichert vorbehalten.

Im Januar 1908 bestieg Dr. Fr. Reichert als erster die Rio
Blanco-Spitze, 5228 m, und war iiberrascht, sich am Ursprung eines
riesigen Gletscherstromes zu befinden, den er nicht zogerte, den
grossten alpinen Gletschern ebenbiirtig zu erkliren.! Die Zunge dieses
(letschers konnte Reichert vom bestiegenen Berge aus nicht sehen, da-
gegen {iibersah er den ganzen Zusammenhang des grossen Gletschers

! Dr. Reichert: Das Gletschergebiot zwischen Aconcagua und Tupuongato. Zeit-
schrift fir Gletscherkunde, Bd. IV, 1910.
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mit dem Rio Plomo-Tale, also mit dem Flussystem des Rio Tupun-
gato, von der Polleras 5950 m aus. Die Besteigung dieses dusserst
schwierig zuginglichen Gipfels, der nach Form und Vergletscherung
an das Walliser Weisshorn erinnert, gelang Dr. Reichert als erstem
und allein, nach zwei fehlgeschlagenen Versuchen von Osten und
einem Zeitaufwand von 14 Tagen, iiber dessen Westseite am d. Feb-
ruar 1908.

Die Existenz so grosser Gletscher war bis anhin in diesem Teile
der Cordilleren vollig unbekannt und fast mit ungliubigem Kopf-
schiitteln wurde spiiter die unerwartete Meldung hingenommen. Im
Sommer 1900/10 bin ich mit Prof. Larden kreuz und quer in den
Tupungatotiilern herumgezogen.! Wir haben auch den grossen, von
Reichert entdeckten Gletscher, den Plomogletscher, besucht und an
dessen Zunge iiberschritten. Vom Doriexuelo del Morado 5070 m,
hinten im Valle Toscas, erkannte ich spiter spontan die Rio Blanco-
Spitze wieder, die ich vom Rio Blanco-Tale aus gesehen hatte. So
wurde mir die Moglichkeit des Aufstieges vom Rio Blanco-Tale aus
zum  Gletscherursprung klar, und in raschem Entschlusse beschloss
ich, den Plomogletscher in seiner Lingsrichtung von oben nach un-
ten zu tberschreiten, denn nur so konnte eine Ueberschreitung zu
dieser Jahreszeit wegen der vorgeschrittenen Penitentesbildung Aus-
sicht auf Erfolg haben. In Inca schloss sich mir der englische
Campverwalter an, der in der Schweiz schon einige wenige Glet-
schertouren unternommen hatte, Wir biwakierten zusammen im
Rio Blanco-Tal am Fusse der Rio Blanco-Spitze und schickten am
gleichen Tage eine Tropa mit Proviant und Biwakmaterial durch
das Tupungato- und Plomotal an die Zunge des Plomogletschers.
seim Aufstieg zur obern Lo Blanco-Liicke, 4950 m, blieb mein Ge-
fihrte stecken und ich musste mich entschliessen, allein die Gletscher-
iiberschreitung anzutreten, die, fiusserlich betrachtet, etwa einer Wan-
derung vom Lysjoch nach Zermatt zu entsprechen schien. Aber der
Biisserschnee hat mir {ibel mitgespielt und mitten auf dem Gletscher,
ohne noch den Ausweg aus dem Spalten- und Penitentesgewirr ge-
funden zu haben, musste ich eine kalte Nacht zubringen. Schwere
Gletscherarbeit war mir auch noch am folgenden Tage beschieden
und erst nach Einbruch der Nacht erreichte ich das Lagerfeuer

! Walter Larden: Argentine Plains and Audine Glaciers. London 1911, pag. 194.
Three Weeks Camping out in the Andes. Alp. Journal, vol, XXV, pag. 402.
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meiner Leute in der Nihe des Gletschertores. Zwei Tage und eine
Nacht hatte mich diese erste Ueberschreitung gekostet.! Ich muss
aber erwihnen, dass die Jahreszeit fiir mein Unternehmen sehr un-
giinstig war, ich konnte mich spiter iiberzeugen, dass in friherer
Sommerszeit, wenn die Spalten noch besser iiberbriickt sind und die
Penitentes sich noch nicht geformt haben, der Uebergang von einem
Biwak im Rio Blanco-Tale sehr wohl in einem Tage ausgefiihrt wer-
den kann. Die wunderschone Gletscherfahrt fordert dann von Inca
und zuriick nicht mehr als vier Tage.

So hatte also Reicherts Entdeckung ihre Bestiiticung gefunden.?
wir beiden waren von dem in diesem (iebiete (reschauten so begeistert,
dass wir beschlossen, unsere bisher rein touristischen Ziele weiter-
zustecken und der wissenschaftlichen Erforschung der Juncalberge
und deren Gletscher noch einige Sommer zu widmen. Vor allem
schienen uns diese stolzesten Berge des Cordillerenabschnittes Aconca-
gua-Tupungato, — kann man sie doch fiiglich alpinen und kaukasischen
Grossen, die sie an Hohe iibertreffen, in voller Ebenbiirtigkeit zur
Seite stellen, — einer eingehenden photographischen und kartographi-
schen Darstellung wiirdig zu sein.

Fiir bergsteigerische Betiitigung fiel auch jetzt bei unserm er-
weiterten Streben noch genug ab. Besonders kamen in Betracht
die Erstersteigungen des Nevado del Plomo 6050 m und des Cerro
Juncal 6110 m. Wollen wir alpine Vergleiche heranziehen, so kann
der Nevado del Plomo am ehesten mit dem Monch, der Juncal mit
der Jungfrau in Parallele gezogen werden. Bei diesen Besteigungen
fallen jedoeh ins Gewicht die bedeutendere Hohe, der Mangel an
Unterkunft und die totale Unkenntnis der Anstiegsmoglichkeiten.
Hier konnte noch in vollen Ziigen genossen werden, was Dent in
seinem bergsteigerischen Handbuch als Freude und Lust beim Re-
kognoszieren schildert,

Mit einer stattlichen Karawane zogen wir im Sommer 1909/10
ins Plomotal ein, durften wir uns doch jetzt und in den beiden
folgenden Sommern der generdsesten Unterstiitzung von Seiten der
Pacificbahn erfreuen, die uns ermdaglichte, die vollstindige Ver-
messung der Juncalgruppe durchzufiihren. Wihrend ich der Ver-

! Larden a. a. O., pag. 2587,
¢ Reichert: Erschliessung der hichsten Anden a. a. O., pag. 17.
? Reichert: Die Juncalexpedition. . Oest. Alp. Zeitung, Bd, XXXII, pag. 209.
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messungsarbeit oblag, erkundeten Dr. Bude und Dr. Reichert die
Anstiegsmoglichkeiten auf beide Berge, Als die Sache spruchreif
schien, gesellte ich mich zu ihnen und wir trafen uns in einem Zelt-
lager im Gletschertal zwischen Nevado del Plomo und Cerro Juncal,
Ueber einen riesigen Gletscherabsturz hinauf wollten wir zuerst den
Juncal forcieren, allein in wenig mehr als halber Hohe wurden das
Spaltengewirr, Seraes und Biisserschnee doch zu toll, und abgeschlagen,
waren wir zur Riickkehr gezwungen. Sorgfilticer erkundeten wir
daher am folgenden Tage den Austieg zumn Nevado del Plomo 6050 m !t
Ueber eine leichte Felsrippe, die uns rasch in die Hohe fihrte, kamen
wir an einen penitentesreichen Hingegletscher, dessen Querung uns
viel Miihe machte, und spit am Abend bezogen wir ein Freilager in
einer Firnmulde in 5100 m Hohe. Am 20. Januar gliickte uns dann die
erste Desteigung, Besonders schwierig war das Ueberschreiten des
Randkluftsystems oberhalb der Firnmulde unseres Freilagers, weiter
oben schwanden die Schwierigkeiten, aber selbstverstindlich machten
sich alle Folgeerscheinungen der grossen Hohe doch geltend und beim
Abstieg erreichten wir am selben Tage nur wieder unser Freilager,
wo wir abermals eine kalte Nacht zubringen mussten. Die Besteigung
des Nevado del Plomo war besonders wertvoll, weil sie uns klaren
Einblick gab, nach Westen in das Gebiet des Olivarezgletschers und
nach Osten in die Berge des Valle Chorillos.

Die Ersthesteigung des (Cerro Juncal 6110 m gelang Dr. Rei-
chert und mir erst im folgenden Jahre. Zu Vermessungszwecken
und zur Erkundung von Anstiegen auf den Cerro Juncal erstiegen
wir zuniichst im Quellgebiet des Plomogletschers einige Gipfel. In
diesem jungfriulichen (rebiet tragen noch wenige Berge Namen, wir
tauften die von uns bestiegenen nach eigener Machtvollkommenheit:
(erro Centrale 5175 m, Leon Blanco 5220 m® und Cerro Dores
5210 m. Daun begaben wir uns wieder in unser altes Standlager
am Gletschertor des Plomogletschers. Reichert errichtete am Fuss der
riesicen vergletscherten Nordostflanke des Juncal ein ITochlager in
4200 m Hohe. Von hier aus arbeiteten wir uns am 16. Januar iiber
verschiedene Gletscherabbriiche und Firntelder, gliicklicherweise mit
noch nicht voll entwickeltem Biisserschnee, an den Fuss des Nordkam-
mes durch. Die Schwierigkeiten erwiesen sich als nicht so gross, wie

! Reichert: Die Juncalexpedition. Oest. Alp. Zeitung, Bd., XXXII, pag. 219.
? Das ist ein Gipfel der Monos de Agua.
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wir erwartet hatten, aber die Anforderungen an die Orientierungstihig-
keit in den ungeheuerlichen Seracs und an die Widerstandskraft in
der bedeutenden Hohe waren doch noch gerade gross genug. In 4900 m
Hohe bezogen wir ein sehr kaltes Freilager an einer hohen Eiswand.
I'olgenden Tages erreichten wir nach Ueberwindung verschiedener
verwickelter und miithsamer Bergschriinde den Novdkamm und dann
diesem folgend den gerdumigen Firngiptel. Auch hier genossen wir
in fast volliger Windstille eine iiberwiltigende Aussicht. Im Abstieg
half uns das Mondlicht noeh wihrend der Nacht den schwierigen
(iletscherabbruch zu forcieren und bis zum Hochlager zu gelangen.
Auf dieser Tour begleitete uns als Triiger der chilenische Peon Da-
masio Beiza bis zum Gipfel.

Noch einige Wochen widmete ich strenger Vermessungsarbeit
und in Anerkennung der tiichtigen Mitarbeit meiner Peone folgte
dieser eine frohliche Jagd im Vacastale,

Auch im folgenden Sommer 1911/12 setzte ich meine Aunfnahme
fort, Ich bestieg mit Dr. Reichert noch einen Gipfel in einer schinen
Berggruppe, die wir Gabelhorngruppe nannten, und iiber den mitt-
leren Teil des Plomogletschers die Hohe des Paso I'rancisco Moreno
4100 m'. Letzterer Punkt ist deshalb interessant, weil iiber dessen
Sattel aus der Firnmulde siidlich der Rio Blanco-Spitze ein Gletscher-
arm nach dem chilenischen Juncal-Tale fliesst: diese Firnmulde speist
also Gletscher, die zu Flussystemen verschiedener Ozeane gehiren.

Reichert und ich hitten unsere Titigkeit nicht als villig abge-
schlossen betrachtet, ohne eine Besteigung des Tupungato 6650 m.
Schon im Sommer 1906/07 hatte Reichert einen Vorgipfel der Tu-
pungatogruppe, den er Pico de Orientacion nannte, bestiegen und
im folgenden Jahre einen Versuch auf den Tupungato selbst unter-
nomumen, der aber infolge schlechten Wetters nicht {iber H000 m
hinauf fiithrte?. Ich selbst hatte ebenfalls allein im Februar 1909
einen Versuch angesetzt. Es gelang mir aber nach einer unheim-
lich kalten Nacht ohne Biwakmaterial in der Nihe des Hochlagers
von Vines, nur den flachen Nordkamm zu erreichen und bis an den
Felsabbruch dieses Grates in 6100 m Hohe zu kommen. Dann aber
setzte ein Sturm ein, der, so schwer es mir fiel, mich zum Verzichten
zwang.?

1 So benaunt nach dem Leiter der argentinischen Grenzkommission.
2 Qest, Alp. Zeit.,, Bd. XXIX, Nr. 746.
3 Larden a. a. O., pag. 218.
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Ende Februar 1912 trafen Reichert und ich am Fuss des Tu-
pungato ein. Waren wir bel unsern bisherigen Versuchen so ziem-
lich dem Wege von Vines gefolgt, so beschlossen wir nun einen
neuen Anmarschweg zu versuchen aus dem Tale unmittelbar ostlich
der alten Route, der uns nach den Erfahrungen unserer Versuche
vorteilhafter schien. In der Tat ergab sich auch in der Folge, dass
dadurch die Besteigung des Tupungato in ganz unerwarteter Weise
vereinfacht werden konnte, da auf dieser Secite die Maultiere bis in -
die Hohe des Hochlagers von Vines benutzt werden konnten. Aller-
dings mussten wir uns erst iiber faule und steile Schutthiinge und
Morinen einen Saumweg schaffen, wozu wir zunichst die Maultiere
unbelastet den Berg hinantreiben liessen; das ergab allerdings nur
einen Reitweg sehr verwegener Art, der nur mit so vorziiglichen
Tieren, wie es die Cordillerenmaultiere sind, zu bewiltigen war.
Weiter ergab sich dann aber, dass auch der Nordkamm selbst mit
Maultieren zu erreichen ist, auf dessen Zugang ich im Februar 1909
beinahe erfroren war. Wir beschlossen also, auf dem Nordgrat ein
Hochlager zu beziehen, gut GOO m hoher als das Hochlager von
Vines und von uns beiden bei unsern Versuchen. Doch nochmals zeigte
der Berg seine Tiicken. Mit Proviant, Decken und Schlafsiicken reich-
lich verschen, hofften wir auf ein Schlemmerbiwak, aber mit Einbruch
der Nacht setzten ein solcher Sturm und so eisige Kilte ein, die
uns trotz vorziiglicher Ausriistung so zusetzten, dass wir am Morgen
nicht die Kraft hatten, auch nur einen Schritt tupungatowirts zu
machen, sondern entkriiftet den Abstieg ins Hauptlager antreten
mussten, Ich schlug nun vor, den Berg direkt vom Hauptlager
aus zu besteigen und ein Biwak erst nach der Besteigung in der
geschiitztern Gegend des alten Hochlagers von Vines zu beziehen.
Wir ritten also am 21. Januar in aller I'riihe von unserm Hauptlager
weg und erreichten auf dem nunmehr schon gut ausgetretenen Wege
um 9 Uhr nochmals die Stelle des Nordgrates, wo wir am 18, ver-
gebens biwakiert hatten. Dann foreierten wir, die besten Tiere reitend,
den Kamm noch bis zu einer Hohe von 6000 m, was nun freilich vol-
lends hart an der Grenze des Moglichen lag. Reichert und ich setzten
nun mit dem Peon Damasio Beiza, dem kiihnen Chilenen, der schon am
Juncal mit uns war, den Anstieg auf der Route von Vines fort. Um
1 h 30 iiberschritten wir den ersten (ripfel und erreichten 2 h 45 den
zweiten hochsten Gipfel. Am gleichen Tag gelangten wir bei Ein-
bruch der Nacht in das Hochlager von Vines unterhalb des Nord-
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kammes und ritten am folgenden Tag bis zum Hauptlager hinab. Bei
dieser Besteigung des Tupungato, der zweiten, spielten also die Maul-
tiere eine wichtige Rolle. Man glaube aber nicht, dass das Reiten
auf solchen Wegen und in solchen Hdéhen eine bequeme Sache sei,
und immer wieder muss darauf hingewiesen werden, dass alles Gehen
in Hohen iiber 6000 m #usserst miihsam ist, selbst dann. wenn,
wie am Tupungato, keine Schwierigkeiten vorhanden sind.

Damit sind unsere bergsteigerischen Unternehmen erledigt.

In den Jahren 1907, 1908 und 1909 hat auch Prof. Dr. W. Schil-
ler von der Universitit La Plata unser Gebiet besucht. Schon im
Mirz 1906 hat er zusammen mit Dr. R. Lehmann-Nitsche am Acon-
cagua die Hohe von ca. 6100 m erreicht.! Seine Reisen waren nicht
sportlichen Zwecken, sondern einer eingehenden geologischen Unter-
suchung des Aconcaguagebietes gewidmet. Mit welchen Anstrengungen
und Entbehrungen diese in dem unwegsamen und so hoch gelegenen
(zebiet verbunden war, davon kann man sich nicht leicht einen zu hohen
Begriff machen, seine Leistungen sind um so bewundernswerter, als ihm
nur geringe Mittel fiir seine Arbeiten zur Verfiigung standen. Wie es
in der Natur der Sache liegt, hat Dr. W. Schiller wohl manchen jung-
friulichen Boden betreten, aber nur selten Giipfel bestiegen, Dagegen
miissen erwihnt werden: seine Ueberschreitung des Cuernopasses
5600 m, den er, vom Espinacitopass kommend, vom Valle Penitentes
nach dem Horconestal als Erster allein traversierte, die erste Bestei-
gung des Cerro Santa Maria, 5100 m und die zweite Besteigung
der Gemellos 5170 m.

Kurz vor dem Abschluss dieser Arbeit fand ich zufillig im
«(reogr. Journ.» in einem Bericht iiber eine Himalayaexpedition die
Erwihnung einer Aconcaguatour, die mir bis dahin leider entgangen
war, in den Worten?: «Two parties have recently claimed to have
bivouacked in the open without tents at greater altitudes, Mr. Re-
ginald Rankin on his descent from Aconcagua being overtaken by
darkness at an elevation he states as 22000 feet, and» ete. Leider
ist es mir nicht gelungen, mehr als dieses Zitat in Erfahrung zu
bringen. Wahrscheinlich fand die Tour im Sommer 1906/07 statt,
sie blieb aber in Inca unbekannt und wird auch weder von Reynier,

1 Dr. W. Schiller: Geolog. Unteisuchungen bei Puente del Inca. Neues Jahrb.
f. Min. ete. Beil. Bd. XXIV. 1907, pag. 716.

* Geogr. Journ., Bd. XXXI, 1908: An exploration of the Nun Kun Mountain
Group and its Glaciers, by W. H. Workman, pag. 26.



von Eilert Sundt, noch. im «Alpine Journal» erwiihnt und ist auch
im «(zeogr, Journ,» nicht weiter beriihrt. Ich weiss daher nicht, ob der
Gipfel wirklich erreicht worden ist, sicher geht aber aus der zitier-
ten Notiz hervor, dass Mr. Rankin am Aconcagua zum mindesten
eine sehr bedeutende Hohe erreicht hat.

Zwei norwegische Dergsteiger, Eilert Sundt und Thorleif Bache,
hatten den Einfall, es konnte moglicherweise der Aconcagua im Win-
ter mit Hilfe von Skiern mit weniger Miihseligkeit zu besteigen
sein. Als sie aber im September 1915 das Horconestal betraten, er-
kannten sie bald, dass die sonst so niitzlichen langen Bretter hier
nicht viel taugen konnen, da in dieser Gegend infolge der Stiirme
die Schneedecke meistens viel zu verharrseht und unregelmiissig ist.
Sie haben aber denmoch ihr Unternehmen fortgesetzt und die Be-
steicung wire ihmen sicher gelungen, wiire nicht der oberste Gipfel-
grat von einer Gwichte gekront gewesen, deren Ueberschreitung sie
nicht riskieren wollten,! Denkwiirdig bleibt ihre Leistung deswegen
doch als erstes Winterunternehmen am Aconcagua. Wenige Tage nach
ihnen hat A. Kolliker, allein, ungefihr die gleiche Hohe wie sie er-
reicht.

Der Vollstindigkeit halber lasse ich noch eine chronologische
Zusammenstellung der Touren folgen, die bisher in diesem Gebiet
ausgefithrt worden sind, soweit ich von solchen Kenntnis erhalten
habe. Der Alpinismus steckt in Argentinien und in Chile noch in
den alilerersten Anfingen, ich erwihne in meiner Liste nur wirklich
ernste Touren, ich lasse beiseite die Leistungen einer nordamerika-
nischen Zeitangsdame, die im Sportsanzug und mit lingster Bergstange
nach Inca gereist kam und ihre unbezihmbare, sofort dem gesamten
Hotelpersonal bekanntgegehene Lust, den Aconcagua zu besteigen,
gleichen Abends noch mit einem kleinen Spaziergang oberhalb des
Hotels ziigelte und folgenden Tages mit der transandinen Bahn ab-
reiste; ich lasse beiseite, was ein ihr ebenbiirtiger Herr der Schop-
fung sich leistete, der einen dicken Bergstrick dem Postmeister ab-
gab mit der Erklirung, er gehe auf den Aconcagua und komme nur
nach vollendeter Besteigung zuriick oder sterbe auf dem Berge, und
der sich dann damit begniigte, nach wenigen Tagen mit. etwas erfro-
renen Ohren, ohne den Giipfel betreten zu haben, aber noch lebend,

! Bei meiner Besteigung 1906 war die Gwichte nur in sehr reduziertem
Masse vorhanden und der Grat von der Umkehrstelle Conway’s bis zum Gipfel
schneefrei.



bescheidentlich davonzuschleichen. Ieh weise nur hin auf die Er-
zihlung einer angeblichen, auch gar zu abenteuerlichen Tupungato-
hesteigung in einem populiren deutschen Reisewerk, in der von
Uebernachten in Condorhorsten und von der letzten mit dem Holz
der Camera gekochten Suppe die Rede ist.

1882/83, 20./21. Februar. I. Besteigungsversuch auf den Aconcagia
von Dr. P. Giissfeldt?,

4./5. Mirz. I1. Besteigungsversuch auf den Aconcagua
von Dr. P, Giissfeldt. Erreichte Hohe
6600 m2,

18393/94, 7 I. Versuch anf den chilenischen Cerro del
Plomo. Deutsche Turner von Santiago3.

1894/95, 20./30. Januar.  I. Rekognoszierung der beiden Horcones-

‘ gletscher. J. Habel*.

1895/96. ? I. Besteigung des chilenischen Cerro del
Plomo 5430 m. . Brant u. R. Luck?>.

1896/97, 18./19. Dezember. Fiihrer Mathias Zurbriggen findet den

' Zugang zum Aconcagua aus dem Hor-
conestal °. .

23./27. Dezember. III. Besteigungsversuch auf den Acon-
cagua. M. Zurbriggen erreicht den Stein-
mann von Giissfeldt?.

30. Dez./2. Jan. IV. Besteigungsversuch auf den Acon-
cagua. Fitz Gerald und Fithrer. Erreichte
Hohe zirka 21000 Fuss?®

! Giissfeldt: Reise in den Andes von Chile und Argentinien. Berlin 1888,
pag. 272 und pag. 287.

? Giissfeldt: a. a. O., pag. 317.

3 Deutsche Arbeit in Chile. Santiago 1910. Festschrift des deutschen wissen-
schaftlichen Vereins Santiago zur Centenarfeier der Rep. Chile, pag. 226. Ich er-
wiihne hier, dass cie deutschen Turner auch die Cordilleren siidlich von Tupun-
gato besuchten. Sie versuchten mehrmals, den Volcan San Jose 5880 m zu be-
steigen wnd bestiegen den Maipu 5400 m,

+ J. Habel: Aus den argentinischen Anden. Zeitschrift d. D. v. 0. A. V.,
Bd. XXVII, 1896, pag. 36. J. Habel: Aunsichten aus Siidamerika, Berlin 1897.

5 Deutsche Arbeit etc., pag. 226.

¢ Fitz Gerald: The Highest Andes. London, 1899, pag. 52.

Zurbriggen: From the Alps to the Andes. London, 1899.

T Fitz Gerald: a, a. 0., pag. 58.

$ Fitz Gerald: a. a. O., pag. 66.
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0./12. Januar. V. Besteigungsversuch auf den Aconca-
gua. Am 12. Januar erreicht M. Zurbrig-
gen allein den Sattel zwischen den beiden
Gipfeln des Aconcagua'.

14. Januar. I. Besteigung des Aconcagua 7010 m.
M. Zurbriggen, allein 2.

1896/97, 16./21. Januar.  Besteigungsversuche von Mitgliedern des
deutschen Turnvereins auf den Aconca-
gua. Erreichte Hohe 6600 m 3.

19./23, Januar. Besteigungsversuche auf den Aconcagua
von Fitz Gerald und Stuart Vines®*.

7./14, Februar. Besteigungsversuche auf den Aconcagua
von Fitz Gerald und Stuart Vines?®.

13. Februar. II. Besteigung des Aconcagua 7010 m,
Stuart Vines mit Triger Lanti®,

17. Mirz. I. Besteigung der Cutedral 5310 m.
Vines mit Jos. und Al. Pollinger™.

28./29, Mirz. 1. Besteigungsversuch auf den Tupungato

von Vines mit M. Zurbriggen und Jos.
Pollirger 8.

6./8. April. II. und III. Besteigungsversuch auf den
Tupungato. Vines mit Zurbriggen und
Pollinger °.

11./12. April. I. Besteigung des Tupungato 6650 m.
Stuart Vines und M. Zurbriggen 1©,

! Fitz Gerald: a. a. O., pag. 78.
2 Fitz Gerald: a. a. O., pag. 83.
Zurbriggen: a. a. 0., pag. 218.
% Deutsche Arbeit etc., pag. 226,
G. Brandt: Zwei Aconcaguafahrten. Verhandlungen des deutschen wissen-
schaftlichen Vereins. Santiago 1899.

+ Fitz Gerald: a. a. O., pag. 8%,
> Fitz Gerald: a, a. O., pag. 96.
§ Fitz Gerald: a. a. O., pag. 115.
Stuart Vines: The ascent of Aconcagna and Tupungato. Alpine Journal,
vol. XIX, 1898, pag. 565.
" Fitz Gerald: a, a. O., pag. 134.
8 Fitz Gerald: a. a. O., pag. 174. Zurbriggen: a. a. O.
9 Fitz Gerald: a. a. O., pag. 177. Zurbriggen: a. a. 0.
10 Fitz Gerald: a. a. 0., pag. 202. Zurbriggen: a. a. O.

Stuart Vines: The ascent of Aconcagua and Tupungato. Alp. Journal, vol,
XIX, 1898, pag. 565.
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1898/99, 7. Dezember.

1899/1901, ?

1900/01, 9

1902,03, Miirz.

1904/05, 11. Februar.

1905/06, 9

31. Januar.
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I. Besteigung des Tupungatito 5640 .
Ing. Riso Patron?,

Besteigungsversuche auf den Aconcagua
Mitelieder des deutschen Twrnvereins
Santiago 2,

In diesem Jahre begannen auch die
Vermessungsarbeiten der argentinischen
und chilenischen Grenzkommissionen,
Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
Sir M. Conway mit Fithrer Maqguignaz
bis zum Gipfelgrat 3,

I. Ueberschreitung des Dismarckpasses
5000 m und Besuch des Olivarezglet-
schers. Deutsche Turner .

II. Besteigung des Tupungatito 5640 m,
Riso Patron®.

I. Besteigung des Cerro Tolosa 5370 m.
Grifin Meyendort mit Fithrer Pollinger ®.
Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
Dr. Fritz Reichert?.

T1. Besteigung des Cerro Tolosa 5370 m.,
Wedgewood mit Fithrer KaufmannS®.
Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
Wedgewood mit Fiihrer Kaufmann?®.
ITI. Besteigung des Aconcagua TO10 1.
Dr. Robert Helbling, allein ™.

1 C. Martin: Landeskunde von Chile, Hamburg 1909, pag. 88,

2 Deutsche Arbeit ete., pag. 226. . Brandt: a. a. O.

8 M. Conway: Aconcagua and Tierra del Fuego. London 1902.

* Deutsche Arbeit etc., pag. 226.

5 C. Martin: a. a. O., pag. 88.

% Reichert: Oest. Alp.-Zeit.,, Bd. XXIX. 1907, No. 746.

7 Reichert: Oest. Alp.-Zeit,, Bd. XXVII, 1905, No. 693 u. No. 694. Reiche1t:

Aconcagua.

S Reichert: Oest, Alp.-Zeit, Bd. XXI1X, 1907, No. 764.

? Reichert: Oest. Alp.-Zeit,, B1. XXVIII, 1906, No. 727, Veroff. d. deutsch.
wiss. Verein, Buenos Aires, 1915, No. 1, pag. 11.

10 (Opst. Alp.-Zoit., Bd. XXVIII, 1906, No. 727, Reichert: DBesteigung des
Aconcagua. Alpina, 1906, pag. 160. Mitt. D. u. Oest. Alp. Ver., 1906. No. 6.

Voroff. d. deutsch. wiss. Ver,

Buenos Aires 1915, Heft 1, pag. 12,



2. Februar. Besteigungsversuch auf den Aconcagua
bis zum Gipfelgrat. Dr. Fr. Reichert!.
Miirz. DBesteigungsversuch auf den Aconcagua.

Dr. Schiller und Dr. Lehmann-Nitsche,
Erreichte Hohe zirka 6100 m?,

1906/07. ? DBesteigungsversueh auf den Aconcagua.
Dr. Sillems?3,
¥ Tour a. d. Aconcagua. Reginald Rankin®.
Januar. DBesteigungsversuch auf den Cuerno
H48%0 m., Dr. Fr. Reichert?®.
10. Januar. II1. Besteigung des Cerro Tolosa 5370 m.
Dr. Fr. Reichert®.
13. Januar, II. Besteigung der Catedral 5510 m.
Dr. Bade und Dr. Fr. Reichert’.
22. Januar. I. Besteigung der Gemellos 5170 .,
Dr. Bade und Dr. Fr. Reichert?®.
27, Januar. 1. Besteignng des Pico de Orientacion

zirka 4900 m. Dr, Bade und Dr. Fr.
Reichert ®.

15. Februar. ~ IIL Besteigung des Tupungatito 5640 m.
Mitglieder des deutschen Turnvereins
Santiago 1°,

1 Reichert: Oest, Alp.-Zeit,, Bd. XXVIII, 1906, No. 727,
2 Schiller: La alta Cordillera etc. Anal. Minist. Agric,, Sece. Geolog. ete.
T. VII, No. 5, pag. 6. 1912,
3 Reichert: Veroff. des deutsch, wiss. Ver. Buenos Aires, 1915. No.1, pag. 11.
t Geogr. Journ, T. XXXI, 1908, pag. 26. '
5 Reichert: Zeitschrift fiir Gletscherkunde, Bd. IV, 1910, pag. 200.
Veroff. d. deutsch. wiss. Vereins. Buenos Aires, 1915, No. 1, pag. 14.
Oest. Alp.-Zeit,, Bd. XXIX, 1907, No. 746.
¢ Reichert: Oest. Alp. Zeit., Bd. XXIX, No. 746. Zeitsch, f. Gletscherkunde,
Bd. 1V, 1910, pag. 202.
7 Reichert: Oest. Alp. Zeit.,, Bd. XXINX, No. 746. Zeitsch. f. Gletscherkunde,
Bd. IV, 1910, pag. 201.
8 Reichert: Oest. Alp. Zeit,, Bd XXIX, No. 746. Zeitsch. f. Gletscherkunde.
Bd. IV, 1910, pag. 205.
9 Reichert: Qest, Alp, Zeit.,, Bd. XXIX, No. 746, Zeitsch, f. Gletscherkunde,
Bd. 1V, 1910, pag. 220.
10 T, Hanisch: Eine Besteigung des Vulkans Tupungatito. Zeitsch. d. D. u. Oe.
A.V, Bd. XXXX, 1909, pag. 97.
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? Februar. I. Ueberschreitung des (uernopasses
5600, vom Valle Penitentes zum Valle
Horcones. Dr. Schiller, allein?t,
1907/08, Januar. I. Besteigung der Rio Blanco-Spit:e
5228 m. Dr. Fr. Reichert2.
5. Februar. I. Besteigung der Polleras 5947 m. Dr.
Fr. Reichert, allein 3,
8./11. Februar, Besteigungsversuche auf den Tupungato.
Dr. Fr. Reichert®.
? I. Besteigung der (erro Santa Maria
5100 m. Dr. W. Schiller u. F. Labayen®.
? I1. Besteicung der Gemellos 5170 m.
Dr. W. Schiller und F. Labayen®.
? I. Besteigungsversuch des Cerro de in
Parva 4780 m. Dr.Th.Herzog, Dr. E. Mei-
neke u. Dr. W. Schiller, ca. bis 4650 m7.
1908/09, 9. Februar. Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
' Heggie, Mondini und Reynier. Erreichte
Hohe 6250 mS.

9./14. Februar. Besteigungsversuche auf den Tupungato.
Dr. R. Helbling. Erreichte Hohe 6100 m.
3./4. Mirz, 1. Ueberschreitung des Plomogletschers

iiber die obere Rio Blanco-Liicke 4950 .
Dr. Robert Helbling, allein.

? IV. Besteigung des Cerro Tolosa 5370 m.
Ingenieure der Tunnelbauunternehmung.

1 Reichert: Zeitsch, f. Gletscherkunde, a. a. O., pag. 109. Schiller: La alta
Cordillera ete.. a. a. O., pag. 6.
2 Reichert: Zeitsch. f. Gletscherkunde, a. a, O., pag. 209, u. Veroff. d. deutsch.
wiss. Vereins, Buenos Aires, a. a. O., pag. 15. 7
3 Reichert: Zeitsch. f. Gletscherkunde, a. a. O., pag. 212 und Verdff. d. deutsch.
wiss. Ver,, Buenos Aires, a. a. 0., pag. 16,
* Reichert: Zeitsch. f. Gletscherkunde, a.a. O., pag. 219, u. Verdff. d, deutsch.
wiss. Ver.,, Buenos Aires, a. a. O., pag. 17.
> Reichert: Zeitsch. f. Gletscherkunde, a, a. O., pag. 206.
¢ L. Reynier: Une tentative a I’Aconcagua. Ann. Soc. Tourist. Dauphinee,
1909, pag. 145,
7 Reichert: Vertff. d. deutsch. wiss. Ver,, Buenos Aires, a. a. 0., pag. 18,
Larden: Argentine Plains anl Andine Glaciers, pag. 218,
8 Reichert: Verdff. d. deutsch. wiss. Vereine, Buenos Aires, a. a. O., pag. 17.
Larden: a. a. O., pag, 257,



1909/10, 17. Januar.

20. Januar. .

Miirz,

1910/11, 31. Dezember.

1. Jannar.
3. Januar.
17. Januar.

1911/12, 15. Januar.

16. Januar,
21. Januar.

1915, 28. September.

Besteigungsversuch auf den Cerro Juncal.
Dr. Bade, Dr. R. Helbling u. Dr. Reichert!.
I. DBesteignng des Nevado del Plomo
6050 m. Dr. Bade, Dr. R. Helbling, Dr.
Reichert?,

I. Besteigung der untern Rio Dlanco-
Liicke 4500 m, Dr. R. Helbling.

I. Besteigung des Cerro Centrale 5175 m.
Dr. F. Reichert u. Dr. R. Helbling3.

I. Besteigung des Cerro Leon Blanco
5120 m. Dr.R. Helbling u.Dr.F. Reichert .
1. Besteignng des Cerro Doris 5210 m.
Dr. R Helbling u. Dr. F. Reichert?.

1. Besteigung des Cerro Juncal 6110 m.
Dr. R. Helbling u. Dr. F. Reichert®.

I. Besteigung eines Gipfels in der «(Gabel-
horn»-Gruppe. Dr. R. Helbling und Dr.
F. Reichert?.

1. Besteigung des Paso Francisco Moreno
47130 m.Dr.R. Helbling u. Dr. F. Reicherts.
II. Besteigung des Tupungato G650 m.
Dr. R. Helbling und Dr. F. Reichert?.
Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
I. Versuch einer Winterbesteigung, FEilert
Sundt u. Thorleif Berg. Bis z. Gipfelgratt°.

I Reichert: Die Erschliessung der hichsten Anden. Veroff, d. d. wiss. Ver,

Buenos Aives, 1915, Heft 1, pag. 19.
2 Reichert: Veroff. d. deutsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a. a. 0., pag. 18.
» Reichert: Veroff, d. deutsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a a, O., pag. 20.
Helbling: Oest. Alp.-Zeit,, Bd. XXXIII, 1911, pag. 201.

¢ Reichert: Veroff. d. deutsch., wiss. Ver. Buenos Aires, a.

&

. 0., pag. 20.

Helbling: Oest. Alp.-Zeit,, Bd. XXXIII, 1911, pag. 201.

> Reichert: Verdff. d. deatsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a.

<)

. 0., pag. 20.

Helbling: Oest. Alp.-Zeit., Bd. XXXIII, 1911, pag. 201.

¢ Reichert: Veroff. d. deutsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a.

&0

. 0., pag. 21.

Helbling: Oest. Alp.-Zeit,, Bd. XXXIII, 1911, pag. 201.
" Reichert: Veroff. d. deutsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a. a. 0., pag. 22.
> Reichert: Veroff. d. deutsch. wiss. Ver. Buenos Aires, a. a. 0., pag. 22.

Reichert: Veroff. d. deutsch., wiss. Ver. Buenos Aires, a. a. O., pag. 23.

1% Sundt: The First Ascent in Winter of Aconcagua. The Standard, Buenos
Aires and The South Pacific Mail, Valparaiso 1915, 11. Novemb.
Helbling: Neue Ziircher Zeitung, 1917, No. 818,
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4. Olktober. Besteigungsversuch auf den Aconcagua.
A. NKolliker. DBis zum Gipfelgrat®.

Mit diesen Touren kann nur die erste Frschliessung des Cor-
dillerenabschnittes Aconcagua-Tupungato als abgeschlossen betrachtet
werden, denn noch bietet dieses Gebirge dem Dergsteiger eine Fiille
ungeloster Aufgaben, teils leichte, teils schwierige und sogar solche,
die hart an der Grenze des Moglichen liegen. Iech mnenne nur die
folgenden :

1. Besteigung des Aconcagua vom Valle de las Vacas.

2. Besteigung des Cuerno und der Gipfel im Hintergrund des
Valle Cuevas.

3. Besteigung des Cerro Juncal vom Juncaltale aus oder vom
Valle Olivarez.

4. Besteigung des Cerro alto de los Leones.

H. Besteigung des Cerro Altar.

6. Besteigung der Berge siidlich vom Nevado del Plomo,

7. Besteigung des Chimbote und des Rabicano.

8. Besteiguug der Polleras von chilenischer Seite.

9. Besteigung des Tupungato von Siiden.

10. Uebergiinge vom Valle Juncal und vom Valle Olivarez zum
Plomogletscher.

11. Uebergiinge vom Olivareztale zum Valle San Francisco.

12. Uebergiinge vom Potrero Escondido und vom Valle Choril-
los zum Plomogletscher.

Ich will hier abbrechen, obschon mir wihrend des Schreibens
dieses Verzeichnis noch weiter anschwellen will. Nur das will ich
sagen, dass es wohl kaum noch ein Gebirge gibt, das bergsteigerisch
so viel Neues bieten kann und das zugleich so leicht und billig zu
erreichen ist.

Seit den Zeiten (iiissfeldts, Habels und der Fitz Gerald-Expe-
dition hat sich manches zum DBesseren gewandt. Wie leicht und
schnell heute mit der Eisenbahn bis mitten in dieses Gebirge gelangt
werden kann, habe ich schon erwiihnt. Habel? berichtet, wie er in
den Jahren 1894 und 1895 auf argentinischer Seite unter Spionen-
riecherei zu leiden hatte. Das war damals die I'olge der kritischen
Lage wegen des argentinisch-chilenischen Grenzstreites: seit dieser

U Alpina 1915, pag. 237, Helbling: Neue Ziircher Zeitung, 1917, No. 818.
2 J. Habel: Aus den argentinischen Anden. Zeitsch. d. D. u. Oest. A. V.,
Bd. XXVII, 1896, pag. 49.
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aber durch ein Schiedsgericht friedlich beigelegt worden ist, kann man
sich in diesen Bergen auch in den Grenzgebieten in der freiesten
Weise bewegen. Selbstverstiindlich ist, dass beim Ueberschreiten der
Grenze Zollformalititen zu erledigen sind, die sich aber sehr gelinde
gestalten, sobald sich ein Reisender bei den vorgesetzten Behorden
iiher wissenschaftliche Reisezwecke ausweist.

Fitz (ierald weiss noch von grosser Unsicherheit, selbstin aller-
nichster Nihe der Eisenbahn zu erzihlen®. Bis zur Eriffnung des
Tunnels war die Cumbre nicht ganz sicher und es liisst sich nicht
lengnen, dass in jener Giegend einige Raubmorde vorgekommen sind;
verkommene Subjekte hatten es namentlich auf Tunnelarbeiter, die
mit ihren kargen Irsparnissen einzeln zu Fuss iiber die Cumbre
in ihre Heimat ziechen wollten, abgesehen. Derittene Reisende wur-
den meines Wissens nie belistigt.  Die Polizei hat in beiden Staa-
ten scharf eingegriffen und griindlich aufgeriumt. Immerhin sind
auch noch meine Leute nur ausnahmsweise einzeln {iber die Cumbre
cekommen. In den unbewohnten Tilern der Cordilleren aber kann
man sich ganz sicher fithlen, sicherer als in gewissen Quartieren
mancher Grosstidte, und der Revolver im Gurte oder die Flinte
iber der Schulter haben mehr nur dekorative Zwecke.

(+iissfeldt hat noch mit Einheimischen, die er als Triger mit auf
seine Touren nahm, nicht befriedigende Erfahrungen gemacht. Auch
ich habe Leute verschiedener Art kennen gelernt, doch hatte ich einen
zuverlissigen Gewilrsmann im damaligen Postmeister von Inca, Don
Juan Dreidemie, der mir gute Leute auswiihlte, und nach kurzer Lehr-
zeit meinerseits in deren Behandlungsweise konnte ich von meinen
Leuten sagen, dass ich mir bessere nicht hiitte wiinschen konnen. Nach-
dem Reichert und ich sie mit Bergschuhen und Pickel ausgeriistet
und etwas in die Bergtechnik eingefiihrt hatten, konnten wir sie als
Triiger selbst in schwierigerem Geelinde und auf Gletschern gebrauchen
und auch als Messgehilfen haben sie sich bewiihrt. Sie kamen jihr-
lich aus Chile als Arbeiter auf den Camp von Inca und wurden von
mir von dort aus in den Dienst genommen. Am Schlusse meiner
Reisen habe ich jedem ein Zeugnis ausgestellt, in der Erwartung, so
fiir Inca ecinen Stamm von Leuten ausgebildet zu haben, die sich
als Degleiter kiinftiger Dergsteiger eignen. Zu erwiithnen ist beson-
ders Damasio Beiza, der uns auf den Juncal und Tupungato beglei-

! Fitz Gerald: Highest Andes, pag. 130 und pag. 291.



— 068 —

tete. Dei der Wahl neuer Leute kann ich jedem DBergsteiger nur
empfehlen, recht vorsichtig zu sein, fiir sich selber aber auch bemiiht.
abschiitzen zu lernen, was von ciner Tropa. von Menschen und Tieren,
verlangt werden kann und was nicht, Unverniinftiges zu verlangen oder
Nachlissigkeit nicht zu erkennen, beides schadet daunernd der Auto-
ritiit dessen, der zu befehlen hat. Jedenfalls ist aut Fmpfehlungen
von Hotelpersonal ete. nicht viel zu geben, denn diese Leute wissen ja
nicht, welche Leistungen notig sind, sobald es sich um mehr als nur
Picknicke handelt. Notwendig ist, dass die Begleiter {iber einige Orts-
kenntnisse in den Tilern, namentlich wegen der Flussiibergiinge.
verfiigen. Im Hochgebirge sollte aber der Reisende selbst Fithrender
sein; kann er das nicht, dann ist ein europiischer Bergfiihrer notig.

Heutzutage sind nicht mehr die allgemeinen Reiseverhiltnisse
daran schuld, dass diese Berge noch so unberiihrt sind, sondern
dussere Griinde, und ich glaube, besonders die Tatsache, dass euro-
piische Bergsteiger in Argentinien und Chile sich nicht zusammen-
finden. Wie der Einzelne dadurch zur Untitigkeit verdammt werden
kann, das hat mir ein sehr tiichtiger italienischer Bergsteiger einst
in cinem DBriefe deutlich klargelegt.

Als Ausgangspunkt fitr Touren kommt auf argentinischer Seite
in erster Linie Pwente del Inca, auf chilenischer Seite Sanita Rosa
de los Andes fiir das chilenische Rio Blanco-Tal und Santiago fiir das
Valle Olivarez in DBetracht.

Ich kenne dic Reiseverhiiltnisse auf chilenischer Seite aus eigener
Irfahrung zu wenig und verweise auf das hieriiber Gesagte in der
- Zeitschrift des D, u. Oe. A, V..

Ich beschrinke mich also im folgenden auf einige Angaben iiber
die Reiseverhiiltnisse auf der argentinischen Seite unseres Cordilleren-
abschnittes und beschrinke mich auch da auf das Einzugsgebiet des
Yio Mendoza, Fiir dieses spielt Puente del Inca eine ihnliche Rolle, wie

1 I,. Hanisch: Eine Besteigung des Tupungatito. Zeitschrift des D. u. Oe.
A. V., Bd. XXXX, 1909, pag. 97. Eine Berichtigung ist aber in dem Sinne not-
wendig, dass die dort beschriebene Erstbesteigung des Tupungatito nicht eine Erst-
besteigung ist. Sodann stimmt auch nicht die Erwihnung von Erstbesteigungen
des Maipu und des Vulkans San Jose; den Maipu hat Giissfeldt schon 1883 zum
ersten Male bestiegen und die beiden Gipfel wurden von den deutschen Turnern
nur zu besteigen versucht. Dass deren Versuch am Aconcagua im allgemeinen
bergsportlichen Sinne nicht als eine Erstbesteigung taxiert werden kann, geht aus
den der Erwihnung unmittelbar folgenden eigenen Worten Hanisch’s selbst hervor.
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etwa Interlaken fiir das Derner Oberland, mutatis mutandis natiirlich.
Puente del Ineca besitzt alles, was einen Ort zum Touristenzentrum
machen kann, es brauchte hierzu nur die Entwicklung cines hoden-
stindigen argentinischen Bergsportes und Touristik.  Ineca ist mitten
im Hochgebirge, 2550 m hoch, gelegen und ist eine Station der trans-
andinen Eisenbahn. Eine Unzahl kleinerer Spaziergiinge und Aus-
fliige zu Fuss und zu Pferd konnen in niichster Umgebung unter-
nommen werden, als halb- und ganztigige Touren. Iin Tagesritt
fithrt schon bis zu den Gletschern im Rio Blaneo-Tale und im Hor-
conestal am I'uss des Aconcagua. Ritte von zwei bis drei Tagen
geniigen, umm bis zu den grossen Gletschern im lIHintergrunde des
Plomotales und an den Fuss des Tupungato zu gelangen. Damit
sind dann Punkte erreicht. von denen aus die schonsten Bergtouren
unternommen werden konnen.

Von Inca sagte zwar einst Giissfeldt: «Die Banos del Inca sind
vollkommen in ihrer Primitivitit und haben mit fiirstlicher Pracht
nichts zu tun. Zwei DBadelocher in einer Ablagerungsgrotte, von
deren gewilbter Oeffnung das warme Wasser in diinnen Strahlen
niederfliesst, das ist alless!'. Gliicklicherweise ist das nun heute an-
ders, Als Stiitzpunkt fiir die genannten Ausfliige und fiir wirkliche
Bergtouren dient heute ein gutes IHotel, verbunden mit einem aus-
gedehnten Campbetrieb, der fiir grossere und kleinere Unternehmen
die notigen Maultiere mit Begleitmannschaft liefert. Das ganze Unter-
nehmen ist im Besitze der englischen (iesellschaft: «Hoteles Sudame-
ricanos», welche (cesellschaft in Interessengemeinschatt mitder grossen
englischen Eisenbahngesellschaft «Buenos Aires—al Pacifico» steht.
Von den Leitungen dieser Gesellschaften wurde ich mit vollem Ver-
stindnis und mit grosstem Entgegenkommen unterstiitzt und ich bin
ihnen dauernd zu grosstem Danke verpflichtet. Wenn die Desitzver-
hilltnisse die gleichen geblieben sind, dann wird es wohl noch heute
das beste sein, sobald es sich um Unternehmen grosseren Stiles und
lingerer Dauer handelt, sich in Duenos Aires mit den Leitern dieser
Gesellschaften in Verbindung zu setzen. Zwar fand ich auch beim
Camppersonal in Inca gutes Entgegenkommen, aber fiir alles, was
iiber Picknick hinausgeht, kann kein Verstindnis mechr erwartet wer-
den; es handle sich um Goldgriberei, schien mir noch die vorteil-
hafteste Vermutung iiber den Zweck meiner Reisen.

! Giissfeldt: Reise in den Andes etc., pag. 353.
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Da alle Tiler, welche ins eigentliche Hochgebirge fiihren, unbe-
wolnt sind, nehmen alle Touren den Charakter von kleinen Expedi-
tionen an. Vor allem muss man mit Zelt, Schlafsicken, Decken und
Feldkiiche ausgeriistet sein, entsprechend der Anzahl der Teilnehmer.
Jagdbeute ist ausser im Valle de las Vacas kaum zu erwarten; es
miissen deshalb alle Lebensmittel von Inca mitgenommen werden,
sie sind erhiltlich im Hotel oder im Almacen (Verkaufsmagazin aller
moglichen Bedarfsartikel, insbesondere auch Lebensmittel). Dagegen
sind in Inea nicht erhiltlich und miissen mitgebracht werden alle Aus-
riistungsgegenstiinde, Zelte, Decken usw. und insbesondere auch die
canze spezielle Bergausriistung : Nagelschuhe (auch fiir Triger), Pickel,
(iletscherseil, Steigeisen, Laternen usw. Das alles gibt nun ein um-
fangreiches Gepiick, das auf Tragtieren befiordert werden muss; diese
und Reittiere sind aber noch besonders noétig, weil in allen Tiilern
die Flisse mehrmals iiberschritten werden miissen und diese zu Fuss
nicht passierbar sind. Als Trag- nud Reittiere werden fast ausschliess-
lich Maultiere benutzt, solche waren vom Camp von Inca stets in
vorziiglicher Qualitit erhiltlich.

Allgemeine und personliche Ausriistung kann der hochalpinen
entsprechend gewiihlt werden, doch tut man gut, sich fiir kalte Biwak-
niichte besonders vorzusehen.

Normalerweise kommen als Reisezeit die Monate Dezember bis
und mit Mirz in Betracht. Vor und nach dieser Zeit ist es zum
dauernden Biwakieren zu kalt und sind Stiirme und Schneefiille un-
erhorter Heftigkeit zu befiirchten, die in den abgelegenen Télern so-
gar zu Katastrophen fithren kénnten!. Die Verwendung von Skiern
ist schon versucht worden, aber das Ergebuis war negativ, von den
ausserordentlich heftigen Winden wird der Schnee in den Mulden stein-
hart festgebackt, auf Kimmen dagegen villig ausgeblasen.

Im Sommer fillt in den tiefen Tilern, etwa bis zu 3000 m, so-
zusagen weder Regen noch Schnee, nur in den obern Talstufen kommt
gelegentlich ein kurzer Schneefall vor. Wiihrend drei Sommern habe
ich in den Monaten Januar und Februar in der Talregion nie Nieder-
schliige von mehrstiindiger Dauer beobachtet, dagegen werden fast regel-
miissig, etwa nach 2 Uhr, auch an schonen Tagen, die hohern Bergketten
infolge der heftigen Westwinde in Wolken gehiillt, die dort etwas
Schneefall verursachen konnen. Bei Einbruch der Nacht pflegt diese

1 Fitz Gerald: Highest Andes, pag. 241, 267, 289.
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Bewilkung wieder zu verschwinden. Die schonsten und wirmsten Tage
sind von Mitte Januar an bis Mitte Februar zu erwarten. Diese Zeit
fillt natiirlich mit der stiirksten Schneeschmelze im Hochgebirge zu-
sammen, die ihrerseits dann ein tigliches, sehr starkes Anschwellen
der Flisse zur Folge hat. s konnen dann wihrend ganzer Tage
Flussiibergiinge unmdoglich werden, oder es beschriinkt sich die Mog-
lichkeit des Durchschreitens auf wenige Morgenstunden. Das An-
schwellen der Flisse kann zu gewissen Zeiten das Reisen in den
Tilern sehr zeitraubend machen, da bel irgend einem Flussiibergang,
der sonst keine Schwierigkeiten bietet, bis zum nichsten Morgen ge-
wartet werden muss.

Fiir die Wahl der Reisezeit spielt nun aber fiir den Bergsteiger
eine in diesem Cordillerenabschnitt stark in Erscheinung tretende
Schmelzform des Schnees, der Biisserschnee (Penitentes, Zackentirn),
eine ausschlaggebende Rolle. Ueber den Biisserschnee existiert eine
umfangreiche Literatur; alle moglichen Leute haben iiber ihn ge-
schrieben, auch solche, die Biisserschnee nie oder nie recht gesehen
haben wund die Bildung des DBiisserschnees wurde sogar schon mit
der Entstehungsweise von Erdpyramiden in Parallele gezogen. Den
Bergsteiger machte ich nur auf zwei Autoren verweisen. Keidel?
hat eine allgemeine Uebersicht iiber den Stand der Erkenntnis dieses
Phiinomens und eigene Forschungen zusammengestellt, Reichert? da-
gegen hat sich mehlr iiber die Verbreitung speziell in unserm Cor-
dillerenabschnitt ausgesprochen,

Heute nimmt man {bereinstimmend an, dass die Penitentes in
charakteristischer Form ihre FEntstehung einerseits der Sonnenbe-
strahlung, andererseits Besonderheiten des Klimas verdanken, wiih-
rend andere Faktoren, wie Wind ete. eine untergeordnete Rolle spie-
len. Im Einzelnen ist aber das Problem der Entstehung und Fort-
bildung des Biisserschnees noch vielfach recht unklar und bedarf
zur Losung noch ausgedehnter Beobachtung.

Meines Wissens wird in der ganzen Penitentesliteratur ein fiir
den Bergsteiger besonders wichtiger Punkt nicht oder nur wenig
beriihrt. Schon Reichert hat beobachtet, dass gut gangbare Firn-

U H Keidel: Ueber Biisserschnee in den argentinischen Anden, Zeitsch, fir
Gletscherkunde, IV, Bd., 1909/10, pag. 31, und: Biisserschnee in den argentinischen
Anden. Geol. Charakterbilder, herausgeg. von Dr. H. Stille, 21, Heft. Berlin 1914.

? T. Reichert: Die Penitentesschneefelder im Gebiete zwischen Aconcagua
und Tapungato. Zeitsch. fir Gletscherkunde, IV. Bd., 1909/10, pag. 243.



felder sich sehr rasch in ungangbare Biisserschneefelder verwandeln
konnen!, Die Richtigkeit dieser Beobachtung wurde angezweifelt
oder unerkliirlich gefunden, dennoch ist die Deobachtung tatsiichlich
richtic und sie erklirt sich auch leicht durch die Tatsache, dass /e
Penitertes oberhalh der Schieegrenie perennieren, Im allgemeinen
wurden nur die Entwicklungsstadien des Diisserschnees unterhalb der
Schneegrenze beobachtet und beschrieben und das Abschmelzen des
Schnees zwischen den EFinzelficuren bis auf den Fels oder Schutt-
untergrund und der Zerfall des Schneefeldes in einzelne lose Schnee-
und Eisbrocken als Endstadium bezeichnet. Was geschieht nun aber
mit den Figuren des DBiisserschnees auf Firnfeldern, also auf Schnee-
feldern, die oberhalb der Schneegrenze liegen und wo ein Abschmel-
zen zwischen den Einzelfiguren bis auf den Untergrund ausgeschlossen
1st? Nihern sie sich im Laufe eines Sommers einer maximalen Hohe
und einer minimalen Michtigkeit, nach deren Erreichen sie umfallen,
abschmelzen und verschwinden ?

Ich habe folgendes beobachtet: In einer bestimmten Gegend be-
ginnt im Frithsommer die Biisserschneebildung auf den Schneefeldern
unterhalb der Firngrenze, wihrend oberhalb der Firngrenze noch kein
Biisserschee sichtbar ist, hierauf steigt die obere Grenze der Biisser-
schneebildung mit fortschreitender Jahreszeit von unten nach oben,
im speziellen ist ihre Hohe momentan abhiingig von der Lage des
Schneefeldes zur Sonnenbestrahlung. Mit dem weitern Fortschreiten
der Jahreszeit erreicht aber die DBiisserschneebildung auch die Firn-
grenze und tiberschreitet diese; wiithrend der DBiisserschnee unterhalb
der Firngrenze seinem Iindstadium sich nihert und schliesslich ganz
verschwindet, steigt die Bildung des Zackenfirns allmiilig so hoch.
als iiberhaupt Firnfelder vorkommen, und das Maximum der DBiisser-
schneebildung oberhalb der Firngrenze kann unmittelbar vor den ersten
Winterschneefiillen beobachtet werden, d. h. alle Firntelder oberhalb
der Iirngrenze zeigen Biisserschneebildung, Den ersten Winter-
schnee vermag nun die Sonne nicht mehr wegzuschmelzen, und die
Riume zwischen den einzelnen Figuren fiillen sich mit Schnee, bis
schliesslich die ganze Penitentesherrlichkeit unter dem Winterschnee
begraben wird und die Firnfelder wieder gut gangbar sind. Dieser
Zustand dauert an, bis im niichsten Sommer die Schneeschmelze
wieder auch oberhalb der Firngrenze beginnt. Nun ist aber der

1 F. Reichert: a. a. O., pag. 343.
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Schnee nicht mehr eine gleichmiissice Masse, sondern er ist kom-
pakter in den Zacken, weniger kompakt zwischen diesen. Er schmilzt
deshalh schneller zwischen den Zacken weg. Ich habe an Ort und
Stelle beobachten konnen, wie im Anfangsstadium nur die Spitzen
der alten Penitentes aus dem noch vorhandenen Winterschnee her-
vorragten. Die verschiedene Dichte des Firns summiert sich zur schon
vorhandenen Notwendigkeit des Schmelzens in Zackenfirn und das
ist der Grund. weshalb im Hochsommer und Spiitsommer so rasch
elatte Firnfelder in Zackenfirn mit hohen FEinzelfiecuren von 4 m
Hohe und mehr verwandelt werden konnen. Das Fmporsteigen der
obern Diisserschneegrenze lisst sich im Spitsommer am Juncal und
anderen Schneebergen mit dem eldstecher in Intervallen von weni-
gen Tagen vom Tale aus sehr schon beobachten.

Ist einmal aller Winterschnee weggeschmolzen, dann geht die
Biisserschneebildung wieder weiter nach dem allgemeinen Bildungs-
gesetz, (as unter- und oberhalb der Firngrenze (iiiltigkeit hat bis
zum Eintreten der Winterschneefiille.

Wenn nun auch der Biisserschnee in dieser Weise oberhalb der
Firngrenze perennieren kann, so kann er doch nicht fortdauernd
wachsen. Infolge der Figenbewegung des Firnes miissen die Ein-
zelfiguren aus ihrer orientierten Lage geraten und dann dem Zerfall
entgegengehen. Das tritt besonders klar und mit grisserer Rasch-
heit auf den Gletschern in Erscheinung. FEine kurze Reihe von
Sommern werden die Figuren jihrlich hiher, gleichzeitig bringt sie
aber die Dewegung des Gletschers aus ihrer orientierten Lage, aus
den einst Ost—West orientierten Platten wird ein wildes Chaos von
Zacken und Seracs, die Einzelfiguren stossen aneinander und fallen um
und schliesslich scheint auf der dunkleren Masse des Gletschereises
ein Schuttstrom weisser Firneisblocke aufzuliegen (siehe Fig. 7), dhn-
lich den Schuttmassen einer Oberflichenmorine, der durch giinzliches
Abschmelzen schliesslich verschwindet, worauf die Penitentesbildung
aufs neue beginnt, Man hat also oberhalb der Firngrenze und auf
(iletschern zu unterscheiden zwischen dem jihrlichen Herausschmel-
zen der Einzelfiguren und deren Wachstumstadien gemiiss ihrer
Lebensdauer,

Wie lange letztere dauert, kann ich leider nicht sagen, da meine
Beobachtungszeit — 4 Jahre — zu kurz war, aber so viel scheint
festzustehen, dass Gletscher- und Firnoberfliche im Laufe weniger
Jahre sich stark dndern muss und dass insbesondere auch die (Gang-
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barkeit nicht nur nach der Jahreszeit, sondern auch nach dem Alter
der Penitentes entsprechend dem Entwicklungsstadium grossem Wech-
sel unterworfen ist.

Ich bin auf diese Beobachtungen hier niiher eingegangen, weil
die Penitentes eine so grosse Rolle fiir den DBergsteiger spielen. Nach
meinen Beobachtungen sind also im Friithsommer die Firnfelder und
obern Teile der Gletscher, wenn die Penitentes noch nicht heraustreten,
cgut gangbar, erst von Januar an beginnt der Biisserschnee Schwierig-
keiten zu machen, bis er schliesslich im Spitsommer in bestimmtem
Alter Besteigungen direkt unmoglich machen kann. Danach wiire
also fiir Eis- und Schneetouren der Frihsommer am besten geeignet.
aber zu dieser Jahreszeit sind die allgemeinen Witterungsverhiiltnizse
weniger giinstig als in spiterer Jahreszeit, auch konnen Lawinen-
reste im Tale und Schneehiinge in tiefern Lagen arge Miihen bereiten,
weil dann diese von Penitentes bedeckt sind. Uns schien daher die
heste Jahreszeit fiir grosse Unternehmen doch die Zeit von Mitte Januar
bis Mitte Februar zu sein, obschon dann die DBiisserschimeebildune sich
schon bemerkbar macht. Unmdaglich sind, oder zum allermindesten
unverhiltnismiissige Arbeit erheischen, Desteigungen von Schnee-
gipfeln im Spiitsommer.

Ein Kapitel fiir sich wiirde noch die Einwirkung der Hohenluft
auf den menschlichen Organismus bedeuten, doch mochte ich hier
nur kurz folgendes sagen. Fiir den alpinen Bergsteiger ist die Berg-
krankheit oder Puna, wie sie in Siidamerika allgemein genannt wird.
bei andiner Betitigung etwas neues und gar keine angenehme Dei-
gabe. Sie ist nicht eine einfache FFunktion der Iohe. denn wihrend
in den Alpen in Hohen tber 4000 m oder im Kaukasus bis auf
5000 m eine besondere Einwirkung auf den wohl trainierten Korper
noch kaum sich zeigt, treten Symptome der Puna in den Cordilleren in
diesen Hohen schon auf. Innoch griosseren Hohen scheint wenigstens aus
der Literatur sich zu ergeben, dass die Bergkrankheit in den Anden het-
tiger auftritt als in gleichen Hohen des Himalaya. Aber auch in den
Cordilleren selbst ist die Erscheinung bekannt, dass die Puna in be-
stimmten (egenden in tiefern Regionen zu wirken beginnt als in
andern,

Die Puna ist aber auch eine Funktion der individuellen Kraft
des Bergsteigers. DBei der Kompliziertheit des menschlichen Orga-
nismus ist einleuchtend, dass auch dies keine einfache Funktion sein
kann. Training vorausgesetzt, gibt es fiir jeden Menschen bestimmte
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Hohengrenzen, bis zu denen ein subjektives Empfinden fiir Hohen-
unterschiede nicht vorhanden ist, und eine andere obere Grenze, die
ohne Schiidigung der Gesundheit und sogar ohne vollstiindigen Zu-
sammenbruch nicht tberschritten werden kann. Wo diese Grenzen
liegen, kann der Einzelne nur durch praktische Iirprobung erfahren,
aus der korperlichen Kraft allein lassen sie sich durchaus nicht ab-
leiten. Sicher ist, dass die Grenzen bei verschiedenen Menschen sehr
verschieden hoch liegen.

Eine absolute Anpassung an die grossen Hohen iiber G000 m,
etwa in dem Sinne, dass man sich durch lingeren Aufenthalt in all-
miilig gesteigerten Héhen zu normaler oder auch nur angenihert
normaler Leistungsfihigkeit trainiert, gibt es wohl nicht. Wohl aber
gibt es eine relative Anpassung, die darin besteht, dass durch Uebung
versucht wird, sich automatisch der verminderten Kraft anzupassen,
d. h., dass man bei jeder Titigkeit nur langsame Bewegungen macht,
dem Magen und den Nerven nichts zumutet usw. Das scheint
eine torichte selbstverstindliche Sache und ist es doch nicht, denn
dieses peinliche Haushalten mit den geringsten Kriften bei den leich-
testen Handlungen kann nur durch Uebung und festes Wollen er-
reicht werden. Ich bin iiberzeugt, dass viele, die stark unter der
Puna gelitten haben und wegen Puna ihre Ziele nicht crreichten,
den Misserfolg der Verkennung der Tatsache zuzuschreiben haben,
dass jede forcierte Bewegung, und wire es auch nur beim Ansichnehmen
des Stockes oder beim Sicherheben, dauernd den Korper schiidigt und
auch in ihrer minimalen Wirkung der Ausgang der folgenden Er-
schopfung sein kann,

Zum Schlusse mdochte ich noch im besondern besprechen, was
kiinftigen Besteigern des Aconcagua zu wissen niitzlich ist. Mit
Conway und Reichert bin ich der Ansicht, dass europiische Fiihrer
nicht nétig sind, denn was bei alpinen Unternchmungen ihre Auf-
gabe ist, dazu finden sic am Aconcagua keine DBetitigung. Sie kon-
nen hochstens als Begleiter und Triger in Betracht kommen; da sich
nun aber auch Eingeborne hiezu geeignet erwiesen haben und diese
gleichzeitig ortskundig in den Tilern, bei Flussiibergiingen ete. sind und
sich als Maultiertreiber bei der Tropa betiitigen konnen, sind sie im
allgemeinen niitzlicher. Nicht notig ist inshesondere eine so grosse
Anzahl von Fihrern und Trigern, wie sie bei der Fitz Gerald-Ex-
pedition vorhanden war; ein viel einfacherer und weniger kostspieliger
Apparat geniigt gliicklicherweise vollauf,
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Selbstverstiindlich kann man das Standlager im Hintergrund des
Horconestal nicht zu Fuss erreichen, da abgesehen von den Lasten
das Ueberschreiten des Flusses nur beritten moglich ist. Da man
hiebei zudem auf bestimmte Furten angewiesen ist und der Weg auch
sonst nicht einfach zu finden ist, sollte wenigstens ein Maultiertreiber
ortskundig sein. Wegen Maultieren und dem nétigen Personal wen-
det man sich am besten an die Campverwaltung in Inca oder noch
besser an die Direktion der Hoteles sudamericanos, dann kann withrend
der Herreise alles vorbereitet werden und die Desteigung kann sich
in 5 bis 6 Tagen abspielen. Haben sich mehrere Bergsteiger zusam-
mengetan, dann ist es angenehm, aber nicht notwendig, wenn Ein-
heimische als Triger bis zum Hochlager benutzt werden kionnen; not-
wendig halte ich das, wenn ein Einzelner die Besteigung versucht,
wie der erste Versuch Dr. Reicherts beweist.

Die Lage des Hochlagers wiirde ich jetzt auf dem Sattel des
Nordwestgrates wihlen und nicht mehr so tief wie Reichert und ich
gelegentlich der dritten Besteigung. Ferner rate ich. das Hochlager
nur als Stiitzpunkt zu beniitzen, d.h. nur als Nachtlager am Tage vor
der eigentlichen Besteigung. Reichert und ich glauben, dass nach
einem misslungenen Versuch besser bis zum Horconesgletscher abge-
stiegen wird und dort im Standlager erstmals wieder ordentlich
geschlafen und gegessen wird, worauf dann mit frischern Kriften
erneut an die Besteigung herangegangen werden kann. Das tage-
lange Herumliegen in Hochlagern verbraucht nur Kraft und bringt
keine Erholung; dort oben gar bessere Witterung abwarten zu wollen,
bringt direkt Qualen und Leiden, die den Korper fast zur volligen
Frschopfung peinigen. Fitz (Gerald, der doch auf eine grosse alpine
Praxis in den Alpen und in Neuseeland zuriickschaute, hat das
ertahren.

Wird das Hochlager nur als Stiitzpunkt bhenutzt, dann kann es
auch einfacher ausgebaut werden; Schlafsack, Decken, wenig Proviant
und ein Kochapparat gentigen., In diesen Hohen ist die Nahrungs-
aufnalime sowieso eine etwas subtile Sache. Trainiert und wohlge-
nihrt an das Unternehmen herangehen und dann von der vorhandenen
Kraft leben, ist das beste nach meiner Erfahrung.

Fiir die personliche Ausriistung geniigt das, was man auf alpine
Hochtouren im Winter mitzunehmen pflegt, immerhin hat man sich
auf sehr grosse Kilte und starken Wind gefasst zu machen. Die



allcemeine Ausriistung: Zelt, Decken etc. ist mitzubringen, da solche
in Inca nicht beschafft werden kann.

In dieser Weise vorgehend, beansprucht eine Besteigung, wenn
alles klappt, nur H bis 6 Tage.

1. Tag: Puente del Inca. — DBiwak im Horconestal.

2. Tag: Biwak bis Standlager am hintern Horconesgletscher.
Bei guten Wegverhiiltnissen ist es sogar moglich, das Standlager in
einem Tage von Inca aus zu erreichen.

5. Tag: Aufstieg zum Hochlager.

4. Tag: Besteigung des Gipfels und Abstieg bis zum Hochlager,
eventuell noch bis zum Standlager.

O Tag: Abstieg zum Standlager.

6. Tag: Standlager bis Puente del Inca.

Unter der Annahme zweier Teilnehmer halte ich fiir notig: zwei
Maultiertreiber. drei Tragtiere, vier Reittiere. Die gesamten Kosten
betragen dann fiir sechs Tage Fr. 500 bis Ir. 700 je nach dem
iibrigen Aufwand. Man sieht also, dass die Besteiguug des hdochsten
Berges von Amerika nicht mehr ein Unternehmen ist, das eine kost-
spielige Expedition erfordern wiirde. Notwendiger als alles andere
ist, neben einem gewissen Mass von Kraft, Gliick im Wetter.
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Die H6he des Aconcagua.

Ueber die Hohe des Aconcagua und seine Stellung als sehr
wahrscheinlich hochster Berg von Nord- und Siidamerika herrscht in
vielen Kreisen eine falsche oder unsichere Anschauung. Es ist daher
gerechtfertigt, nochmals zu erortern, was aus Literatur und Selbst-
erlebnis sich ergibt.

Trotz der Bedeutung des Berges ist sogar dessen geographische
Position noch unsicher:

320 397 42”7 §  70° 01" 43” W Greenwich, Pissis 18592,

42¢ 39 S 69° 59,5 W 38 Gissfeldt 18873,
320 39 5 B9 BY W " Fitz Gerald 1897 4.

320 397 20”7 8§ 70° 01" 20”7 W . Com. Lim. Chil. 18985,
Zwischen grossen Grenzen schwanken auch die Angaben der

Meereshohe nach folgenden Messungen, die in neuerer Zeit gemacht
worden sind ®:

Gissfeldt . . . . . . . 1887: 6970 m.
Fitz Gerald . . . . . . 1897: 7030 m.

Chilenische Grenzkommission 1898: 6960 m.

! Vorliegenda Arbeit beabsichtigte ich im Jahrbuch des S. A, C. zu ver-
offentlichen, Nach Mitteilung der Redaktion dieses Jahrbuches erfolgte aber ,in
letzter Stunde aus Mangel an Platz** deren Zuriickweisung durch das C. C. des
S. A. C. Ich fiige daher diese Abhandluag noch nach fertiger Drucklegung des
Jahresberichtes des A A. C. Z. diesem als Anhang bei. Dementsprechend fallt
die Anmerkung !, Seite 5, dahin.

? Nach «Connaissance des temps», 1910. Die Lénge ist umgerechnet auf
Greenwich. (Obs.)

3 Gissfeldt: Reise in den Andes etc., pag. 417.

* Fitz Gerald: The Highest Andes, Beilage: Map of Aconcagua and district
1:73370.

5 Blatt: Aconcagua. Karte 1: 250,000 Comision Chilena de Limites.

¢ Martin-Stange: Landeskunde von Chile. 1900, pag. 32.



Argentinische Grenzkommission 1898: 7130 m.
Schrader . ., . . . . . 1904: 6953 m.

Diese Ergebnisse weichen zum Teil recht erheblich von einander
ab, zwischen der hochsten und niedrigsten Bestimmung besteht eine
Differenz von 177 m und gewiss wird mancher iiber diese grossen
Unterschiede erstaunt sein und wohl auch leicht geneigt, den Beob-
achtern grobe Fehler zuzuschreiben. Es soll daher zunichst gepriift
werden, was sich aus der Literatur ergibt.

1. Die Messung von Giissfeldt, 1887."'

Gissfeldt hat nordlich des Aconcaguamassives im Valle Peni-
tentes in 4100 m Meereshohe eine Standlinie von 7933 m Linge
gemessen., Die Unsicherheit in dieser Lingenmessung betrigt nach
(viissfeldt ca. + 2 m. Mit einem Fortin'schen Quecksilberbarometer
(Negretti & Zambra) bestimmte er hierauf die absoluten Meeres-
hohen der Standlinienendpunkte. ,Aus diesen Originalbeobach-
tungen, deren Anordnung unter den strengen Verhiltnissen hat lei--
den miissen®, ist die Meereshohe der Standlinienmitte auf 4098,6 m
berechnet worden, Die Hohendifferenz zwischen den Endpunkten
ergab, direkt trigonometrisch bestimmt: 108,5 m. Von den Endpunkten
dieser Strecke wurde dann der (ipfel selbst mit ca. 10!/, km langen
Sichten und mit Zenithdistanzen zwischen 74° und 75° anvisiert und
aus diesen Winkeln die Hohe des Gipfels trigonometrisch mit dem
Ergebnis 6970 m berechnet. Die Winkelmessungen wurden mit
einem Universalinstrument mit H-zolligen Kreisen mit Mikroskopab-
lesung ausgefiihrt.

Zur Kontrolle wurde aus der Hohendifferenz Aconcagua—Stand-
linienendpunkte rickwirts der Hohenunterschied zwischen den letzteren
berechnet, das Ergebnis ist 108, m statt dem Mittelwert 1085 m
aus der direkt trigonometrisch ermittelten Hohenditferenz und Giiss-
feldt glaubt, ,dass durch diese mehrfache Bestimmung die Zuverlis-
sigkeit der Beobachtungen sehr wahrscheinlich ist‘.

Ueber die Kontrolle der Barometer &dussert sich Giissfeldt®:
,Die beiden Barometer wurden untereinander und mit einem in San-
tiago befindlichen Normalinstrument genau verglichen und die Prii-
fung am Ende einer jeden Expedition stellte die gute Erhaltung der

! Giissfeldt: Reise in den Andes von Chile und Argentinien. Berlin, 1888,
pag. 417.
? Gissfeldt: a. a. 0., pag. 410.



gebrauchten Instrumente ausser Frage. Die Fehlerquellen der baro-
metrisch abgeleiteten Hohen liegen vielmehr in den Schwankungen
des Luftdruckes fiir denselben Ort. Bei den Berechnungen wurden
die Beobachtungen des Observatorio de Santiago zugrunde gelegt.«
Die Zuverlissigkeit der letzteren hielt aber damals Giissfeldt nicht
fiir ganz unbedingt.

2. Die Messung der Fitz Gerald-Expedition, 1897.!

Diese Hohenmessung fusst auf der nivellitisch bestimmten
Hohenzahl von Punta de las Vacas, der damaligen argentinischen
Endstation der transandinen Bahn. Mittelst Nivellement wurde
von hier aus die Hohe eines Punktes am Eingang des Valle Hor-
cones bestimmt, von wo aus dann die trigonometrische Bestim-
mung begann, {iber die Fitz Gerald folgende Angaben gibt2: ,Wir
hatten die Hohe von vielen Stationen aus gemessen, aber zur Prii-
fung unserer Ergebnisse und um letztere doppelt sicher zu machen,
bestimmten wir im ebenen Talhintergrunde des Valle Horcones sorg-
filtic eine neue Standlinie und schlossen daran eine neue und unab-
hiingige Triangulation des Berges an. Dies beschiiftigte uns mehrere
Tage, denn diese Standlinie war dem Gelinde entsprechend eine recht
kurze, weshalb wir uns besondere Miihe gaben, unsere Messungen
absolut korrekt zu machen. Die Hohenwinkel wurden mit drei Theo-
doliten gemessen und mit dem Sextanten gepriift. Alle Messungen wur-
den mehrfach wiederholt und zu verschiedenen Tageszeiten vorge-
nommen, um so die Fehler, die sich infolge der Refraktion ein-
schleichen konnten, auf ein Minimum herabzudriicken. Die ausge-
werteten Winkel und Hohen stimmten genau mit den Bestimmungen
aus den fritheren Messungen (Anschluss an das von Punta de Vacas
aus gemessene Nivellement), so dass wir schliesslich iiberzeugt sein
konnten, die Messungen so gut gemacht zu haben, als in unserer
Macht gelegen hatte.”

In Karte und Text des Werkes von Fitz Gerald? wird die Hohe
des Berges mit 23080 engl. Fuss = 7035 m angegeben. Ein Abriss
der verschiedenen Messungen und Angaben iiber Fehlerbestimmungen

! Fitz Gerald: The Highest Andes. 1899. London, pag. 3.
Geographical Journal, T. XII, 1898, pag. 469.

? Fitz Gerald: a. a. O., pag. 220.

¢ Fitz Gerald: a. a. O., pag. 37,und Map of Aconcagua and district.
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werden nicht gegeben. Im Vertrauen auf die Zuverlissigkeit seiner
Messungen iussert sich indessen Fitz (rerald!: , Auf jeden Fall ist
es nun gewiss, dass der Aconcagua, der Mercedario und der Tupun-
gato die drei hochsten Berge des amerikanischen Kontinentes sind.*

3. Die Vermessungen der chilenischen und argentinischen
Grenzkommissionen.

a. Messungen der chilenischen Grenxkommission.

Von den nach der von Prof. Bertrand erliuterten Methode bestimm-
ten Polygonpunkten aus wurden wichtigere Gelindepunkte der Lage
nach graphisch festgelegt und deren Hohen trigonometrisch berechnet.
Im besonderen wurden nach dem Gipfel des Aconcagua von sieben
Polygonpunkten aus Richtung und Hohenwinkel mit Sichtlingen von
25—5HH km gemessen 2 und daraus eine Hohe von 6960 m berech-
net. Ueber diese Berechnungen und den Wert der ermittelten Er-
gebnisse fand ich in der mir heute zugiinglichen Literatur keine An-
gaben.

b. Messungen der argentinischen Grenxzkommission.

Im argentinischen Grenzwerk fand ich keine Detailangaben {iber
die Art der Hohenbestimmung, ebensowenig iiber Instrumente, Be-
rechnungen etc. Im allgemeinen wurde jedoch nach dhnlichen Me-
thoden gearbeitet wie von der chilenischen Kommission, was aus
Protokollen und Instruktionen der argentinischen Kommissionen her-
vorgeht 3,

Die Hohe des Aconcagua wird im Text und in bildlichen Dar-
stellungen des argentinischen Grenzwerkes mit 7130 m angegeben®.

4. Messung von F. Schrader. 1904.°

Gelegentlich von Trassierungsarbeiten an der transandinen Bahn
hat auch der franzosische Geograph F. Schrader 1904 eine Hohen-
messung des Aconcagua vorgenommen. Da es ihm in der Gegend

Fitz Gerald: a. a. O., pag. 37,

Com. Chil. Limit., Blatt 32°33°. Grafico de los trabajos jeodesicos, 1 :250.000.
Argent. Grenzwerk: pag. 1003, 1082, 1085.

Argent. Grenzwerk: pag. 645 und an anderen Stellen, ferner Tafel IL, V, etc,
5 Comptes Rendus Académie d. Sciences Paris. 1907. Vol. CXLV. pag. 314,
F. Schrader: Determination de l'altifude du sommet de I’Aconcagua.
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von las Cuevas nicht moglich war, an den Berghingen, von denen
aus der Aconcagua sichtbar ist, eine geniigend lange Standlinie direkt
zu messen, entschloss er sich zur indirekten d, h. optischen Bestim-
mung einer Standlinie fiir die Hohenmessung, Der Messvorgang
war folgender: ,Zuerst stellte ich etwa 600 bis 700 m iiber dem
Talboden, nicht weit vom Grenzkamm, zwei von las Cuevas aus gut
sichtbare Signale in einer Entfernung von ca. 8300 m von einander
auf. Der Aconcagua war von diesen Slgna,len aus deutlich sichtbar.
Hierauf stellte ich in der Ebene von las Cuevas auf Schwellenhohe
der Station, 3151,0 m, einen Fluchtstab als Anfangspunkt zweier
herizontaler Strecken, welche ich mit einem sorgfiltig geteilten Mess-
band. das nach meiner Riickkehr kontrolliert wurde, absteckte. Diese
beiden Strecken dienten als Hilfshasen fiir die indirekte Lingen-
messung, jede war senkrecht gestellt zu einer Richtung vom erwihn-
ten Anfangspunl\t nach einem der beiden Signale oben am Hange.
An das Ende von jeder dieser Hifsbasen wurde ein Fluchtstab genau
vertikal gestellt, Die Linge der Hilfsbasen, 27.5 m, erlaubte aus
ihnen eine Linge von mehreren Kilometern abzuleiten, Von dem
einen Signal, das ca. 150 m unter dem Cumbrepasse stand, d. h.
auf nahezu 3600 m, mass ich nun den Parallelaxenwinkel zur zu-
gehorigen Hilfsbasis bei las Cuevas, um Horizontaldistanz und Hoéhen-
differenz in Bezug auf den Ausgangspunkt zu bestimmen. Die
Messungen wurden dreimal wiederholt, die Differenzen zwischen den
Einzelmessungen und dem Mittel waren nicht griosser als 1/3000.
Die mittelst des Hohenkreises bestimmte Hohendifferenz war 537,53 m.
Hierauf mass ich den Horizontalwinkel Aconcagua — Signal — Aus-
gangspunkt und den Hohenwinkel nach dem Aconcagua. In gleicher
Weise ging ich vor beim andern Signal.* Die Messungsergebnisse
und das sich hieraus ergebende Schlussresultat sind:

Horizontaldistanz-Station A nach dem Ausgangspunkt. . 22838 m
Horizontaldistanz-Station B nach dem Ausgangspunkt. . 26.)36 m

Hohendifferenz: Station A — Ausgangspunkt . . . . . (50,0 m
Hohendifferenz: Station B — Ausgangspunkt . . . . . 5373 m
Horizontaldistanz A B: . . . . .. . . L. TR0OH8 m

+~Indem ich A B als Seite eines Dleleckes auffasste, dessen dritte
Ecke der Aconcagua bildete, erhielt ich fiir die beiden andern Seiten
des Dreieckes*:
Station A — Aconcagua . . . . . . . . . . . 196119 m
Station B — Aconcagua . . . . . . . . . . . 19322]1 m
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Hieraus ergeben sich die Hohendifferenzen
Station A — Aconcagua . . . . . . . . . 26,
Station B — Aconcagua .o o1z

Das ergab unter Ber ll('l\SlChtl”llIl”' von Eldlu immung, Refruktmn
und Instr umentenhohe .

7.4-'/ (SV]
l \.« e
N
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Hohe des Aconcagua von Station A aus gemessen . . (6959, m

Hohe des Aconcagua von Station B aus gemessen . . 69462 m

Mittel . . . . ‘ - L. . 69530 m
F. Schrader zitiert nur ioloende frulleln Mesﬁunden

Fitz Roy . . . e e e e e .o 1300 mt

Chilenisch- awentlmschc (riCII/kOIll]lllbblOll : w . = » 1120 m*

Gussfeldt . . . . s : B o8 8 ® ¥ ® = = Do I

Die beiden ersten Lahlen hilt er fiir zu gross, wihrend die
Hohenangabe von Griissfeldt, die auf 17 m mit der eigenen iiberein-
stimmt, weniger Sicherheit bieten soll als seine Hohenangabe, da
etztere auf einem nivellitisch bestimmten Ausgangspunkt beruht und
nicht nur auf einer nicht kontrollierten barometrischen Hohenmessung.

Aus unbekannten Griinden erwihnt F. Schrader die Messung
durch die Fitz Gerald-Expedition nicht. Da nun aber die Messung
der letztern genau wie die Schrader’sche auf einem nivellitisch be-
stimmten Ausgangspunkte beruht und dennoch zwischen ihnen eine
Differenz von 82 m besteht, also eine viel grossere als mit der
barometrisch abgeleiteten Hohe von Giissfeldt, fallen alle Griinde,
die F. Schrader zugunsten seiner Messung und nach ihm auch Prof,
E. Hammer?® in seinem Referate anfiihrt, dahin, denn die Arbeit des
Ingenieurs der Fitz Gerald-Expedition, Mr. Lightbody, muss als von
einem Fachmann ausgefiihrt gleichwertig eingeschiitzt werden; dies
wurde mit Recht im Geographischen Journal betont*, und Sir M.
Conway hat sogar erklirt, dass der Aconcagua von der Fitz Gerald-
Expedition .mit grosserer Genauigkeit und Sorgfalt gemessen wurde,
als irgend ein anderer gleich hoher Berg in der Welt je gemessen

! Diese Hohenangabe ist nicht richtig zitiert, Fitz Roy hat 1835 die Hohe
von 23200 Fuss gemessen, wihrend einige Jahre spiter Admiral Beechey etwa
100 Fuss mehr gemessen hat. (Geogr. Journ. vol. XXXI. 1908. pag. 221.)

? Offenbar ist mit dieser Zahl die Messung der argentinischen (renz-
kommission gemeint (7130 m), die chilenische Kommission hat bekanntlich 6960 m
gemessen.

3 Petermann’s Geograph. Mitteilungen. 1908, I. Hlbbd. pag. 21.

E. Hammer: Hohe des hiochsten amerikanischen Berges.

* Geogr. Journ. Bd., XXXI. pag. 221. 1908,



worden ist*.' Wenn ich also im Gegensatz zu Prof. Hammer und
andern? (en Messungen Schraders kein grisseres (zewicht beilege,
als denen seiner Vorginger: Gissfeldt, Lightbody, Riso Patron,
Stegemann etc., und ich auch den Wert der angewandten Methoden
nicht sehr verschieden erkliren mdochte, so miissen wir nach andern
Giriinden suchen, die die tatsiichlich bestehenden grossen Unterschiede
in der Hohenangabe des Aconcagua erkliren konnen.

S *
b3

Die fiir den Aconcagua ermittelten Meereshdhen beziehen sich
teils auf den atlantischen Ozean, teils auf den pazifischen. Wenn
nun auch nach modernen Forschungen zweifellos die absolute Hohe
der verschiedenen Ozeane nicht erheblich verschieden ist® jedenfalls
um einen kleineren Betrag als der Fehler, der Messungen der vorlie-
genden Art sowieso anhaftet, so muss doch gesagt sein, dass dies nur gilt
tiir Meere, deren sogenanntes Mittelwasser bekannt ist. Ist letzteres
nicht ermittelt, dann miissen Unterschiede in den Hohenangaben auf-
treten, weil letztere sich auf verschiedene Nullhorizonte beziehen.

Diese Unterschiede miissen natiirlich auch dann erscheinen,
wenn die Hohenmessungen nicht von den Kiisten, sondern von
Punkten des Inlandes ausgehen, wie dies bei der Messung des Acon-
cagua_ der Fall ist. Den Hohenangaben dieser Inlandpunkte haf-
ten aber nicht nur die absoluten Fehler an, die aus der Beziehung
auf verschiedene Nullhorizonte resultieren, sondern in bedeutenderem
Masse die Fehler, die aus der Herleitung der Hohe von den Kiisten-
punkten stammen. Solche Fehler treten auch bei nivellitischer Be-
stimmung der Hohen auf, insbesondere dann, wenn die tatsichlich
vorhandenen Nivellements nicht Prizisionsnivellements sind und sie
sich iiber so grosse Entfernungen wie hier, La Plata bis Fuss der
Cordilleren iiber 1000 km, erstrecken. DBei solchen Entfernungen
kann auch bei nivellitischer Hohenbestimmung des Ausgangspunktes
eine Fehlersummierung auftreten, von der nicht bewiesen ist, dass

1 M. Conway: Aconcagua an the volcanics Andes. Harper's New Monthly
Magazine. Dec. 1899.
? La Montagne. Rev. mens. Club Alp, Franc. 1907, pag. 330.
Annuaire Soc. Tourist, Dauphinée. 1909, No. 35, pag. 149,
3 F. R. Helmert: Die mathematischen und physikalischen Theorien der hohern
Geodaesie. 1L, pag. 549. ‘
A. Supan: Grundziige der physischen Erdkunde 1911, pag. 277.
H. Wagner: Lehrbuch der Geographie. I. 1908, pag. 4817.
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sie kleiner ist als der Fehler einer guten barometrischen Hohen-
bestimmung. Wenn man an die Hohenditferenzen denkt, die bei
Anschliissen verschiedenstaatlicher Vermessungen in Europa zutage
getreten sind, die doch auf Priizisionsmessungen beruhten?, so sind
solche Differenzen zum vorneherein auch bei Anschliissen zweier
siidamerikanischer Staaten zu erwarten, die damals noch keine ge-
niigende Landestriangulation besassen. Man kann also einen Teil
der Differenzen der verschiedenen Resultate der Unsicherheit in der
Hohenbestimmung der jeweils gewiihlten Ausgangspunkte zuschreiben.

Andere Fehlerquellen liegen in den geometrischen Anordnungen
der Dreieccksmessung, auf der schliesslich alle erwihnten Hohenbe-
stimmungen fussen. Weder die Lingenmessungen noch die Winkel-
messungen, auf denen die Hohenbestimmungen beruhen, sind fehler-
frei; wenn aber aus relativ kurzen, direkt gemessenen Distanzen in
sehr spitzen Dreiecken sehr lange Seiten abgeleitet werden, so findet
eine sehr ungiinstige Uebertragung dieser Fehler auf die zu berech-
nenden Seiten statt. Die Unsicherheit dieser Seitenliinge d. h. der
Entfernung bis zum Punkte, dessen Hohe bestimmt werden soll,
bedingt dann auch eine entsprechende Unsicherheit in der Hohenzahl.

Bekanntlich werden alle trigonometrischen Hohenmessungen,
abgesehen von instrumentellen und persionlichen Fehlern, von Fehler-
quellen beeinflusst, die man in ihrer Gesamtheit als Refraktions-
erscheinungen bezeichnet. Der Einfluss dieser letztern auf die Mes-
sungsresultate ist bedeutend und verschieden je nach dem Zustand
der Atmosphire, der bedingt ist durch die Temperatur der verschie-
denen Luftschichten, die Tageszeit, die Bodenbedeckung, die Luft-
bewegung etc. Leider ist nun die Kenntnis dieser Einfliisse nach
dem heutigen Stand des geoditischen Wissens noch sehr mangelhaft,
und zwar umso mangelhafter, je hohere Luftschichten in Betracht
fallen. Zwar konnen gliicklicherweise die Refraktionserscheinungen
fast ausgeschaltet werden, auch wenn deren zahlenmiissige Bewertung
nicht méglich ist, dadurch, dass beidseitig und gleichzeitig gemessen
wird, d. h. wenn gleichzeitig von einer Station zu einem I'unkt der
Hohenwinkel nnd von diesem Punkt zur Station der Tiefenwinkel
gemessen wird, Wird aber einseitig gemessen, also nur der Hohen-
winkel oder der Tiefenwinkel, dann muss der beobachtete Winkel-

1 H. Zolly: Der Bronze-Fixpunkt auf Pierre du Niton und seine absolute
Meereshohe. Schweizerische Bauzeitung. 1917,
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wert korrigiert werden. Aber man kennt nur fiir die tieferen Luft-
schichten einzelne Deziehungen, die sich zahlenmiissig wenigstens als
Niherungswerte in die trigonometrische Rechnung einfiithren lassen,
fiir grossere Hohen dagegen, insbesondere fiir solche wie beim Acon-
cagua, fehlen solche Werte vollstindig.

Da keiner der Beobachter auf dem Gipfel selbst Winkel gemes-
sen hat, beruhen alle Hohenmessungen auf der einseitigen Bestim-
mung der Hohenwinkel aus der Tiefe nach der Hohe von ca. 4000 m
za 7000 m. Deshalb konnen auch infolge der nicht ausgeschalteten
Einfliisse der Refraktion die bis jetzt ermittelten Hohenzahlen des
Aconcagua nur Zufallsresultate sein, denn es ist ganz unwahrschein-
lich, dass die verschiedenen Beobachter unter gleichen atmosphiirischen
Bedingungen gearbeitet haben.

Zur Zeit der Messungen des Aconcagua war dessen hochste
Spitze nicht oder ungeniigend signalisiert. Bei der breiten pultartigen
Form des Gipfels hat das zur Folge, dass von Beobachtern, die den
Berg von verschiedenen Seiten anvisieren, mit Sicherheit nicht der
gleiche Punkt anvisiert wird. Daraus ergeben sich nicht nur falsche
Hohenwinkel, die bei 20 km langen Sichten sich sehr stark geltend
machen, sondern auch falsche Sichtlingen, Beide Grossen, als Be-
stimmungselemente der Hohe falsech bestimmt, miissen unrichtige
Hohenzahlen ergeben. F. Schrader! hilt den Aconcagua fiir einen
Schneegipfel und glaubt, dass die wechselnde Schneebedeckung zu
verschiedenen Hohen fithren konne. Die Fitz Gerald-Expedition hat
den Gipfel 1897 und Helbling 1906 schneefrei gefunden. Ich halte
das fiir die Regel. Dagegen scheint mir sehr oft, wie dies auch
1915 Eilert Sundt und Th. Bache konstatiert haben, dem Gipfel eine
Schneegwiichte vorgelagert zu sein, die den breiten und flachen, hoch-
sten Gipfel sehr wohl der Sicht von den siidlichen Aconcaguatiilern
aus entziehen kann. Dann erscheint eben der Kamm dieser Gwichte
als der hiochste Punkt und wird als solcher anvisiert, obschon er es
in der Tat nicht ist.

Zusammenfassend kann man sich also die Verschiedenheit der Re-
sultate aus dem verschiedenen Mass der Wirkung einer Reihe oder
besser der Summe von Fehlerquellen auf die Einzelmessungen erkliiren :

1. Die Unsicherheit in der Meereshihe der verschiedenen Aus-
gangspunkte.

1 F. Schrader: C. R. Acad. Sciences Paris, a. a. O.



2. Ungiinstige geometrische Anordnung der Messungen.

3. Unkenntnis der Refraktionsverhiltnisse.

4. Fehlende Signalisierung des Gipfelpunktes,

Nach den ortlichen Verhiltnissen scheint mir der Punkt 4 am
meisten in Betracht zu fallen.

Bei der Diirftigkeit der Angaben iiber die Einzelmessungen ist
es ganz ausgeschlossen, die Einfliisse der genannten Fehlerquellen
auf die Einzelresultate zu ermitteln und damit diese dem wahren
Werte der Meereshohe des Aconcagua mehr zu nithern. Dies geschieht
auch dann nicht, wenn man aus den verschiedenen Hohenzahlen einen
Mittelwert nach dem Prinzip des arithmetischen Mittels bildet, weil
man die Gewichte der Einzelmessungen nicht in Rechnung bringen
kann, denn diese Gewichte, als Mass des inneren Wertes einer Einzel-
messung, sind bei der Diirftigkeit der Angaben vollstiindig unbekannt,
Bildet man dennoch das einfache arithmetische Mittel, aus praktischen
Griinden, um an Stelle der fiinf Einzelwerte einen einzigen Wert
treten zu lassen, so muss man sich dessen bewusst sein, dass dieser
Zahl keine hohere Wahrscheinlichkeit zukommt als einer Einzelmes-
sung. Dieser Mittelwert als Hohe des Aconcagua ist: 7010 m mit
einem mittleren Fehler dieses Mittelwertes von + 32 m.

Im iibrigen ist zu bemerken, dass die Hohenzahlen des Acon-
cagua im Vergleich zu solchen anderer stidamerikanischer Berge nicht
schlecht iibereinstimmen. So wird z B.im gleichen geographischen
Werke! der Tupungato mit folgenden verschiedenen Hohenzahlen
bedacht: 6350 m2, 6700 m3, G565 m*, wihrend Hauthal ® sogar nur
6100 m, die offiziellen chilenischen Karten ¢ 6550 m, das argentinische
Grenzwerk? 6830m und Fitz Gerald® 21550 Fuss = 6572 m angeben.

! Dr. C. Martin: Landeskunde von Chile. 1901, Herausgegeben von Prof.
Dr. Stange.

* A, a. O,, pag. 32, diese Zahl angeblich nach Messung von Riso Patron,
doch liegt wahrscheinlich gemi#ss Angabe der chil. Karten ein Druckfehler vor,
die Zahl sollte heissen 6550,

A, a. O, pag. 203.

+ A. a. 0., pag. 633.

> Hauthal: Centros Volcanicos, pag. 9, 1903.

% Blatt Aconcagua-Santiago 1: 250.000. (Riso Patron.)

7 Nach Hihenzahlen der Taf. III und Taf. XLI. Im Text steht Seite 653
die Hohenzahl 6380, doeh ist wohl auch das nur ein Druckfehler und es sollte
die Zahl iibereinstimmend mit den Tafeln 6830 m sein.

8 Fitz Gerald: The Highest Andes. Routenskizze.



Es wird nun zuweilen noch als offene Frage behandelt, ob der Acon-
cagua tatsiichlich der hochste Berg beider Amerika sei, denn weite
(rebiete der Cordilleren sind noch so gut wie unerforscht. Kein Wun-
der daher, wenn dem Aconcagua Rang und Wiirde bei neuen Int-
deckungen von Zeit zu Zeit streitig gemacht werden. Doch ergab
sich bis heute stets, sobald an Stelle von Hohenangaben, die auf un-
zulinglichen Messungen oder gar nur auf deduktiven Schiitzungen
beruhten, exakte Messungen traten, die grossere Hohe des Aconcagua.

Als solche Nebenbuhler galten in neuerer Zeit der Ampato und
der Huascaron, bis deren zuverlissige Messung die Stellung des
Aconcagua neu gesichert hat.

Vom Ampato berichtet Sir M. Conway !: Hier (in der Pampa
von Arequipa) kam weit im Norden der grosse Berg in Sicht, dessen
richtiger Name Ampato ist, der aber in Arequipa Coropuna genannt
wird. Seine IIohe ist nach Messungen der Eisenbahningenieure
22800 Fuss (= 6949 m). Ich sah ihn nur aus grosser Entfernung,
aber die riesigen Gletscher, die ihn, von allen Seiten seines dom-
artigen Korpers niederfliessend, umgeben, beweisen, dass er ein Berg
von grosser Hohe ist. Ich wére nicht iiberrascht, wenn eine genaue
Messung ihn als hoher erwiese als die hochsten Gipfel der argenti-
nischen Anden.* Prof. Hauthal? schreibt zehn Jahre spiter: | In der
Niihe der Station Yura (bei Arequipa) zeigt sich fern im Norden,
unvermittelt die vor ihm und um ihn liegenden, ohne Ausnahme
schneefreien Berge schier um Montblanchthe {iberragend, in wahr-
haft riesenhaften Dimensionen der kolossale, eis- und schneege-
panzerte Ampato,. der nach den bisher vorhandenen Angaben (ge-
nauere Messungen liegen ebensowenig vor, wie eine genauere Er-
forschung) 7000 m hoch ist. Ich halte diese Hohenangabe nicht fiir
zu hoch. Im Gegenteil verlangen die Erscheinungsweise des Berges,
der verhiiltrismissig tiefherabreichende Schnee- und Eismantel in
dieser trockensten Region des Kontinentes, die eine entsprechend
sehr hohe Lage der Firngrenze (iiber G000 m vergl. den Misti.) vor-
aussetzen, mindestens eine Hoéhe von 7000 m. Gerade dieser Berg,
der mir noch bedeutend mehr imponierte als der Illimani, bietet
wegen seiner isolierten Lage in der trockensten Region Siidamerikas
fiir glaciale Studien ein geradezu klassisches Objekt.*

! Conway: The Bolivian Andes. 1901, pag. 54.
* Hauthal: Reisen in Bolivien und Peru. 1911, pag. 136.
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Im gleichen Jahre, am 15. Oktober, haben Mr. H. L. Tucker
und H. Bingham ! von der Yale Peruvian Expedition, begleitet von
Professor Alejandro Coello und Corporal Mariano Camarra den Am-
pato bestiegen. Messungen auf dem Gipfel selbst ergaben folgende
Hohenzahlen: 21525 Fuss (Aneroid), 21550 Fuss (Aneroid) und
21460 Fuss (Quecksilberbarometer). Kurze Zeit nach der Besteigung
wurde die Hohe dieses Berges trigonometrisch mit vier Sichten, von
vier weit auseinderliegenden Stationen aus gemessen, Das FErgebnis
war 21703 Fuss + 30 Fuss = 6615 m + 11 m.

Der Huascaron liegt in 9° S Breite, 90 km von der pazifischen
Kiiste entfernt. Seine Hohe wurde auf 23000 bis 24000 Fuss ge-
schiitzt (nicht gemessen). Im Jahre 1908 wurde er zum ersten Male
bestiegen von den Zermatter Fithrern Gabriel zura Taugwald und Ru-
dolf Taugwalder mit einer Amerikanerin, Miss S. Annie Peck? Mit
nicht gewohnlichem Nachdruck wurde diese Besteigung als Weltrekord
erklirt, wofiir nachtriiglich allerdings Miss Peck die Verantwortung
ablehnt® Auf jeden Fall aber welkte dieser Lorbeer bald, denn im
Auftrage einer andern amerikanischen Dame, der beriihmten Hima-
layaforscherin Mrs, F. Bullock-Workman, * wurde die Hohe des Huas-
caron durch die Soc. gén. d’'Etudes et de Travaux topographiques in
Paris nach allen Regeln der Kunst gemessen3 Es wurde eine be-
sondere Expedition ausgeriistet, die unter der Leitung von Prof. Et.
de Larminat arbeitete. Am Ostabhang der schwarzen Cordilleren,
ca. 20 km vom Huascaron entfernt, wurde mit Invardraht eine Basis

1 H. Bingham: The ascent of Coropuna. Harper's Monthly Magazine. London.
March 1912, Es geht mit absoluter Sicherheit aus den Berichten von Conway,
Hauthal und Bingham hervor, dass es sich um ein und denselben Berg handelt,
wenn auch fiir ihn von den Berichterstattern verschiedene Namen gebraucht werden.

J. Bowman: The Andes of Southern Peru. Geogr. reconn. along the 73h me-
rid. Publ. for the Amer, Geograph, Soc. of New York. 1917.

2 8. A. Peck: A woman in the Andes. My attempt to ascent Mount Huas-
caron, Harper’s Monthly Mag., Vol. 114. Dec. 1906.

The first Ascent of Huascaron. Harper's Monthly Mag. Vol. 118. Jan. 1909,
Bulletin American Geographical Society. Juni 1909.
High mountain climbing in Peru and Bolivia. London 1912.

3 8. A, Peck: High mountain climbing etc., pag. 356.

+ F. Bullock-Workman: The altitude of Mount Huascaror. Alp. Journ. Vol.
XXV, pag. 281.

Geogr. Journ. Vol. XXXIX, pag. 139.

5 Soc. gén. d'Etudes et de Travaux topogr.: Détermination de [laltitude du

Mont Huascaron. Paris 1911.
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gemessen von 1606,56 m Linge und daran ein Dreiecknetz ange-
geschlossen.  Von dessen Eckpunkten aus wurden dann die Hohen-
winkel nach den verschiedenen (vipfeln des Huascaron mit einer mitt-
leren Liinge der Sichten von 20 km ermittelt und hierauf das Drei-
ecknetz durch ein ca. 70 km langes Tal mit dem Meere bei der
perunanischen Hafenstadt Casma, nordlich Callao, verbunden. Das Er-
gebnis fiir den hochsten Gipfel des Huoascaron war 6763 m + 10 m
Meereshihe,

Die Arbeit der franzosischen Expedition ist eine besonders
sorgfiiltige und mustergiiltige und verdient als solche, wie auch die
Auftragserteilung nur volle Anerkennung. Die merkwiirdige Art,
mit der sie im Peck’schen Buche erwidhnt wird, kann nur bis zu
einem gewissen Grade aus der begreiflichen Enttiuschung erklirt
werden. Im iibrigen hiite ich mich wohl, auf eine Kritik des Peck’-
schen Buches oder die darin geschilderte bergsteigerische Titigkeit
mich einzulassen, nur das sei gesagt, dass fiir die Behauptung, die
Verfasserin hiitte die Vermessung in gleicher Weise und viel billiger
durchfithren kénnen, im ganzen Buche kein einziger Beleg sich findet.

Nachdem Ampato und Huascaron als Rivalen des Aconcagua
ausgeschieden sind, bleibt noch zu erdrtern, ob nicht die Moglichkeit
vorliegt, dass in andern Teilen der stidamerikanischen Anden Berg-
riesen vorhanden sein konnten, die gleich hoch oder hiher als der
Aconcagua sind. Hieriiber kann heute gesagt werden: In den Cor-
dilleren siidlich des Aconcagua kommen keine hiohern Berge vor als
dieser, das haben die Messungen der argentinischen und chilenischen
(Grenzkommissionen mit Sicherheit ergeben. Nordlich vom Aconcagua
bis zur bolivianischen Grenze werden als hichste Erhebungen ge-
nannt: Mercedario 6800 m, Bonete 6730 m, Nacimiento de Jagel
6750 m, Incahuasi 6620 m, Tres Cruces 6780 m, Llullaillaco 6620 m.
Es ist ausgeschlossen, dass in Argentinien hihere Berge als die
genannten vorkommen : es konnte eher die Frage aufgeworfen werden,
ob diese Hohenzahlen nicht zu gross sind. Sind sie richtig, so be-
steht die interessante Tatsache, dass diese Berge trotz siidlicherer
Lage und grosserer Kiistennihe keine oder viel geringere Ver-
gletscherung aufweisen als die nirdlichern und wahrscheinlich weniger
hohen, kiistenentferntern Berge der Ostcordilleren Boliviens, die
sehr stark vergletschert sind. Nach iltern Messungen sind zwar
die beiden hochsten Gipfel der Soratagruppe!, der Ancohuma und

! Conway: The Bolivian Andes. 1911, pag. 236.
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der Illampu, dem Aconcagua ebenbiirtig oder iiberragen ihn sogar,
wihrend nach neuern Messungen, insbesondere nach den zuverlissigen
Ermittelungen von Sir M. Conway ?, die hichsten Hohen die folgenden
sind: Ancohuma 6614 m, Illampu 6559 m und Illimani 6459 m,
In Peru sind die héchsten bekannten Berge, wie eben dargetan,
Huascaron 6763 m und der Ampato 6615 m. Ecuador hat lange
Zeit als das Land der hichsten amerikanischen Berge gegolten. Aber
die modernen Messungen seiner sicher hichsten Berge haben nur
folgende Hohen ergeben: Cerro Altar 5404 m, Chimborazo 6310 m.
Cotopaxi 6005 m, Antisana 5756 m? Nordlich von Quito sinkt der
hochste Cordillerenkamm rasch unter 5000 m und degeneriert zu
den vegetationsbedeckten Gipfeln Columbiens.

Die Méglichkeit, noch unbekannte und hihere Berge als der Acon-
cagua zu entdecken, besteht nur fiir die noch unerforschten Gcebiete von
Bolivien und Peru, diese Moglichkeit ist zwar auch fiir diese Linder
nicht wahrscheinlich, aber immerhin doch nicht garz ausgeschlossen.

Zusammenfassend kann folgende Reihenfolge der hichsten ameri-
kanischen Berge gegeben werden:

Aconcagua 7010 m' + 32 m (Mittelwert aus verschie-
denen Messungen).
Tupungato 6830 m (Arg. Com. Limite).
Mercedario 6800 m (Arg. Com, Limite).?
Cerro Tres Cruces 6780 m (Arg. Com. Limite)*.

1 Conway: The Bolivia Andes. 1911, pag. 236.
Ancohuma nach den dlteren Messungen: Pentland: 25250 F= 7696 m.
Boliv. Gov.: 24812 F = 7563 m.
Raimiondi: 23620 F = 7149 m.
Conway : a. a. O., pag. 137, 236, 237.

? Hans Moyer: In den Hochalpen von Kcuador. Berlin 1907. pag. 486.

3 Nach Hauthal: Centros vole. ete. pag. 9. Nach der offiziellen chilenischen
Karte, Blatt: Coquimbo-Aconcagua hat der Berg die Hohe 6670 m. Eine Neu-
messung wire aogezeigt, Vom Mercedario sagt Conway (Harpers New Monthly
Magazine. Dec. 1899. pag. 122): , Dieser Berg nahm meine Aufmerksamkeit be-
sonders in Anspruch, denn es hatte den Anschein, als sei er beinahe, wenn nicht
ganz so hoch wie der Aconcagua. Ich wusste vorher nichts von ibm, sonst hitte
ich ihn eher als den Aconcagua zu besteigen versucht. Er ist ein Berg, der wohl
die Aufmerksamkeit von Bergsteigern verdient. Da er von Gletschern bedeckt
ist, die durch Felsgrite getrennt sind, wiirde seine Besteigung erfreulicher sein
als dieser Gipfel (der Aconcagua), auf den wir hinaufstolperten., Es gibt sicher
einen Wég auf dessen Siidseite und vielleicht auch auf einer andern Seite.*

+ Argent. Grenzwerk, pag. 569, 570.
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Huascaron 6763 m -- 10 m (de Larminat).
Nacimiento de Jagel 6750 m (Arg. Com. Limite ),
Bonete 6730 m (Arg. Com. Limite ?).
Llullaillaco 6620 m (Arg. Com. Limite3).
Ampato 6615 m -+ 11 m (Yale Peruv. Expedition).
Sorata: Ancohuma 6614 m (Conway).

Illampu 6559 m (Conway).
Ilimani 6459 m (Conway).
Chimborazo (G310 m (Meyer).
Mount Mac Kinley 6290 m (Muldrow *),

Diese Reihenfolge ist aber nur eine bedingte. Die Stellung der
einzelnen Berge kann sich noch erheblich verschieben, wie man am
Beispiel der Hohe des Tupungato sehen kann. DBedenkt man, dass
schliesslich auch nicht mit absoluter Sicherheit immer die neueste
Messung als die beste angesehen werden kann, so muss zugegeben
werden, dass auch fiir den Aconcagua eine solche Verschiebung
wenigstens nicht ganz ausgeschlossen ist.

I's kann somit die Frage, welches ist der hichste amerikanische
Berg, heute nur in folgender Form beantwortet werden: Solange
nicht aus unerforschten Teilen von Peru oder Bolivien Messungen
von Bergen, deren Hohe das Mass des Aconcagua iibertrifft, ge-
meldet werden oder neuere Messungen schon bekannter Berge andere
Ergebnisse zeitigen als bisher, solange ist dem Aconcagua mit einer
Hohe von 7010 m + 32 m der Rang als hochster amerikanischer
Berg zuzusprechen.

Aus dieser Antwort folgt, dass man heute noch nicht mit be-
stimmter Sicherheit, sondern nur mit hoher Wahrscheinlichkeit den
hochsten amerikanischen Berg kennt und es folgt weiter, dass selbst,
wenn der Aconcagua diesen Rang besitzt, die Hohe der hochsten
Erhebung der amerikanischen Kontinente nur ungenau und innerhalb
zu weiter Grenzen bekannt ist.

Auch das topographische Bild des Aconcagua ist noch unvoll-
stindig, die Karte von Fitz Gerald gibt nur den siidlichen Teil des
Gebirgsstockes wieder, der nordliche Teil ist tiberhaupt noch nicht

! Argent. Grenzwerk, pag. 569.
? Argent. Grenzwerk, pag. 569.
% Argent, Grenzwerk, pag. 570.
+ Alp. Journ. vol. XXII. pag. 238.
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aufgenommen. Es ist klar, dass es sich bei einer sichere Werte
ergebenden Neumessung nicht nur um gelegentliches Ablesen eines
Aneroides oder um das Winkelbeobachten mit irgend einem Theo-
doliten handeln konnte. Die priizise Beantwortung der oben ge-
stellten Frage wiirde vielmehr die volle Arbeitskraft einer besondern
Expedition von mehrmonatlicher Dauer beanspruchen, da folgerichtig
mit ihr auch eine genauere kartographische Aufnahme verbunden
werden sollte.  Wohl sei ohne weiteres zugegeben, dass mit einem
solchen Unternehmen weder menschliches Wohlergehen noch materielle
Vorteile direkt verkniipft sind, aber vom idealen Standpunkt aus
scheint es mir, wohl der Miihe und Kosten wert zu sein, die genaue
Lage und Hohe des hochsten amerikanischen Berges [estzustellen
und dessen vollstindiges topographisches Bild zu schaffen, dies um
so mehr, als diese Aufnahmen zusammen mit meiner Karte des .Jun-
calgebietes die unentbehrliche Grundlage zur exakten geologischen
Erforschung dieses Cordillerenabschnittes bilden wiirde, dessen Stra-
tigraphie und Tektonik grundlegend ist fiir die Erkenntnis des (e-
birgshaues weiter Gebiete der siidamerikanischen Cordillerez, eine
Erkenntnis, deren wissenschaftliche und praktische Tragweite wohl
in die Augen springend ist.

Ohne hier niiher auf das geoditische und topographische Pro-
gramm einer solchen Expedition einzugehen, mochte ich jetzt und
hier nur das Folgende sagen. Von einer neuen Besteigung des Acon-
cagua konnte wohl nicht viel mehr als die ausreichende Signalisie-
rung des hochsten Gipfelpunktes verlangt werden. Barometrische
Hohenmessungen allein, die nach wissenschaftlichen Regeln durch-
gefithrt werden, und nur solche konnen Wert haben, diirften nur
in besonderem Gliicksfall zu einem guten Resultate fithren. Aber
noch schwieriger wiren Winkelmessungen auf dem Gipfel durchzu-
fithren, Ueberhaupt ganz abgesehen von der rein vermessungstech-
nischen Arbeit, gibt wohl die Besteigungsgeschichte das beste Mittel,
die Schwierigkeiten zu erkennen, die zu erwarten sind.

In diesem Zusammenhang soll nun noch die Frage der Anzahl
der Besteigungen des Aconcagua besprochen werden.

Es ist wohl klar, dass die Besteigungsversuche von Reichert
1905, von Wedgewood, Schiller, Sillems, Reynier nicht anders als
Versuche aufgefasst werden miissen, dagegen konnte es leicht als
Pedanterie gedeutet werden, auch die Unternehmen von Conway,
Reichert 1906, Sundt-Bache und Kélliker, die so nahe an den Gipfel



herangefiihrt haben, als solche zu erkliren, und in der Tat sind sie,
die ein so grosses Mass der Schwierigkeiten {iberwunden haben, etwas
anderes als jene, die in viel tieferen Regionen abgebrochen wurden!,
Conway war bis zum kleinen Vorgipfel vor dem letzten, flachen Grat-
aufschwung zum hochsten Punkte gekommen und kehrte nach seinem
Berichte freiwillic um, insbhesondere in der Sorge um einen tiefer
unten mit erfrorenen Fiissen zuriickgelassenen Fiihrer2 Ueber das
nicht mehr zuriickgelegte Wegstiick bis zum hochsten Gipfel sagt
Conway aus: ,,There was absolutely no difficulty between this point
and the highest peak, though the ridge thus fare had not been easy.*
Reichert kehrte um, weil ein wiitender Sturm das Ueberschreiten
des Gipfelgrates unmiglich machte und Sundt-Bache verzichteten auf
eine vollstindige Besteigung, weil eine gefihrliche Gwichte ihnen
den Zugang zum héochsten Gipfel versperrte. Kein rechter Berg-
steiger wird diesen aus menschlichem Mitgefiihl oder aus der Ver-
nunft entsprungenen Griinden volle Anerkennung versagen.

Aber andererseits sind diese Unternehmungen doch keine voll-
stiindigen Besteigungen im strengen Sinne des Wortes, wir mogen
sie im iibrigen als Leistungen einschéitzen wie wir wollen, weil ihnen
das entscheidende Moment, das Betreten des hichsten Gipfels selbst
eben doch fehlt. Das sagt natiirlich nicht, dass Bergsteiger wie Con-
way, Reichert etc. nicht die persionlichen Fihigkeiten gehabt hitten,
den Gipfel zu erreichen, das nur andeuten zu wollen, liegt meinem
(Gedankengange véllig ferne. Indem ich nun dies alles betone und
noch ausdriicklich feststelle, dass die Unterscheidung von ,,Versuch*

t Conway: Alp. Journ. XIX, pag. 520: to call my ascent an attempt, is to
use a misleading phrase. 'If T had conceived, such a statement to be possible, I
would have gone to Vines's peak and stood on the top of Zurbriggen’s cairn; but
such pedantry in the mountains is ridicolous, Mine was a simple ascent in which
all the difficulties of the mountain were overcome.

* Da ich bei Abfassung meiner brieflichen Mitteilung iiber meine Aconcagua-
besteigung (Alpina 1906, Bd. XIV, pag. 160) nur eine oberflichliche Kenntnis der
Literatur des Aconcagna hatte, vermutete ich im Erfrieren der Fiisse von Fihrer
Pellissier schlechte Witterung und hielt diese als den Grund des Nichtbetretens
des Gipfels. Nach Conway’s Bericht ist aber die oben mitgeteilte Begriindung
richtig,

Durch Aussagen der Leute in Inca wurde ich zum Glauben veranlasst, dass
meine Besteigung ein Rekord — an dem mir iibrigens gar nichts gelegen war —
im gesamten Zeitaufwand sei, Diese Meinung ist nicht haltbar, da auch Conway
fiir seine Tour von Inca aus nicht mehr Zeit brauchte als ich.



und ,,Besteigung® im angewandten Sinne nur eine fusserliche ist und
iiber den- innern Wert der Leistungen gar nichts aussagen will,
alaube ich trotz Conway an der scharfen Unterscheidung zwischen
Versuch und Besteigung festhalten zu kionnen, ohne mich licherlicher
Pedanterie schuldig zu machen, die ich so gut wie irgend einer ver-
abscheue.

Mit Recht sagt Giissfeldt vom Aconcagua: .Im (egensatz zu
schwierigen Alpengipfeln schien es hier weniger auf aktive Betiiti-
gung einer hervorragenden Technik anzukommen, als auf das passive
Ertragen von Leiden, welche nur in der Hohe wohnen! TIst bei
einem (iipfel die schwere entscheidende Stelle noch so nahe am
('}ipfel und wird ein Bergsteiger vor deren Bewilltigung gezwungen
umzukehren oder tut er dieses freiwillig, so kann sportlich nicht von
einer Besteigung gesprochen werden. Solche entscheidende Stellen
gibt es am Aconcagua nicht, nur bescheidene alpine Kletterfertigkeit
ist notig. Die Schwierigkeit dieses Berges liegt vielmehr in der
Ueberwindung der Hohe, diese Schwierigkeit édussert sich in den be-
kannten Erscheinungen der Bergkrankheit. Fiir jeden Ort ist sie
eine Funktion der Hohe und wiichst mit- zunehmender Hohe fiir
jeden Menschen nach bestimmtem personlichen (resetz. Deshalb kann
von einer Ueberwindung aller Schwierigkeiten dieses Berges und da-
mit von einer Besteigung in strengem Sinne erst gesprochen werden,
wenn der geometrisch hochste Punkt, der Gipfel, wirklich erreicht
wurde. Treten bei Bergen von der Hiohe des Aconcagua zu den nor-
malen Schwierigkeiten durch die Ungunst der Witterung neue hinzu,
wie Sturm und Kiilte, dann summieren sich Leiden und Schmerzen so,
dass keines Menschen Kraft mehr gross genug ist, den Gipfel zu
erreichen und darum scheint mir auch, die lange Liste der Versuche
und die kurze Reihe der vollstindig durchgefiiirten Besteigungen
bestiitigen aufs neue, wie sehr Giissfeldt Recht hat in der Beurtei-
lung des Aconcagua:

,Wenn dem Unternehmen der Besteigung des Aconcagua ein
gliicklicher Stern nicht leuchtet, so bleibt es unausgefiihrt.¢* 2

1 Giissfeldt: a. a. O., pag. 282,
? Giissfeldt: a. a. O., pag. 332.

Korrektur: Seite 65 lies unterste Zeile statt ,,Berg*: Bache.
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